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Cuando maiestuosa-
mente se desliza ~ C>a Salle
por las calles de la ciudad
o por la carretera, todas
las miradas son para este
coche, que lleva en si un
sello de distincion y ele-
gancia dificil de igualar.

El La Salle posee todos
los adelantos que la expe-
riencia ha demostrado ser
practicos para la vida mecr’
derna. De un extremo a
otro de Espafia o a las ca-
pitales del Extranjero puede
hoy trasladarse con mayor
rapidez, confort y seguri-
dad que en el tren de
mas lujo.

Su motor och6 cilindros,

tipo V. 90*, estd montado
sobre un chasis manejable”
como el del coche méas pe-
quefio. La aceleracion de
que se le ha dotado permite
alcanzar en pocos segundos
desde la velocidad del paso
de una persona a ~la de
125 kilémetros por hora,
sin cambio alguno de
marcha.

El La Salle tiene la dis-
tincion que soélo los inge-
nieros de Cadillac pueden
darle. Sus lineas, largasy
bajas, y la belleza insu-
perable de colores de su
las carrocerias
causan

acabado en
Fisher, la admira-

cién de todo el que lo ve

Precios desde Ptas. 23.700 a 29.700

LA Salle

céENERAL MOTORS PENINSULAR. S. A.
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grand poéte populairc page
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breux dessins, de la mise en scéne des
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tysecond birthday falls on Mai 17 th page
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the palace of the Earl of Medinaceli to
subject
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chado. the great Spanish popular poet, by
Melchor Ferndndez Almagro . . . . page
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Two poems, by Milagros de Sandoval and Ra-
fael Duyos, and two stories, by Alvaro de
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«The Cross of May», a poem by Buenaventura
L. Vidal, whose theme is the typical Andalu-
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cro'sses of flowers during this month. page

«The Loves of Elena». A continuation of Mrs.
Hungerford's admirable idyll for young peo-
pie, translated by Beatriz Galindo and illus-
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Das Bildnis S. M. des Konigs, welcher am
17. Mai das 42. Lebensjahr vollendet hat
beiindet sich au f

«Mansiones nobiliarias» ist der Titel eines Ar-
tikels, der den Palast des Herzogs von Me-
dinaceli zum Gegenstand hat. . - Seito

Enrique Meneses, der bekannte Autor der Bu-
cher «La Cruz de Monte Arruit» und «Una
novela que empieza por el fin» veroffentlicht
heute eine weitere Arbeit linter dem Titel
«La barrera infranqueable» auf Seite

Eine Besprechung der letzthin erschienenen
spanischen Bucher finden Sie auf Seite

Den Madrider «Tanzstern» lIsabelita Ruiz be-
handelt Sam in seinem Interview auf Seite

Das Bild des Ministerprasidenten, General
Primo de Rivera und seiner Verlobten Frau-
lein Mercedes CasteUanosy Mendeville finden
unsere Leser au f Seite

«Los aristocratas espafoles en la fiesta de
toros». Ein Artikel, der die Zuneigung der
spanischen Aristokratie zu diesen Spielen
veranschaulicht. Mit Bildern Seite

Jaén und seine Provinz werden von Ldinez
Alcald besprochen a u f Seite

Cil veroffentlicht wie bisher seine Mode-
plaudereien unter dem Titel «Entre nosotras»
auf Seite

Ubcr die Herstellung von Filmen in Spanien
mit Gegenuberstellung der auslandischen Me-
thoden plaudert Adame Martinez auf Seite

Eine interessante Abhandlurg uber Beltra.n
Masses, den «Maler der Fraucn» finden Sie

Besprechungen und Bilder ufaet Hockey, Polo,
Rugby, Fussball-und Leichtatlethik von
Eduardo Teus a u f

Die JUassische Ruderregatta zwischen Oxford
und Cambridge.....coiininiiceeeee Seite

Die Fortsetzung der Abenteurernovelle «Tres
puntos rojos» von See Adcome, illustriert
von Ribas, befindet sich auf . . . . Seite

Eine geschickte Abhandlung von Alberto Insua
«La pluma y el pincel» finden unsere Leser
AU o Seite

Wir veroffentlichen die pramierten Film-Ma-
' nuscript-Vorschlage a u f ..., Seite

Ferndndez Almagro beurteilt in einer treffen-
den Kritik den grossen spanischen VolUs-
dichter Antonio Machado auf

Uber Theaterauffiihrungen etzahlt Luis Axau-
jo Costain einem Ulustrierten Artikela. Seite

In der Abteilung «Neue SchriftsteUer» finden
sicb zwei Gedichte von Milagros de Sandoval
und Rafael Duyos und zwei Erzdhlungen
von Alvaro de Orriols und Mariano Po-

Dem Gedicht «Lacruzde Mayo» von Buenaven-
A tural. Vidal, diente der typisch andalusische
~ Branch, die Héie im Mai mit Blumenkranzen

zu schmioken zum Vorwurf............ Seite

Mit Hungerford’s Novelle «Los amores de Ele-
na». Ubersetzt von Beatriz Galindo und illu-
striertvon Ormaecheafahren wir fort a. Seite

Londoner Notizen von Peejay in seinem Brief
AU T o Seite

Eine reiche Abteilung fit Kinder cnthalt Seito

DritterzweimonatlicherRatselwettbewerb. Seito
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Fundador y Diredor; Enrique Meneses

Ao 2 MAY O 1928 NUM. 6

Reciente retrato de S. M. el Rey de Espafia (q. D. g.),
gm el dia J7 de jos corrientes cumple cuarenta y dos
afios de edad.

(F<ilo CaluMht.)



CostndpoUs

MANSIONES NOBILIARIAS

LA SOBERBIA COLECCION ZOOLOGICA
DEL PALACIO
DE LOS DUQUES DE MEDINACELI

uANTOs madrilefios desfilan, en las soleadas mafia-

nas invernales, camino del paseo de la Castellana

—punto de citay reuniéon comparable al Bois pari-

sino—, al cruzar la amplia plaza de Colén, con la

natural premura para evitar ser victimas de alardes

automovilisticos, apenas si paran mientes en el

noble caserén que ocupa todo un cuadrante de aquel circulo, fa-

chada sefiorial y severa, guarnecida de amplios jardines que, a
la usanza mora, ocultan altos tapiales a indiscretas miradas.

La casa de Medinaceli, como la llama el pueblo famuiannente, es
el palacio albergue de los duques, y apenas si alguno de los que ante
él cruzan sabe o adivina que sus muros encierran—a maés de glorio-
s0s pergaminos y nobles ejecutorias—Ila mas curiosa y rica coleccion
zooldgica que im particular puede poseer y que hasta algunos museos
envidiarian.

Es la caza la pasiéon dominante, el entretenimiento favorito del

La escalera principal del palacio.



actual duque de Medinaceli,
que ha saboreado el placer de
la lucha a campo abierto con
todas las variedades que la
Fortuna ofrece en el globo
terraqueo. Desde las regiones
polares hasta los trépicos,
con arma blanca o de fuego,
el duque ha dado muerte a
cuantas especies animales an-
dan, saltan, corren, nadan y
vuelan.

Habilmente disecadas por
las manos de los mas expertos
taxidermistas, en grandes vi-
trinas, que ocupan extensas
salas, se ofrece a los ojos ad-
mirados del visitante las vas-
tisimas series de los méas ex-
trafios ejemplares que el duefio
de la casa hizo caer sin vida
a sus pies. Reproducen los
seres inanimados, gracias a la
maestria de los que asi les
dispusieron, escenas y grupos
de la existencia real que tu-
vieron, y sorprende—tal es su
naturalidad—que al acercar-
nos a ella no levante el vuelo
la bandada de aves que des-
cansan tranquilas, y se apo-
dera viva emocién del &nimo,

CosmtiiDoUs

Un detalle de la escalera.

esperando el resultado previsto de la acometida feroz del oso blanco, fueron colocadas las figuras. Cuidadosa y perfectamente clasificadas

insaciable, a la foca.

las especies con arreglo a la clasificacion que diera Lmneo, al tiempo

Conoce bien el duque de Medinaceli los usos y costumbres de los  due de grato recreo es de una indudable eficacia instructiva un paseo
animales, y no es extrafia su direccion al buen y natural modo en que entre las paredes de crista que encierran los valiosos ejemplares.

No es, como dice modesta-
mente en uno de sus libros,
im cazador que dirige a cuan-
tos comparten sus gustos, un
sencillo aficionado al campo,
no; antes al contrario, es un
experto tratadista, zoblogo
II eminente, clasificador perfec-
to. Sorprenden y admiran sus
x; obras, pues alna en ellas la
B profundidad cientifica con la
amenidad literaria,' y atraen,
subyugan las anécdotas, los
relatos y aventuras, las des-
cripciones de amitiientes y
paisajes.
Su tratado Aves de rapifia
y su caza puede ser considera-
do como uno de los mas no-
tables publicados hasta la fe-
cha, y sirve para desfigurar
por si solo las dotes a que
antes haciamos referencia. La
cetreria, su historia y modo
de analizarla se refieren en
él de modo amplio y clarisi-
mo. dando perfecta idea de su

El curiosisimo cuarto de baHo del duque de Medinaceli.
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belleza e importancia. Luego de relatar €Omo proceden para dar 'y al asalto—el marco de las arriesgadas batidas en que leones y

caza a las piezas neblies y halcones, da !nstrucciones para cazar

a los pajaros cazadores
y- cuenta como al recla-
mo de un gran duque
—vivo o disecado--acu-
den a picotearlosy cué-
les variedades de cebos
y cepos pueden em-
plearse.

La permanencia en
Africa {1908-1909), don-
de pasaroninclusive una
Nochebuena, le sirvié
para escribir las suges-
tivas paginas de Notas
sobre la caceria en el
Africa Oriental inglesa,
libro que aun los no
aficionados al deporte
cinegético leen con inte-
rés, ccmo si se tratase
de la mé&s emocionante
novela de aventuras.
Cambian en él totalmen-
te escenario y figura y
son las selvas espesas
—propicias a la traicion

Dos aspectos de ja coleccion looldgico.

tigres son victimas de su propia ferocidad nativa.

Cambia luego—por
Gltima vez--el lugar de
accion en el otro vo-
lumen de que es autor;
Expedicién artica en el
verano de igio. Las ho-
ras vividas en las regio-
nes de los hielos eter-
ilos por los arriesgados
exploradores —uno de
los que mas adelante
consiguieron llegar en su
propésito—tienen el vi-
gor y la fuerza descrip-
tiva que sélo se logra
al describir lo vivido.
Sorprenden las formas
diversas que hay que
emplear para dar caza a
osos, focas y morsas, y
las dificultades con que
lucharon los expedicio-
narios en aquellos luga-
res inhospitos dicen mu-
choy muy bien de sus
bien templados &nimos.
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Como dato cuiioso consignemos que, al regresar, trafan consigo los
cadaveres de veinticinco hermosos osos blancos.

Asi, personalmente,
ha ido enriqueciendo
con riesgo incluso de su
propia vida la coleccion
de que hoy puede enor-
gullecerse de modo legi-
timo. Y a tanto llega
su aficion por la caza,
que en una de sus ha-
bitaciones més intimas,
para tener siempre el
recuerdo de sus horas
felices de cazador y que
responda a las aficiones
de su propietario, ha de-
corado las paredes con
reducciones escultoricas
de las piezas cazadas
Jior su mano, consignan-
do el lugar y la fecha.

También es gala del
palacio de Medinaceli
su soberbia armeria,

CosmtiiDcUs

enome pieza en que se contiene gran cantidad de riquisimas arma-

duras y trofeos guerreros, entre los que destaca la que perteneciera

Uires grupos de aves disecadas.

al diujue de Feriay un
facsimil de tm antiguo
gale6n espafiol.
Proceden estas joyas
arqueologicas de las
grandes casas historicas
gue en la de Medinaceli
han ido fusionandose en
el transcurso de los si-
glos hasta llegar al ac-
tual duque, que es el
décimosexto de los que
ostentaron tal titulo en
Espafia—a causa de la
Ley Salica—; se ha
dado esta particularidad
gue no pudo ocurrir ni
en Francia ni en Ingla-
terra. Es, por tanto, el
de Medinaceli represen-
tante de la rama mayor
de la Casa Real de
Castilla, como descen-
diente del infante don
Femando, primogénito
y heredero de Alfonso

%
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Aspecto parcial de una de las salas y varios detalles de las soberbias colecciones.
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Soberbia composicién taxidérmica,

el Sabio, y cuenta entre sus gloriosos antepasados a dofia Blanca de
Francia, tercera hija de San Luis.

También fué ascendiente suyo el duque de Alcala, virrey de
Népoles y Sicilia, que—siguiendo la moda de la época—colecciono
enorme cantidad de antigliedades romanas de gran mérito que
reunié en su palacio de Sevilla, conocido mundialmefite por la Casa
de Pilatos. Actualmente, parte de esta coleccién se encuentra en la
casa de Madrid, como el iriso ornamental de la escalera que repro-
ducimos paginas atras.

Por daltimo, posee el duque de Medinaceli un admirable cuadro
del Greco, y entre su coleccion de tapices—aparte de varios gobeli-
nos de incalculable valor—figuran algunos firmados por Rubens y
Teniers.

Tales tesoros encierra el palacio de los duques de Medinaceli, la
mansion severa y sefiorial, ante la que desfilan, en ignorante indi-
ferencia, los madrilefios que van camino del paseo de la Castellana
durante las soleadas mafianas invernales.

GAL.AOR

Dos eiemplares de una de las expediciones articas.

CosrmiiDolis
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La magnifica armeria del palacio: vista parcial. En primer término izquierda, la
armadura del duque de Feria.

Grupo que reproduce una escena del natural.
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llusireciones de Baidrick.

N ovela Cop>a O rjqginal
DE

nrique A A eney”™el/'’
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S el drama de Charlot grotesco, de Arlequin,
de CjTano de Bergerac... Es el drama del
hcmbre oriental enamorado de una.encanta-
dora silueta femenina de Occidente. Es la his-
toria de amor del padre, que se repite en el
hijo con centelleos y llamaradas tragicas. Es
el diama del que deserta espiritualmente de
la clase en que vive, de su ambiente o religion.
Es el drama de dos razas opuestas, enemi-
gas, antagonicas.

Lector: Posee tan firmes raigambres y semejanzas tu sentir y
pensar con este lejano drama de un hombre del Oriente, que estoy
cierto que a tu imaginacion le serd bien facil transportar accion y
personajes a tu proximidad mas cierta y habitual, enmarcando el
conjunto en los lindes del vivir real o imaginativo.

San Petersburgo, la magica ciudad del Neva, en el afio 1907, en
gue da principio esta historia, era la corte europea de mayor fausto
y brillo. Los grandes duques, principes, generales y terratenientes
de inmensas propiedades derrochaban el oro a manos llenas, entre-
gados a los placeres mas excitantes y al lujo méas desenfrenado y
prédigo. En el palacio imperial, en las embajadas y residencias de

Entre los escritores jovenes, cuya pluma les ha valido ya un envidiable
presente, garantizandoles a la par un porvenir brillante, es Enrique Meneses
uno de los méas destacados, por la gallardia y agilidad de su estilo y las ex-
cepcionales dotes de analista de que hace, en las paginas de sus libros pro-
fundo alarde.

Para Meneses tiene lo psicolégico un valor tan real que cuida la vida
interna de sus personajes, e tudiando, con feiiz resultado, sus temperamen-
tos y caracteres, logrando dibujar éstos con una fuerte y expresiva vigoro-
sidad humana y emotiva. Y como ha recorrido los mas diversos pueblosy
ha vivido en los méas sugestivos ambientes, la variedad de escenarios en que
sitia a los héroes de sus novelas las revisten de rara amenidad.

La Cruz de Monte Arruit fué su primera produccién. Memorias de un
voluntario de Regulares la subtituld, y ello, era en verdad, pues conviviendo
como uno mas con los héroes de nuestra
gloriosa epopeya africana, herido en su
transcurso, concibié Enrique Meneses aque-
ilas paginas que lograron un éxito excep-
cional. Luego, Vidas maltrechas y'E |l mal
camino seflalan los evidentes progresos del
autor, culminantes en (J«a novela que em-
pieza por el tin, su méas lograda y reciente
obra, que ha superado a sus anteriores en
la franca acogida de publico y critica.

La barrera infranqueable, produccién con
que aborda la novela corta, interesantisimo
relato de ambiente exético, pero de per-
sonajes muy humanos, posee en sus breves
dimensiones todaslas caracteristicas que han
hecho de Meneses uno de los novelistas de
moda.
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grandes sefores, se cdebraban fiestas |
gue rivalizaban en esplendor. Las mu-
jeres, cubiertas de pedreria 'y en\*uel-
tas en pieles de armifio y chinchilla,
parecian soberanas Uevando sobre si todos los tesoros fabulosos
de su reino. Orquestas de zinganos vieneses y del pais marca-
ban el ritmo del paso de ellas y de las frases galanas, atrevidas,
gue los hombres suspiraban a sus oidos. Por lograr el favor de una
bella los hombres se arruinaban o caian, ensangrentados, sobre la
arena, de una estocada certera o atravesados por una bala del rival.
Corria el vino de champaiia en las copas de fino cristal, y las manos
febriles las llevaban a ios labios para apagar una sed irresistible de

o-« n

En las mascaradas, bajo el amparo del antifaz, las risas sonaban
mas alto y el desenfreno alcanzaba mayor intensidad. Los palacios
de San Petergburgo en invierno, enmarcados por la nieve, parecian
inmensos sepulcros de seres locos que danzaban, entre llamaradas
tradgicas, funambulescas, y el vino rojo, derramandose por la nieve,
semejaba un reguero de sangre. s nN

Los miserables, la plebe, los siervos, tintando de fno, contem-
plaban de lejos todo aquel ambiente calido y embnagador que lle-
gaba hasta eUos, y veian pasar por entre las cortinas de los cristales
de los balcones las sliuetas felices de hombres y mujeres que dan-
zaban al son de los viohnes... .

Y en estas noches marchaban hombres, hostigados por siniestros
polizontes, que eran conducidos a muchas leguas de distancia, a la
deportacién, a la muerte, a la Siberia.

Eichi Kabayoshi. un pobre poeta japonés, era uno de los mse-
ros que se acercaban a los palacios encendidos. Pero la mirada de
Eichi Kabayoshi no envolvia odio y rencor contra ese mundo inac-
cesible de los poderosos de la tierra, sino envidia, deseo de poder
penetrar en ese mundo que se le antojaba
revestido de tcdos los coloridos ex6ticos y
brillantes que su mente de poeta podia su-
gerirle. Sobre tcdo, lo que le llevaba hasta
alli era el atractivo de aquellas mujeres
«blancas y espirituales», como él decia, de
aquellas siluetas femeninas tan suaves y
ligeras que le parecian hadas encantadas
gue apenas pisasen la tierra. jAh, aquellas
mujeres blancas y esbeltas, de formas alar-
gadas y graciosas!...Las adoraba con locura,
con frenesi inexplicable. Ante ellas se hubiese
prosternado con mistico afan y hubiese be-
sado como santa reliquia sus piececillos, el
vuelo de sus faldas.

Sin embargo, Eichi Kabayoshi sabia
que esas mujeres nunca pcdrian ser para
él; sabfa que aunque lograse conquistar la
entrada en ese mundo, que aunque su ta-
lento y el genio de sus libros fuese descu-
bierto y admirado por el mundo entero,
seria en vano. Ellas seguirian tan inaccesibles
para él como ahora que las veia envuel-
tas en el misterio de la lejania.

Eichi Kabayoshi era de estatura mas
bien alta, delgado y de graciosa apostura
Poseia gran distincion en sus gestos y ade-
manes. EI rostro, ligeramente amarillento,
casi blanco; los ojos, negrisimos, poseian
una penetracién extrafia, y, sin embargo,
al mismo tiempo parecian dormir como la-
gunas muertas; tenian la mirada del hom-
bre de accién mezclada a la del sofiador.
La nariz, vista de perfil, pedia confundirse
con la de un hombre occidental. .Aquel aborn-
bamiento era la desgracia, el drama inti-
mo de Eichi Kabaycshi; vy, al recordarlo,
cerraba el pufio y lo levantaba en al'o,
amenazador y vengativo.

iAh, sil Unirse a sus compafieros de in-
fortunio y de miseria, a los harapientos y
andrajosos y marchar con ellos hacia los

infranqgueable

palacios y destrozar, arafiar, destruir
los rostros de aquellos enfatuados
capitanes de la Guardia imperial, de
aquellos aristécratas de nariz agui-
lefia y arrogante prestancia... Eichi sabia que Illepria \m dia,
cada vez mas cercano, en que cayesen por tierra

pero la revolucién que él afioraba, la

anhelaba ver surgir, ésa nunca llegaria (Y que importaban todas
las revoluciones, si s6lo eran en realidad cainbiar

por otros para seguir soportando las mismas desigualdad y p

T

Habia que ir mas alla, a la revolucién del rostro a que
tedas las caras fuesen iguales o, cuando menos se hallasen en
relacion ccn el alma que vibrase dentro de ellas. Aquel que supiese
embellecer cada dia su rostro espiritual que pudiese tener una
probabilidad de mostrarlo, que no tuviese siempre delante de si
una eterna careta, esa barrera infranqueable de su fealdad o
formacion que le imposibilitaba para ser comprendido y admi-
rado en su verdadero valer.

Y Eichi, ademés de este drama que llevaba oculto den-
tro de si, se hadaba en contacto con todas las ementas rea-
lidades de la vida. La mafiana en que lo vemos por vez primera
s6lo guarda en sus bolsillos unos miseros kopecs. EI an-
terior apenas comié. Su vestido es andrajoso. La pequefia guardilla
en que habita hace meses que no puede pagarla, y dentro de unas
horas lo arrojaran a la calle.

Lleva tres afios en San Petersburgo. Vino directamente de iokio,
donde transcurrié casi entera su mocedad. De nifio sospecha haber
recorrido estos paises. En su mente existe un vago recordar de mu-
jeres blancas de formas alargadas y &giles, que él mira e-xtasiado,
interrumpiendo sus juegos infantiies. Recuerda que en Tokio, en



La barrera infranqueable

los iardines publicos,
su mayor encanto era
acercarse a las blan-
cas institutrices in-
glesas o alemanas y que le diesen besos en las mejillas. Recuerda
que su padre, que averigu6 esta extrafia atraccién del nifio por
las mujeres que no eran de su patria, le reprendia duramente, tra-
tando de inculcar en su mente infantil el temor hacia las hembras
de la raza blanca.

A su madre nunca la conoci6: pero en lugar de figurarsela seme-
jante a ima «musméo de alli, la veia rubia, blanca y de ojos muy
azules. Su padre murié también. En su lecho de muerte intent6 re-
velarle algo como un gran secreto; pero sélo tuvo fuerzas para decir:

— Jarame, hijo mio, que te casards con tu prima Ume y huiras
de las mujeres de fuera de tu pais.

Eichi tenia entonces catorce afos, y, fija la mirada en el rostro
del moribundo, permanecié unos
minutos silencioso. Murié su padre
sin que él jurase nada.

*

Aquel secreto que jamas le fue
revelado a Eichi no era otro sino
que Taki Kabayoshi, su padre, ha-
bia estado locamente enamorado
de una bailarina de origen austria-
co que conocid en el teatro Imperial
de San Petersbnrgo cuando estuvo
alli destinado de c6nsul general de
su pais. Estaba casado, pero no
habiatenido hijos desu matrimonio;
con esta otra mujer tuvo uno: Eichi.
Al enterarse de su color, la madre
abandoné al padre y al recién
nacido.

La esposa de Taki, Tsen San, al
saber la infidelidad de su marido,
muri6 de tristeza. Eichi fué llevado
a vivir con su padre y reconocido
hijo legitimo. Unos afios después,
borradas las huellas de aquella tra-
gedia conyugal, Eichi y su padre
regresaron al Japon.

A los veintidés afos, Eichi reem-
barcé para Europa y se instalé en
San Petersburgo. Durante aquellos
tres afios que habian transcurrido,
un momento creyé que la fortuna
le sonreia abiertamente. En varias
revistas importantes consiguié pu-
blicar articules y poesias que fue-
ren muy del agrado del publico. De
repente, sus trabajos comenzaren a
ser rechazados, quizas por su origen
japonés, y el pobre Eichi se vié en-
vuelto en la méas negra miseria. Para
ccnltar su condicion de oriental firmaba desde entonces sus escritos
con el seuddénimo de Dimilri Danieleff.

Eichi se levant6 trabajosamente de su asiento, y después de
echar una triste mirada a las paredes de su cuarto, cubiertas de
fotos de mujeres bellisimas y recortes de periodicos ilustrados, sali6
de su guardilla. Sentia frio y hambre. Para remediar lo primero
y olvidar lo segundo penetré en una taberna y bebidé vodka con
los ultimos kopecs que poseia. Aquella bebida le reconforté mo-
mentaneamente. Vacio el estbmago, el vodka le embriagé por
completo. Tambaledndose, marchd por las calles; en su animo, de-
bilitado por la abstinencia, cruzaban ideas absurdas y confusas.
Se hallaba cerca del puente de Kazanski, cuando, atraido por la
placidez transparente de las aguas del Neva, al ir a atravesar la
calle, una elegante victoria arrastrada por un tronco de so-
berbios caballos tropezé con él, arrojandole a la acera. EI co-

CosmdpoUs

chero, no contento con atropellarle y creyéndolo un deber
subsidiario de su obligacién, intentd castigar con el latigo la distrac-
cion del misero transelnte; pero la voz, a la par autoritaria y dulce,
de la ocupante del vehiculo parabzé sus intenciones.

El poeta, medio caido sobre el suelo, escuch6 la voz y vio6 la be-
lleza extraordinaria de una dama que le miraba compasiva. El ca-
rruaje desaparecié por las verjas doradas de un palacio que se halla-
ba situado en la misma calle.

Eichi permaneci6 mucho tiempo contemplando el palacio por
donde habia desaparecido aquella hada, aquella mujer blanca que
le habia mirado con lastima y habia intercedido por él. Cuando re-
gresé a su casa, se arrojo sobre el lecho para poder seguir sofiando
con su divina aparicion.

Pero él no sabia que aquella mujer era la princesa de Yaka-
lowsky.

Transcurrieron cinco afios. Eichi
Kabayoshi, con el seudénimo de
Dimitri Danieleff, ha alcanzado
celebridad mundial. Su libro Los
mejores capitanes, publicado en ruso
y japonés al mismo tiempo, le ha
abierto las puertas de la fama en el
Japén y le ha dado gran celebridad
en Rusia y el resto del mundo.
Suprima Ume, hija del ministro
del Interior del Japdn, era su pro-
metida oficial. Ella, desde nifa,
habia sentido por Eichi una atrac-
cion irresistible, que con el tiempo
acab6é por convertirse en un ver-
dadero amor. El no estaba enamo-
rado de ella. Sin embargo, Ume
era la mujer de su pais, de su mis-
ma raza, que més le gustaba. Ella
era feliz viendo la notoriedad mun-
dial que alcanzaba Eichi y por ja
fidelidad que parecia demostrarla
constantemente. Pero su novio,
cuando estaba a su lado, pensaba
con nostalgia en las mujeres blan-
cas y rubias de Occidente, en la
visién fascinadora de aquella mujer
cuyo carruaje le arrojo por tierra
y cuya voz le reanimdé e inspiré
ansias tan vehementes y profundas
de triunfar, de elevarse sobre su
misera condicion social.
iCuéntas noches sofié con aque-
lla aparicion sublime, radiante!
[Cuéntas veces, cuando sus labios
se apoyaban en los de Urae, los re-
tiraba prontamente con cierto males-
tar y repulsion que le entristecia
durante horas y horas y le imposi-
bilitaba permanecer a su lado! La
pobre Ume ignoraba que no solamente tenia una rival, sino cien-
to, mil, millones de rivales, de mujeres que sélo por el mero hecho
de su exotismo tenian que triunfar necesariamente sobre ella; des-
conocia el suplicio que padecia el alma de Eichi con furia vy
denuedo tragico.

Eichi planteé un dia la cuestién a su prometida. Habia deci-
dido realizar un largo viaje por Europa y América antes de ca-
sarse, para consolidar su culturay estrechar sus relaciones literarias
con las personalidades mé&s salientes de otros paises. Pretextaba
que, casado, no podria tener la libertad necesaria para hacerlo.
Ume tuvo que conformarse con los deseos de su pro metido,
y éste parti6 del Japdn para realizar sus planes; pero a
Eichi la, ciudad que le atraia con fuerza magnética era San Peters-
burgo. Alli, donde habia sufrido miserias, abandono, humillaciones,
sed de triunfar; donde, sobre todo, tuvo lugar la aparicion de aquella
mujer que, a pesar de los afios transcurridos, aun recordaba con
toda la fuerza y precision del primer dia. En Paris consiguié que
le nombrasen agregado honorario a la Embajada japonesa en San
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Petersburgo. Cuando se instalé en esta ciudad corriaa su fin el afio
1Q15. Rusia vencia en todos sus frentes. Los japoneses eran bien reci-
bidos en tedas partes, y Eichi fué muy agasajado. Sabore6 el placer
intenso de recorrer aquellos mismos lugares que fueron testigos de
su infortunio y desesperacion. Visité ja misera guardUla de donde
fué arrojado por no pagar, y con gran estupefaccion de la portera
entreg6 a ésta diez veces el importe de lo que adeudaba. Al sain de
la casa instintivamente, se dirigi6 hacia el puente de Kazanski, en
direccion del Neva. De repente se detuvo en el mismo lugar en que
le atropelld el carruaje de la bella desconocida. Un banco, en el que
recordaba haber descansado unos segundos después de_ocurrido el
incidente le sirvié de punto de referencia para reconstruir el pasado.

Eichi siguié caminando hasta llegar a las verjas doradas del pa-
lacio por donde desapareci6 el carruaje. Una vez alli, se informo
facilmente de quién lo habitaba; Pertenecia éste a la viuda del gene-
ral principe Vladimir Yakalowsky, héroe de la guerra de Crimea,
cuya dama lo habitaba.

— ¢Es joven?—interrogd Eichi a su interlocutor.

—Joveny muy hermosa—replicé éste.

Marché de alli, sintiendo una extrafia sensaciéon de dicha y de
tristeza Se hallaba delante de la realidad de sus suefios, de estos
suefios que lo fueron durante tantos afios y le guiaron por la senda
del éxito, de la realizacién de sus quimeras. (Cémo no habia de sen-
tir un ligero escalofrio, si tcdo aquello lo iba a palpar de un momen-
to a otro y quizas al quererlo aprisionar entre sus manos se roinpe
ria, se disolveria para siempre, dejandolo privado de esa vida ima-
ginativa de esa savia ideal que nutrid su vida real y su arte durante
tantos afios? Huir, sacrificar su curiosidad de querer saber, de que-
rer realizar; y ese caudal de ilusién, ese tesoro mnegable que poseia
para recreo de su espiritu, aun pcdria seguir disfrutdndolo Aun
estaba a tiempo para no romper el enigma, para no palpar material-
mente aquellos ricos incentivos espirituales de su alma.

Pero ¢;qué hombre es capaz de desoir la tentacién y renunciar a
realizar la renta del pequefio caudal de felicidad que posee?

Su amigo Inazo, secretario de la Embajada, le puso al corriente
de que Sonia, princesa de Yakalowsky, era una de las mujeres mas
bellasy maés ricas de Rusia. Su marido habfa muerto hacia dos anos,
dejandola en posesidon de una gran fortuna. Inazo le prometié que la

semana proxima buscaria uha ocasién propiaa para presentarsela.
En efecto, una tarde fueron los dos amigos a tomar el te a la ea,sa
del conde Wiste, situada en la plaza de Dvortzovaya, cerca del pala®
cio imperial dé invierno, adonde Inazo sabia que la princesa no po-
dria faltar. Y pocos instantes después aparecié la princesa boma
de Yakalowsky. Su paso producia un suave revuelo de admiracién.
Eichi qued6 absorto, hipnotizado. Sus sienes ardian y su cora-
z6n palpitaba desordenado. Oyé de nuevo su voz y también triunfo
la realidad a lo que sus suefios se habian forjado. Inazo se acerco a el.
— IQuieres que te la presente?
—No no—contesté Eichi, asustado—. Otro dia... otra vez...
No lio pedia ser. Tenia que esperar, esperar a... no sabia que;
pero en aquel momento hubiese sido mortal acercarse a ella, Y sin-
tio una oleada de rabiay de impotencia que le llegaba al alma y la
laceraba barbaramente. Era fuerte, valiente, noble, admirado, v,
sin embargo, sabia que no podia tener ninguna probabilidad de triun-
fo contra aquellos cretinos, necios monigotes vestidos de coloridos
brillantes que revoloteaban alrededor de las damas como abejas en
la colmena. Sentia el peso de su enorme superioridad sobre ellos vy,
sin embargo, se notaba empequefiecido, hecho un guina”™, m pana.
Solo el ligero abombamiento de su nariz, su tez amarilla, bastaban

para colocarlo en tal plano de inferioridad con respecto a los otros.
iNada era posible! jEra la barrera infranqueable!

Pero entonces, ¢(por qué sentia dentro del alma aquella intensi-

dad vidente, aquella sensibiidad extrema que hacia gemir todo un
mundo de armonias y de fuerzas ciclépeas de mitolégicos ardores.
Contuvo su emocidn y escuch6 las conversaciones de su alrededor.
La mayoria de la concurrencia hablaba del préximo baile de masca-
ras que se celebraria dentro de unos dias en la Embajada de Francia.

— ¢Entonces usted cree, bar6on Strojeff, que serd capaz de reco-
nocerme bajo cualquier disfraz? - exclamdé la princesa de Yaka-

Si-contest6 el interpelado-, si me advierte de antemano
de qué se va a disfrazar. .

—Eso no tiene excesivo mérito... Pero se lo voy a decir y, aun
asi, apuesto a que no me reconoce.

—No. Porque no la creeré.

-1ré vestida de «Maja de Goya» y mi corpifio sera rojo.

—Entonces yo iré vestido de Goya en persona—replic6, galante,
el bar6n Strojeff, uno de los mas asiduos cortejadores de Soma y
de su enorme fortuna, que tan necesaria pcdria serle para deshipo-
tecar los restos de sus bienes.

AEichi, de repente, tuvo una idea que le mundo de esperanza y de
dicha. El también estaba invitado al baile de la Embajada de Fran-
cia Eligiria el disfraz que le fuese mejor, y por lo menos una noche
podria ser el rival venturoso de todos aquellos hombres. Decidid
i~stirse de caballero de la Corte de Luis X1V. Asi, con la peluca, los
polvos V el bigote, ocultaria por completo toda huella de su origen
vergonzoso. jAh! Aquella noche seria él igual a todos ellos; mejor
dicho, mil veces superior, porque su alma y su inteligencia eran
infinitamente superiores.

Y llegé el dia del baile. Eichi e Inazo fueren de los primeros en
entrar en la Embajada, colocdndose cerca de la entrada para que
no se les pasasen desapercibidos ninguno de los invitados. Eichi se
hallaba nerviosisimo. Muchas veces creyd reconocerla bajo el anti-
faz de una desconocida. Por fin llegé. La reconocio, a pesar de que
su corpifio no era rojo, sino amarillo. Tenia grabada su imagen tan
firmemente en su imaginacién, que la hubiese reconocido entre un
millar de mascaras. , ,

—Madame, a pesar de que su corpifio es amarillo en lugar de
rojo, sé que es usted la princesa Sonia de Yakalowsky, la mujer mas
bella de Rusia. . . ] N

—Caballero, comete usted un innegable error. No soy quien usted
cree-replicé la dama, disimulando su voz.

-Estoy seguro, princesa. S6lo hay en San Petersburgo una voz
como la suya. o . ,

—Puesto que insiste en su creencia, no he de hacer méas por con-
vencerle; pero recuerde que le he prevenido de su error. (Es usted
quiza amigo del barén Strojeff?

-Desgraciadamente, no. Soy tan desconocido para el como
para usted. Soy el desconocido, y por esta noche, al menos, quiero
seguir siéndolo. Y si nunca volvemos a encontrarnos, cosa muy po-
sible, deseo que me recuerde asi; «El Desconocido». _

—Tanto misterio me intriga, ¢(No podria adivinar quien es.

<ir



—No acertard usted.

Soiiia murmuré varios nombres de los mas ilustres y apuestos
personajes de Rusia entera. Inconscientemente deseaba revestir a
aquel desconocido de todos los mas bellos atributos y cualidades
que un hombre puede poseer. Para Eichi era cada nombre que ella
murmuraba como una honda punzada en el corazén. Pensaba en la
distancia, en la barrera infranqueable que le separaba de ella.

Una orquesta hangara inicié un vals triste y ligero. Eichi enlazo
el taUe de Sonia y se deslizé por el entarimado del enorme salén,
llevando en sus brazos a la quimera, al ensuefio de tantos afios, ma-
gicamente convertido en realidad asombrosa. Y los ojos del enamo-
rado, a través de los huecos del antifaz, miraban fijamente a Sonia,
impresionandola hondamente. La musica, las palabras y la mirada
de Eichi habian narcotizado por completo su vohmtad. Se sentia
dominada por aquel hombre que de sUbito y tan intensamente
habia hecho vibrar en ella sentimientos y emociones desconocidas.

-Durante siete afos be llevado a tedas partes su imagen graba-
da en el alma.

-¢ Y donde nos encontramos hace siete afios?

-Eso, princesa, es mi secreto. La suplico, Sonia, que me lo per-
mita guardar.

Le gustd a ella que el la llamase por su nombre.
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—]AIli! Me Illama usted por rai...

—Si, por su nombre.

—Y yo, ¢cémo he de llamarle?

—Pimitri.

—Dimitri—murmuré ella, agradada. Y
agregd — ; Hace tiempo conoci a rm Dimitri;
pero usted no es. ¢verdad?

-No. Yo soy en todas partes el «Ex-
tranjero».

Se habian sentado en un banco rustico,
en el espléndido jardin del palacio. La mano
de Eichi apretaba suavemente la de Sonia;
la llevé a sus labios, y ella, un segundo, in-
clind su cabeza sobre el hombro de aquel
extranjero que con tal intensidad impre-
sionaba sus sentidos.

Eichi recitd en ruso unos versos de un
gran poeta japonés. Y de repente, una risa
estall6 detras de ellos, haciéndoles volver
a la realidad. Era el bar6n Strojeff, que reia
porque al fin habia encontrado a Soniaries-
pués de haberla buscado en vano durante
Tuac de una hora, abordando a cuantas mas-
caras lucian el corpifio rojo.

Quedod roto el misterio, el encanto do
aquella noche en que un hombre y una
mujer, libres de tcdo convencionalismo so-
cial, fueron el imo hacia el otro atraidos por
el poder méagico de la palabra, del alma des-
nuda, de la inteligencia de un hombre que
conquisté el alma de la mujer mas hermosa
de teda la corte imperial de los Zares.

El barén insisti6 para que le concedie-
ra un baile, deseando a toda costa arras-
trarla lejos de aquel lugar, donde adivina-
ba un peligro para su triunfo, para lograr
sus propositos de seduccion. Sonia se dejo
arrastrar con pena, medio embriagada adn
por aquel ambiente envenenado de excesiva
dicha y placer.

- jHasta ahora, mi amigo el desconoci-
dri—murmuré ella, dejando caer una fior.

El no contest6. Permanecié alli con la
cabeza inclinada y los brazos caidos como un
polichinela que de repente la mano habil del
comediante hubiese cesado de mover.

Sin que nadie le viera, salié del palacio.

Regreso6 a su casa. Antes de quitarse la care.
ta se contempl6 delante del espejo de su cuarto. Indudablemente
era imposible descubrir su origen japonés a través de su disfraz.

Su natural elegancia resaltaba con mayor fuerza vestido de
aquella manera. Sus ojos posefan una luz y vigor que, sin duda,
debian cautivar. Asi vestido tenia tantas probabilidades como
el més apuesto rival. Subitamente se arrancé el antifaz del rostro.
El rostro amarillo, el abombamiento de la nariz, surgié como una

. pesadilla macabra, como horrible estigma leproso. Ré&pido, cogi6

una polvera y se llen6 el rostro de polvos blancos. Una risa sar-
castica entreabrié sus labios pintados de rojo, y, una carcajada
estridente estall6 en su pecho. Parecia un payaso, un bufén gro-
tesco. Y entonces, en un arrebato de coélera, se a.rrancé con las
manos, con los dedos, con las ufias, tcdo lo que disimulaba la feal-
dad de su cara. De sus mejillas surgieron varias gotas de sangre,
y las ufias dejaron en ellas un surco rojo. Eichi se arrojé en el
lecho y lloré con rabia? con dgsesperacion, con una pena muy hon-
da que le destrozaba el corazén y le nublaba la inteligencia y le inspi-
raba negros impulsos de odio y de rencor. Entonces decidié que nunca
Sonia descubriria su verdadera personabdad. Lo ocurrido aquella
noche seria como un suefio feliz, ideal, cuya renovacion no era
posible.

A la mafana siguiente, el teléfono de su cuarto le desperté. Era
su amigo Inazo, que le preguntaba por el resultado de la noche
anterior. Eichi. de repente, tuvo la idea de que por el teléfono po-
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dria aun gozar de oir la voz de ella.
Por el teléfono seguia encubierto con
el antifaz de la vispera. Por el telé-
fono podia hablarla, seguir ejerciendo
la presién dominante de su inteligencia y de su genio. Iria poco
a poco aumentando la dosis de su seduccién. Desenterraria de
dentro de .sualma las palabras mas bellas y seductoras que se”ra-
mente dormian en espera del momento propicio. Seguiria siendo
para ella «el desconocido». Pcdria ser, al mismo tiempo. Cyrano
y Cristian. Robaria besos para Cristian ganandolos como Cyrano,
y cuando al fin descubriese ella la verdad, quizds fuese ya de-
masiado tarde para volverse atras y cesar- do amarle.

Vaciléo mil veces antes de decidirse a telefonear. Por fin lo hizo.
Sonia, al reconocer su voz, exclamo6 gozosa: «/Diraitri»,

—Si. Soy yo.

—Después de bailar una sola vez le busqué por todas partes.
;Dénde se meti6 usted?—interrogé con voz velada por suave
emocion.

—Me fui del baile. No queria que otras palabras pudiesen pro-
fanar la mdasica que mis oidos escucharon antes.

—Yo esperé para el desenlace final de la dulce aventura, (Qué
hizo de mi flor?

—La tengo en la mano. Mis besos la han reducido a una sombra
de si misma, a im suefio.

Y siguieron hablando, atraidos ambos, como la xdéspera, por una
iuerza irresistible que les empujaba el uno hacia el otro.

Ella le invité para que aquella misma tarde fuese a su palacio a
tomar el te. Eichi pretexté que debia ausentarse unos dias de San
Petersburgo; pero que la telefonearia desde los sitios en donde se
encontrase.

Durante una semana fué posible continuar telefoneandose. Ei-
chi inventaba mil pretextos para excusarse de no correr a su lado;
pero al fin, comprendiendo que era imposible prolongar por més tiem-
po aquella situacion anormal, y por otro lado, seguro de que Soma
sentia por él un vivisimo interés, decidi6 que al dia siguiente se verian.
Sonia, cuando recibié la noticia, sinti6 una felicidad inusitada. Se
sentia enamorada de aquel hombre al que, sin embargo,jaméas habia
visto el rostro.

_¢Y sifuese feo, horrible?— pensaba— . Pero no, no era posible.
Las palabras, el porte, los ademanes eran los de un ser superior, de
un espiritu saturado de refinamiento. Y aunque fuese ico, des-
pués de todo, ¢qué importaba? Sin duda, ella se sentia atraida por la
belleza de los hombres como Strojeff; pero a la larga ninguno habia
sido capaz de interesarla como «el desconocido», que s6lo en una noche
la conquisté y domind profundamente.

*ox o«

Eichi recorrié en compafiia de su amigo Inazo todos los restauran-
tes de San Petersburgo. Al fin descubrié un restaurante, el Pushkins-

NOTAS BIBL

«ROQUE SIX», novela original de José Lépez [iMféo. —Estamos™

ante una verdadera novela de imaginaciéon. jCongratulémosnos de
ello! El prosaismo, el sentido practico de la época actual, predomi-
naenlaliteratura contemporanea; era forzosa la reaccién y nosllega
por los escritores jovenes, en cuya vanguardia figura José Lépez
Rubio. Moderna de forma y fondo—;vamos a traer a Colacién, otra
vez, a los tan manoseados Pirandello, Freud, Lenormand y demas
compafieros martires®—, su relacion rebosa un humorismo claro, ra-
diante, fresco, humano, que hace la lectura facil y atractiva. La fa-

ebula—Ilas varias fabulas—se aprovechan con notable maestria para

describir varios ambientes cosmopolitas observados con certero ins-
tinto. Roque Six puede y debe ser leida por todos y confirma el pres-
tigio que su autor disfruta en el mtmdo de las letras.

«MARTIN ALEGRET, EL ORGANERO», novela original de
Ignacio Olague.— Qtxi obra de pura fantasia, una leyenda de brujas,
atormentada por el amory el dolor. No conociamos nada de su autor,
al que suponemos novicio en disciplinas literarias. Martin Alegret,
el organero, da le de vida de un escritor fuerte, de bien definida per-
sonalidad, que auna lo objetivo con lo subjetivo en estilo propio, ca-

La barrera infranqueable

kaya, que poseia varias mesas en el
jardin, encerradas en pequefios cena-
dores muy tupidos.

Mediante una buena propina, el
mattre d'hdtel dispuso las luces de tal forma que se disimulaban extra-
ordinariamente las imperfecciones de su rostro. Todas las tardes,
Eichi acudia a un Instituto de Belleza donde habia un especialista
que mediante im buen precio le asegurdé que nadie podria reconocer
su origen.-

Pretext6 a aquel hombre que queria dar una broma a sus amigos,
y con habilidad extraordinaria consiguieron casi borrar su tez amari-
lla. La nariz, abierta por su parte media, fué rellenada con una sus-
tancia especial y cosida de tal forma, que cambiaba por completo su
presencia. Un pequefio tafetan disimulaba las huellas de la sabia ope-
racion. Eichi pretextaria haber tenido un leve accidente de automoévU.

En fin, después de mil menjurjes y ungientos, Eichi salié de alli
transformado en un hombre distinto. Con poca luz se disimulaba aun
maés su fisico, que podia confundirse muy bien con el de un europeo;
pero su fealdad resaltaba con mayor fuerza.

A las ocho en punto, Eichi lleg6é al restaurante y aguardo6 en el
cenador la llegada de Sonia. Un criado, previamente advertido,
esperaba en la puerta de la calle para conducir a la princesa hasta
donde él estaba. Temblaba como el reo sentenciado a muerte que es-
pera con ansiedad su indulto o el momento atroz de cumplir su con-
dena.

Lleg6 ella. Venia envuelta en un abrigo de armifio que realzaba
aln més su soberana belleza. A él le parecié més hermosa que nunca.
Los dos se miraban fijamente. Ella, para ver como era aquel hombre
misterioso que habia ganado su corazén en la sombra, en la noche,
casi como un ladrén. El, para ver en su rostro la impresién que su
fealdad inspiraba.

Sonia no pudo contener un ~
gesto instintivo de repulsion,
de desagrado.

— La adverti que sentiria ~ —mmemmeeee
una desilusion— murmurdé él
con voz triste.

— Pues no crea. Sus descripciones de usted mismo eran tales, que
esperaba fuese usted casi un ogro.

Y poco a poco, entre la mausica, el champafa y el magico hablar
de aquel hombre, Sonia se fué sintiendo mas a su gusto. Eichi, que la
espiaba atentamente, viendo esta impresion favorable, redoblaba
sus esfuerzos para ganar la voluntad, la admiracion de aquella mu-
jer. Por primera vez vislumbraba una posible esperanza de triunfo
gue le enervaba locamente.

Cerca ya de la una salieron de aquel lugar. Eichi la llevo en su
coche hasta su misma casa.

Durante el trayecto, la rodeo el tafle con su brazo y acaricié su
mano sin que ella opusiese ninguna resistencia. Antes de despedirse
prometieron verse de nuevo en aquel lugar a la noche siguiente.

IOGRAFICAS

racteristico. La cultura, las dotes psicoldgicas, la amenidad de Igna-
cio Olagle hacen augurarle un principal papel en la literatura patria.

«LAS ESFINGES DE TALIA», reportajes de Federico Navas.—
La vida teatral gira, desde hace tiempo, en tomo a una palabra:
crisis. Se afirma o niega su existencia; sé discuten las causas; actores,
autores, empresas y publico se lanzan mutuamente la pelota de la
responsabilidad, y, en resumen, la crisis sigue siendo un enigma.
Como lo seguira siendo después de este grueso volumen, en el que I*e-
derico Navas plasma la sintesis de sus entrevistas con cuantos viven
de explotar a Talia. No resuelve nada ni nada explica, en fin de cuen-
tas, su extenso reportaje; pero si sirve para presentarnos a un repor-
tero inquieto y sagaz.

«TELESTENOGRAFIA», tratado, por Federico Martin Eztala.—
El reputado taquigrafo Federico Martin Eztala ha publicado con este
titulo un interesante iolleto sobre transmision y recepcién telegréaficas
abreviadas.

(En esta seccién daremos cuenta de todos los libros de jos que se nos
remitan dos ejemplares.)

Conclfuira en el préxtimo numero



S Cosmripolls

Isabelita Ruiz

una «estrelia

no tiene

nunca nada que

decir en

as mtervius que ceteDra

ODERNA, ultramcderna la silueta agil—sedas y oros, en muy po-
guita cantidad, como la perfecta «revue» reclama—, esla actualidad
madrilefia. Estos espectaculos frivolos, alocados, juveniles, simpa-
tices, que predominan en los escenarios cortesanos—la vida moderna

____ tiene compas de ocharleston»—, estdn encarnados en ella. Isabeiita

Ruiz, desde el escenario.de Price, atrae la atencion de todo el puablico. Esla
duefia y sefiora de la actualidad, y la actualidad me lleva a ella.
—¢Unos retratos?... Casi no tengo ninguno.

En fin, yo les enviaré a ustedes
algunos para que elijan, a ver si sirven.
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Es entre cuadro y cuadro de «La orgia dorada». Ante la puerta del saloncito
en que hablamos cruzan las figuras—sucintamente «decoradas»—de las «segundas
tiples».

—Bien, si, Isabelita—concedo—. Pero querria, ademas, una impresion suya
sobre las variedades, la revista, el baile: su Arte, en suma.

Rie la «estrella». Su ceceo andaluz responde graciosamente;

-Pero, hijo de mi alma, si yo no tengo nunca nada que contar en las inter-
vils. Por eso nunca me han hecho ninguna en serio. Yo digo a todos los que ahora
a usted: escribalo que le parezca, diga que le he dicho lo que quiera. jYo no me
enfado nunca, porque confio en que los periodistas no son tan indiscretos ,como la
gente creel

— Gracias, pero no es eso lo que necesito. Vamos a ver: ;cree que las revistas
han matado a las variedades?...

—Hombre, no sé... (A usted qué le parece?... ;Qué género le gusta més?... ;He
hecho bien en «cambiarme»?...

—Isabelita, jque el que tiene que preguntar soy yo!

-Pues respondase usted mismo. Yo apenas si tengo tiempo de transfor-
marme. iDigo, si ya estan en el <irampersten»i...

Huye a toda prisa, dejando
un discreto perfume flotando
en el aire. Jacinto Guerrero,
testigo de la escena, me mira
sonriente. Y le digo:

— No creas que he fracasa-
do... Asi como asi tengo lo
mas interesante: los retratos.
Lo demas es sblo un prete.xto
para publicarlos. En las re-
vistas ilustradas sucede lo mis-
mo que en las de espectaculos:
la letra no tiene importancia,

SAM



Maria Antonieta de Orozco y Moreno, sobrina de la marquesa viuda de Cullar.
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Q)ti'0S distinguidos

propiet&rios de i~adill&c

EXCifO. SR. DUQUE OE
SOTOMAYOR

EXCMO. SR. IIARQU'E; DE
ARRILUCE DE IBARRA

EXCMO. SR. CONDE DE IBARRA

EXCMO. SR. MARQUES DE
ARGUEIO

/fE DUC DE VALLOMBROSA

IA COJITESSE DU BOURG DE
BOZAS

THE DUKE OF BEDFORD
THE EARL OF SHAETESBURY
THE LADY RIBBLESDALE
PRINZ HANS Zi HOHENLOHE
GENERAI. JOHN J. PERSHINC
iTHE HON. HERBERT HOOVER

HERR GREVE CARL EONDE

," 'espues de permanecer unas semanas
en el Sur durante las Ferias de Sevilla, o
una temporada en sus casas de campo, la
gente aristocratica vue'.ve a Madrid en
los primeros templados dias de Mayo
para alcanzar las reuniones y fiestas de
Primavera.

Cuando esto hacen, viajan cémoda-
mente por carretera, pasando por la admi-
rable Granada, la florida Valencia o visi-
tando ciudades tan llenas de arte como las
que posee Espafia en su parte meridional.

i'ifjiKE-Viiufiv.-i-uiaJt-nr,-4 \iii.

A, ¢

~“"PIERRE 7~RANS$0IS, "OMTE DE J'AlILLI

Por Cizstave Briss~d

Dondequiera que el mundo elegante
se encuentre, se encontrarad también el
Cadillac— esbelto, rapido, largo, bajo y
suave, la suprema combinacion de la
belleza y el lujo.

Este distinguido coche es hasta su
Gltimo detalle de una seguridad mecénica
y peifeccion tal, que solo puede provenir
de muchos afios de continuos experi-
mentos. Su famoso motor de ocho
cilindros en V sobrepasa cuanto pueda
conocerse de fuerza, perfecto funciona-

A D I

miento y duracion.

Para las grandes ocasionesen la
ciudad, el Cadillac ofrece sinrival
belleza y elegancia; en largos viajes
resuelve todos los problemas de Ja
carretera con perfecta seguridad, como-
didad insupeiable y rapidez, respon-
diendo a todas lasexigenciasde sus
ocupantes. De aqui que el Cadillac sea
entre los coches de gran lujo el elegido
internacionalmente por la gente aristo-
crética.

L L A

Producto de lo Genera/ hAolors



La marquesa de Fuenfehermosa.
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Folo Cetcionio

La sefiorita Maria Antonia de Orozco

y
conde de Glimes de Brabante,
que han contraido matrimonio

recieniemenle.



«E.

La sefiorita
Mercedes Castellanos

el marqués de Estilla,

cuya proé.\i>na boda ha sido
anunciada o/icialmenle.

CosmopoUs
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Gran

Mundo xtranjero

fi'fi momento de un match. EI iiiai-

- -
qués de Forlago, en el momento de
caerse al intentar realizar una brillante a I O f n I a
jugada. Los famosos jugadores Forrester

y WaUh, del tleam* contrario.

<Los Piratas», equipo dd marqués de Poriago, ganador del campeonato de la Costa delPacijico (Cah/orma).
De izquierda a derecha: Capitan S. Mereeny. .//. EasU. capitdn H. Forrester, marqués de Poriago.



Sh

Gran Munilo extranjero

Cnipo de espectadores antes de un match. De Uquierda a derecha: marqués de Portago, marquesa
de Portago, y mistress Hunt, El Rins, Howard y Saint Cyr.

Los Angeles. De izquierda a derecha: marquesa de 'Portago. iitiss Lilham Tashmdn, nnstress
El Rins y mister Howard.

CosrrvOlIDolls
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Gran Mnndo extranjero

Final del campeonato. Portago en jaca pia y Herrman detras.

Grupo de distinguidos espectadores presenciando un importante partido de polo

32
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iesta popiolar la de los to-
ros, se ha dicho, bien que
aun en su mas plebeya aglo-
meracién conserva un aire
de seforio... Sefiorio que nace de su
abolengo, que es como un perfume de su historia; Za0
dejos de nobleza, de bravura gallarda, de generoso
de sprendimiento, de aristocratica aficion...
Desde aquellos monarcas y nobles de antafio
que alanceaban fieros toros jaramefios en las fiestas
solemnes, para probar ante las damas el temple de
sus corazones y elempuje de su brazo, que luego habia de guerrear
para mayor gloria de ia fe, el arte de los toros ha conservado cierto
empaque sefiorial, que le hace gustoso a poderosos y nobles.
En las fiestas regia, de otrora emnldbanse lo, mas apuestos caba-
lleros, ponderando sus destrezas entre retos dignos del mote y
das de madrigal... Luego, al descender a los circos y ser aficmn y
fortuna de plebeyos, espectidculo de negocio y precio, los no e
desdefiaron, dejando el culto de las arriesgadas suertes a los mozos
rudos que, enamorados de la gloria y esclavos de la ambicion,
arriesgar ambas en ese albur dramatice de la lidia
Pero no obstante, persiste en nuestras clases
a contender con las reses bravas... Es el toro espafiol

Unico animal de su especie dotado de fiereza...
Son también los espafioles los Unicos capaces de hacer

CosmcrpoUs

de la burla de esa fiereza un espec-
taculo, un arte y una deyocion,
Al igual que los mocitos cortijeros,
y los chavales del Potro y de Tr.ana,
y los pirantes de la Macarena, y. los
campesinos de las marismas gaditanas, y los mozos de
la alta Castilla, sienten sefioritos de Jerez y de Cérdo-
ba. de Sevilla y de Salamanca, esa comezon de la fiesta
taurina...
El muchacho rico, en cuya raza late castizo abolengo
espafiol, ya que no debe ser,torero para lo's publicos, lo-
gra emular alos favoritos de la fama circense en las faenas cam-
peras, en tentaderos y acosos y en ocasiones en las mismas plazas
donde triunfan los idolos de seda y oro...

Elamor al campo, amor aborigen de una raza guerreray labrado-
aristocratas la aficién a los caballos y

exoticas deportes que ya parecen haberse conna-

L L sefiorio ese amor a

camperas esa aficion gallarda y arriesgada al toro bravo,

las™» "~ -:X en N «enL haciendas caste-
non n benéficos fes-

- aristécratas dan escape a su aficion, que por lo que
¢ ;e riesgo burlado con arte, de peligro vencido con gallar-

temeridad engarzada de estoicismo, adquiere un aire viril
k n
y cabaUeresco...

33
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Las

infantas dofia

Isabel Alfonso y
dofia Dolores torean-
do KH becerro.

Los Urquijo y
los Guadalets, los
Santa Coloma y
los Veragua, los
Pickman vy los
Véazquez Lastra,
Julian Cafiedo y
Antonio Caifiero,
Sotomayory cien
mas, son en nues-
tros medios socia-
les selectos ejem-
plos vivos de esa

. aficion taurémaca
tan enraizada...

En los tenta-
deros, ante las
bellezas més ilus-
tres, a veces bajo
la curiosa mirada
de ojos augustos,
todos ellos han
realizado proezas
tauricas, a semejanza de
aquellos caballeros de an-
tafio que hacian rodar a
golpes de sus lanzas fieras
del Jarama...

Aficion secular que nada
desvanece... Punto en que se
tocan los extremos de nuestra
sociedad. De un lado, los mo-
zos plebeyos y hambrientos

e que, codiciosos de hacerse un
sitio en el banquete de la
vida, se lanzan a las pla-
zas, enamorados de esa
Gloria desmelenada y rui-
dosa que brinda sus caricias
sobre la arena de los circos
y le ofrendan a canjbio de
sus besos, mas preciados
que joyas, la joya roja vy

Grupo de aristécratas presenciando nna fiesta en un enrlijo.

La condesa de la Maza y Cafiero lidiando -al alimém ttn torete.

bre todo,
plebeyos

Una seforita ensa-

yandose bajo la vi-

gilancia de Cafero y
Algabenio.

viva de sus co-
razones, los ru-
bies de su sangre
joven 'y ambi-
ciosa...

Del otro, ios
sefiores, juguetes
en caballos de
raza, arriesgando-
se en las gallar-
dias del acoso
por un aplauso
0 por una son-
risa.

¢No seréa todo
uno y lo mismo?
Si. Es idéntica
emocion 4vida de
peligros, la misma
sed de belleza
draméat'ca. la mis-
ma sensacién de
arte... Y es, So-
cn nobles y en
el mismo espi-

ritu racial enamorado del

peligro,

aventurero, el

el mismo impetu
sedimento

del genio eterno de la estir-
pe, temple heroico y em-

prendedor

siempre
codicia

que nos llevd
con la misma
de gloria, unas

veces a las gestas de la re-

conquista

, otras a los éxodos

del descubrimiento, otras
a los campos de muerte y
de batalla y otras a los tréa-
gicos; bizarros, Unicos espec-
taculos de los circos tau-

rinos.
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UN ENCIERRO EN TABLADA.— EIl lapiz de Marin, el eterno maestro, ha trazado bellamente uno de los momentos mas
emocionantes de la fiesta de los toros. Este encierro en Tablada es la vigorosa nota calida y sugestiva, sinfonia de color,
poema de luz, de aquella bendita tierra.
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NUEVAS RUTAS

Sobre la
capelo dice del claro linaje de un obispo fundador.

A juvenilcosm 6 po lis engalana sus columnas con

estas lindas fotografias de arte, ganosa de mostrar
a todos los vientos el itinerario roméantico de una
nueva corriente de turismo espafiol. Y desea des-
tacar en sus informaciones los bellos lugares de
algunas provincias, preteridas injustamente, cuyo
acervo histérico y artistico puede competir con el
de muchas otras, seguro de su ventaja.

He aqui el caso de la provincia de Jaén.

Afortunado puedo sentirme yo, tan devoto de las glorias de mi
tierra nativa, si al verme honrado con la tarea de avivar estos recuer-
dos logro comunicaros idénticas emociones que las que a mi me pro-
ducen los ecos dormidos de glorias ancestrales, vivientes alun en estas
rutas nuevas, merecedoras de la mas alta estimacioén.

Pero falta la guia espiritual que nos encamine por los senderos
viejos del Jaén histérico. La hidalga pluma de «Don Lope de Sosa»
y las de los galeotes que pelean a su lado trabajan de firme para con-
seguirlo. Aim no es bastante, Jaén sigue siendo la rica hembra olvi-
dada, cuyas virtudes hay que descubrir poco a poco. Su manantial
de bellezas sera venero de intimas emociones para los deseosos de

DE EA VIEJA
ESPANA

ESTAMPAS
LIRICAS
PARA UN
ITINERARIO
ROMANTICO

de" San Pablo de Ubeda que recuerda tiempos heroicos, el blasonado

buscarlas por caminos desconocidos. Poetas y pintores, y todos los
hombres de gustos refinados, se quedaran absortos ante la gloria se-
cular-oro viejo depiedras antafionas labradcLS por egregios cinceles—
sorprendida en esas ciudades ocultas en los campos del Santo Reino,
cuyos nombres evocan una epopeya o una oracion. Jaén, Ubeda,
Cazorla, Baeza, lznatoraf, Anduajar, Hartos, Quesada y otros nombres
igualmente sugestivos, se os ofrecen como afiligranados relicarios,
guardadores del perfume de las cosas antiguas que son nobles y bellas.

Los pinceles de Cristébal Ruiz y los versos de Antonio Machado
dieron ya la traza luminica y el ritmo brillante méas propios para re-
coger la soledad melancélica de estos campos y el silencio evocador
de sus pueblos. Tierras del reino de Jaén, del uno al otro confin;
desde los picos del Muradal a los montes de Magina; desde Sierra
Morena la de Andujar a la sierra de Cazorlal,,.

Por todos los caminos de la ubérrima campifia o de las agrias mon-
tafias, maridaje fecundo de Gea y Atlante triunfadores, prodigio
de color de la naturaleza viviente, sorprenderan al peregrino emocio-
nado los bellos fantasmas de una estrofa heroica. Y al clamor de la
bélica trompeteria de los mesnaderos que van con Alfonso VIII y
don Rodrigo a las Navas, o con Reding y Castafios a Bailén, imiranse
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los salmos devotos de los re-
zadores que imploran a las
Virgenes milagreras en las ro-
merias populares, con tanto
entusiasmo celebradas en An-
dujar o en Tiscar, en la Nubla
cazorlefia o en la ubetense
Guadalupe.

Invitatorio.

Si queréis gozar de tan
atrayentes panoramas, el mo-
tor de vuestro coche puede
conduciros a la puerta misma
donde se custodian los tesoros
de la emocion que urge des-
cubrir para contrarrestar la
ola del utilitarismo diario.

iPeregrinos del siglo XX,
sin baculo ni calabaza, venid
conmigo! No pretendo daros
una leccion de Historia. Cada
uno debe buscarla en su lugar
y tiempo convenientes. Soélo
guiero trazar al margen de es-
tas fotografias un comentario
lirico, que os anime a empren-
der la peregrinaciéon deseada
para contemplar frente a fren-
te tantas bellezas. Con nues-
tras inquietudes y con nues-

y estas piedras nobles -del
bradas en la décimosexta
tada en el 'Museo

A la puerta de la Magdalena de Jaén coloc6é sus blasones, entre las zanas del
gotico encaje, un obispo cardenal, consejero de reyes, don Esteban Gabriel Merino.

tros ensuefios, con la nostalgia
del pasado en nuestro espi-
ritu y con el afan de vencer
al porvenir en nuestras luchas
del presente, podemos reco-
rrer este itinerario romantico,
de cara a todas las sugestio-
nes.

Venid, venid conmigo, exi-
gentes aquilatadores del arte,
finos enamorados de la His-
toria; surquemos los amplios
olivares grises que trepan
sobre los cerros aureolados de
sol, a cuyo cobijo Rus y Ca-
nena, prévidos lugares que
fueron del antiguo sefiorio de
los marqueses de Camarasa,
esconden la rdstica monoto-
nia de su vivir, a la sombra del
castillo seforial y adusto.

Sigamos adelante. Rico
vergel de complacencia cam-
pesina y devota puede ofre-
cemos el santuario del Santo
Cristo de la Yedra. Un ro-
mance fronterizo le di6 vida.

Prodgamos de nuevo. La
carretera sigue festoneada de
olivares y tierras de pan lle-
var. EIl sol borda la campifia

antiguo Pésito de Jaén, la-
centuria, serviran de por-
de la Provincia.

Los moriscos que en el siglo X V vivian en Jaén decoraron con sus jiugranas estas
habitaciones, alojamiento del gran condestable de Castilla Lucas de lIranzo.



de reflejos dorados, entre la sombra
negra y plata de los olivos.

Y alla lejos, enhiesta sobre la
loma de su nombre, derramandose
como la fimbria de im manto triun-
fal, se nos aparece la primera estam-
pa de nuestro itinerario evocador.
Vedla.

Orfebreria renacentista.

Esta es Ubeda, la leal, la gene-
rosa y aguerrida; cuna de Renaci-
miento andaluz, cuyas reliquias de
arte merecen lugar Unico y destaca-
do en estas paginas.

Semillero de antigua nobleza,
de la que el caballeroso don Gonzalo
Argote de Molina supo aquilatar los
valores, cumplidamente probados
en limpias ejecutorias. Mis palabras
no pueden ser mas que un rosario
de iniciaciones fugaces, como puer-
tas entreabiertas a la curiosidad de
las almas exquisitas.

La estampa vive como tapiz
glorioso en nobles arquitecturas, la-
bradas finamente por los maestros
que supieron acompasar el ritmo
grave de la materia y del espiritu
a las exigencias que al imperio de la
época convenia para ostentacion de
sus gustos renovadores. Y en Ubeda
es Andrés de Vandaelvira el mas rico
floron de la pléyade que impuso en
Espafia las gracias del Renaci-
miento.

La Sacra Capilla del Salvador;

La catedral de Jaén, relicario del Santo Rostro, cuya jachada enri-

quecieron principatmente Lépez de Rojas y el famoso escultor Rol-

dan; el genio de Vandaelvira también florece magnifico en otras pie-
dras de este templo.

el Palacio Municipal, que fué de ios Vazquez de Molina; la prestan-

cia herreriana del Hospital de Santiago y la regia mansion de los Vela
de los Cobos, nos dicen del genio audaz de Vandaelvira.

Pero en Ubeda quedan aun otras reliquias no menos valiosas:
los atrevidos paramentos que se levantan sobre el solar del condesta-
ble Davalos y las misticas piedras del claustro de Santa Maria de los

bio estuche de la catedral
de Jaén sirve para guardar

Reales Alcazares y el dinamico esplendor floreciente del arte gético, con ia debida veneracién

que triunfa en otras iglesias, San Nicolas. San Pablo, San lIsidoro,
Santo Domingo. La gracia barroca del antiguo convento de la Trini-
dad;y el perfume de glorias antiguas que guardan las piedras de los

el lienzo en que se haUa es-
tampado el santo Rostro
de Jesus.

Cosmopolis

murallones y las portaladas de los
palacios venerables. Todo en esta
ciudad siéntese impregnado de re-
cénditos anhelos, a cuyo conjuro
surgen las resonancias de invenci-
bles espadas mohosas y las gallar-
dias de antiguos penachos sobre las
cimeras de los caballeros Porceles,
Molinasy Cuevas, Dé&valo.s, Toledos
y Cobos...

Y a lo véis, nos ciega la gloria de
unos siglos aureos, cuyos deslum-
bramientos sefioriales aun viven
triunfadores en este palacio de la
Rambla, solar de muy encumbradas
hidalguias, templo tradicional de las
elegancias suntuosas por obray mi-
lagro de un espiritu joven, que con-
solidé, en un aire muy antiguo y
muy moderno, la sofiada realidad de
\m verso de Rubén...

La marquesa de la Rambla es la
musa inspiradora de las mas bellas
iniciativas de arte. Ubeda le debe
mucha de la atenciéon que el mimdo
ilustrado siente por esta ciudad. El
Palacio de la Rambla se destaca
sefiero sobre los aristocraticismos de
la historia ubetense, y en él se ha
perpetuado la solera castiza de un
culto heroico, digno de albergar a
su rey, como pudo haberlo hecho
en tiempo de los Carlos o de los
Felipes.

El relicario del Santo Rostro.

En Jaén, donde resido,
vive donde Lope de Sosa.

La gréacil pluma del chambergo de Baltasar del Alcazar pasearia,
de seguro, su gentileza por esta gran
plaza de Santa Maria, donde el sober-

Estas piedras del Arco y Casa del P6opulo, en el nido real de gavilanes que fué Raeza, rememoran las hazafias del emperador Carlos I'
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Un aire de sugestivas leyen-
das piadosas, enfervorizadas de me-
dievales gallardias, baja del Castillo
y cubre a la ciudad con las galas de
sus evocaciones. Las leyendas dicen
de un dragdén valeroso que es el la-
garto castizo de los chirris populares.
Pero la historia de la ciudad no sélo
vive de leyendas. Sus claros varones
han esmaltado con sangre propia los
heraldicos timbres del escudo jaenés.
Leones y castillos; fortaleza y valor
acreditados. Ved estas callecicas de la
Magdalena o de San Ildefonso, que
fueron holladas por los pies regios de
los Fernandos o de los Enriques; de
los servidores de aquel condestable don
Miguel Lucas de lIranzo. y por tantos
caballeros como supieron acrecer la
valia de sus nombres limpios en las tie-
rras de Espafa o en las doradas tierras
del otro .lado del mar. -l

Y en todas las calles de la ciudad
antigua os hallaréis con preciadas jo-
yas triunfante del olvido. Y sobre
todo, frente ai palacio de los obispos
de Jaén, veréis erguirse con orgullo
de hoguera encendida por la fe de todo
un pueblo esa custodia gigante de la
catedral, cuya portada labraron a me-

La jnenie de la plaza de Santa Ma
ron sus ensuefios muchas enamo

diados del siglo XV Il Lépez de Rojas
y Blas Antonio Delgado, contribuyen-
do ei escultor Pedro Roldan con sus
hermosas estatuas a la mayor armonia
del conjunto arquitecténico. Trunfal
apologia de la piedra que sabe decir
su oracién perseverante. La catedral,
la ciudad teda, con su historia pasada
y con su vivir de hoy, no es mas que el
gran relicario guardador de la Cara Di-
vina. Y aunque Jaén pueda enorgu-
llecerse con .las altas ejecutorias del
poeta viril que cantdé como ningimo
el heroismo del Dos de Mayo, y con
otras fulguraciones de su historia par-
ticular, todo se ha de rendir a la devota
magnificencia de la reliquia donde el
Hijo de Dios puso los rasgos de su Faz
divinizada.

Nido real de gavilanes.

Baeza, Fulgura el recuerdo tam-
bién con vivos centelleos. Mas los co-
lores de la realidad se apagan un poco,
la estampa tiene la melancolia de las
grandezas marchitas. EIl nido real de
los gavilanes guerrilleros esta vacio.
No distinguiriamos apenas, entre la
tan hacendosa burguesia de la ciudad.

ria de Baeza, en cuyas aguas bafa-
rados de la historia y del arte.

y el maestro de los canteros andaluces. Vandaelvira. dej6 en esta jachada de lacarcel de Baeza. hoy Ayuntamiento, el gusto y la viriUdad defiuconjundible siglo XV I.



Las estrofas magnificas del Renacimiento andaluz tienen sus
sonoridades méas amplias en estas piedras de ta Sacra Capilla
del Salvador de Ubeau,

los claros linajes del arco de San
Andrés. Pero las piedras viven
por el embrujarniento del arte.
Ved esta fuente monumental en
la plaza de Santa Maria, enfron-
tada con vetustos edificios, que
ha escuchado el caer de las horas
candnicas desde los buenos tiem-
pos del Rey Felipe IlI,

Y este es el arco que can-
ta el triunfo de Villalar. Y esa
es la casa y balcon del Pépulo,
donde afiejos romances fueron
realidad vivida. Ese palacio de
la carcel vieja, hoy albergue del
Municipio baezano, es la joya
mas alquitarada del Renacimien-
to andaluz. Andrés de Vandael-
vira logré esculpir en sus pétreos
adornos las luces del clasicismo
renovador, y hubo.de mejorarlas
sin duda, porque hay aqui mas
claridad de motivos ornamenta-
les, mas riqueza de trabajo fina-
mente esculpido. Es tm refina-
miento de la piedra domada por
el espiritu gigante del maestro
famoso, que ha cantado aqui la
oracion materializada de un poe-
ta renacentista. Y asi en, otras
construcciones baezanas. Os sen-
tiréis sorprendidos por estas
aureas esplendideces de para-
mentos y cornisas, canecillos,
doi'elas y tejaroces.

y este alabastro, dadiva re-
gia fl« los Camarasa del si-
glo XV 1 a su capilla del Sal-
vador de Ubeda, bien pudiera
firmarlo el cincel de Donatello.

CosmopoUs

‘~ijmgracias dlL Italia se kan hecho realidad en este palacio
te Vela delos oVi,.,, hoy de los Mantilla y Sahaier, también
por el impulso del gfah Vandaelvira.

El Seminario Conciliar;
las viejas escuelas que alber-
garon al beato Juan de Avi-
la. Esas mansiones hidalgas
de los Gil Baile de Cabrera,
de los Montemar, de los Car-
vajales o de los'Benavides;
callecicas en reposo, vestidas
de silencio solitario, como
dormidos canales que con-
ducen a los rincones propi-
cios de la devocion enfervo-
rizada; el convento de Santa
Catalina o la Magdalena, la
Encarnacion o San Antonio,
Jestus de los Descalzos o
San Francisco de Asis,

Y ahora os asomaréis a
este balcon espléndido que
vuelca sus miradas sobre
las tierras labrantias. EI li-
rico ruisefior de Antonio
Machado dijo sus mejores
trinos embebiendo la mirada
en estas amplitudes lumino-
sas. jMurallas las de Baeza!
Baluarte de inspiracion feliz

y este canto triunfal de pie-
dra, fundida can rayos del
genio vandaelviriano, que fué
la mansién iel conde deGua-
diana, es hoy refugio de unas
dulces monjilas educadoras.
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Y este farol, que a la puerta

del palacio de los Rambla, ilu-

mina las piedras nobles de sus

escudos, podria decimos de, los

resplandores nuevos que koy

Jjilj'u-j'r ‘i SfisiOcratico
solar de los Orozco.

que asegurasele un lugar
destacado entre las ciuda-
des antiguas de mas abo-
lengo. La llliturgis de los
romanos, que vié nacer a
San Eufrasioy presencid su
martirio, eshoy la gran sefio-
ra, cuya devocion por su Vir-
gencica de Sierra Morena
constituye uno délos timbres
de su orgullo racial pre-
dominante, conservado de
dia- en dia y extendido por
toda la provincia con efica-
cia consoladora.

Tiene la Virgencica de
Andujar .su palacio en lo
mas alto de la sierra brava.
Visitarla en él es sentirse en
intima comunién con la tie-
rra y el cielo, Subid, subid
a esta cumbre. Y en los dias
en que a la Pastora celestial
rinden homenaje fervoroso
las multitudes sencillas, ve-
réis a los ciudadanos de
Andujar como son ellos los
que mas desbordan en leales
demostraciones de piedad.
Ciega la luz. Reverbera la
fe de todos los corazones, y
el camino del santuario se
nos aparece como una es-
cala para llegar a Dios.

para un enamorado de
los paisajes varoniles.
Olivares y barbechos,
huertas y caserios; las
sierras grises y azules al
fondo, y en la cuna mis-
ma de estas vertientes,
consolemnidad de padre
y de sefior, Guadalqui-
vir retrata en su cristal
majestuoso el azul mag-
nifico délos cielos que
cubren tanta riqueza
como aquivolcaron las
diosas paganas de la
Agricultura.

Pero sigue vacio el
nido real de gavilanes
que antafio fué Baeza.
Sus resonancias heroi-
cas se han fundido en el
oro de las piedras, di-
vinizadas por la inspi-
racién delos alarifes, cin-
celadores del espiritu
juvenil de la Espafia
tradicional, que ha nu-
trido al mundo.

La pastora de Sierra
Morena.

Andujar es una ciu-
dad de tan rica prosapia

Una galeria del palacio de los marqueses de la Rambla y San Judn de Buenavistd.

Las severidades platerescas dé
la escuela de Vandaelvira,
tan arraigada en Ubeda, se
han dormido en este rincpn
solariego de los Rambla.

La cvma del Guadal-
quivir.

Y esta es Cazorla, Caste-
llana y andaluza. Reina de
la Serrania. La mejor perla
en la frente del padre Gua-
dalquivir.

Paraiso deleitoso donde
se han remansado las alasdel
tiempo y i.an tejido sus epi-
talamios felices la tradicion
y la leyenda. Sobre el cas-
tillo de su escudo, los bacu-
los arzobispales y la estrella
refulgente, nos han dicho lo
encumbrado de su alcurnia.

Sabed, peregrinos, que
si la historia de la ciudad es
atrayente, como escrita por
lanzas heroicas en los tiem-
pos en que fué cabeza del
Adelantamiento de su nom-
bre, fulgiendo como el mas
valioso rubi en el ya valioso
pectoral de los arzobispos
toledanos, sus bellezas natu-
rales sobrepasan en mérito a
las hazafias de su historia,

Es Cazorla un amable
refugio donde la naturaleza
se ha vestido sus mejores ga-
las. Y las piedras, el agua,
los arboles, las flores y los
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y ¢sU que fué solar del condestable Ruy Lépez Lavalos ha Horecido con Id nueva Folografia del Saniisimo Cristo de Id Caida, airibuido a Montafiés,
sonrisa del Renacimiento. hermandadgue preside el marqués de San Juan de Buenavista, y cuya
imagen sale con gran magnificencia en la procesién del Viernes Sanio.

(Foto Vcenlura.J

frutos, son como los versos de un poema pcinteista, pregoneros de  do del «olivifero Betis». Rindamosle nuestra devocion a tan altiva

las excelencias multiples de la ciudad. cuna. Cazorla os aguarda, erecogida en la promesa de sus bellos
iLa Sierra de Cazorla! En eUa nace sugeridor y humil- paisajes.
de, rico después en magnificencias no igualadas, el cauce fecun- Y otros”"muchos senderos de devocion y de belleza, se ofrecen ai

Y he aqui el camino que conduce hasta el santuario de la Virgen de la Cabeza, la Pastora moreniia que guarda las almas de los aniujarefios creyentes.
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Y como nidos de Aaguilas caudales, jas viejas torres, vencedoras*del

Y se perpetia la buena tradicion de los rejeros andaluces con esta reia_nombrada tiempo, enamoradas del sol, se yerguen sobre el vivir campesino de

Deéan en ja iglesia 4e~San Nicolas de Ubeda.

peregrino ilusionado, por estas nuevas rutas”del
Santo Reino de Jaén, donde el espiritu racial
de la vieja Espafia conserva sus leales gallar-
dias y donde las artes de la naturaleza y de los
hombres se manilestan triunfadoras en esplén-
didos cuadros de luzy de color, dignos de ser

Comunicaciones para el

lurisla

En la'estcion de Bae-
za-Empahne, encontraran
los turistas que quieran
admirar las monumenta-
les bellezas arquitectoni-
cas de Ubeda y Baeza un
ferrocarril eléctrico, que
enlaza con todos los tre-
nes correosy rapidos, as-
cendentes y descendestes,
haciendo el recorrido a
los citados pueblos en una
hora y quince minutes,
ferrocarril en el que se
estdn realizando en la
actualidad grandes re-
formas.

estas gentes sencillas que vivenjn Cazorla y en lruela.

mas conocidos por todo el mundo, para que al
rendirseles la devocién debida, nos Ja devuel-
van ellos en grata mcneda de liricas suges-
tiones.

Rafael LAINEZ ALCALA

Altivos torreones del Castillo de la Iruela, n.el que jué Adelantamiento de Cazorla, dicen todavia el empuje guerrero

de los arzobispos toledanos.
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HIDROELECTRICA DE LA LOMA

Se ha constituido en Ubeda una Sociedad Anénima,
titulada HIDROELECTRICA DE LA LOMA, para la
explotacién del fliido eléctrico procedente del salto de
los Pelones.

En Ubeda ha sido acogida con gran simpatia la nueva
Sociedad, que en breve empezard el montaje de la red
aérea, en condiciones de completa seguridad y con arre-
glo al proyecto presentado por el muy culto y notable
ingeniero D. Gaudencio Lappetti, que en union del con-
sejero-delegado de la HIDROELECTRICA, D. José
Mifones, de D. José Canté Lopez y del abogado asesor
D. Manuel Raer Quesada, constituyen el Consejo de
Administracion.

Las tarifas maximas presentadas al excelentisimo
Ayuntamiento acusan un excelente deseo de abaratar
el fldido, ya que son mucho mas econdémicas que las que
la empresa SADE, suministradora Unica que en la ac-

tualidad existe, tiene en vigor, obtenieng,(?n con esto
una gran ventaja todo el vecindario y especialmente los
que utilizan fuerza para usos industriales.

Estd montando la HIDROELECTRICA DE LA
LOMA una central térmica con los motores Diessel para,
en caso de averias en el salto, poder dar el fldido, evitan-
do los perjuicios que a los abonados se les ocasionan con
las constantes interrupciones y anormalidades en el
servicio.

El culto abogado e importante hombre de negocios
,D. José Mifones, consejero-delegado de la HIDRO-
ELECTRICA, ha proporcionado a Ubeda un gran bene-
ficio, nosolamente con el negocio de suministro del fldido,
sino con la constitucion de empresas financieras para la
explotacion de fabricas de harinas, imprentas y otros
asuntos industriales que daran nueva vida al progreso
mercantil de la ciudad.

Compre usted el préximo numero de

Cosiucxpolts

que aventajard en intere's y artistica presentacion al que hoy le ofrecemos.

Se inserta INTEGI(z4 en ¢ una maravillosa novela corta del eminente escritor hispano-americano A 1fonso H ernandez C ata
e ilustrada profusamente por M aximo Ramos. La apasionante historia de un velero abandonado, clasica en los anales de la

marineria, ha servido para trazar una sorprendente narracion con el titulo de

«EL MISTERIO DEL CELESTE™

También concluye en dicho nimero la interesante novela de Enrique M eneses, €N que las dotes de analista y psicologo profundo
de su autor se atestiguan una vez mas. Las Ultimas paginas de «LA BAE"REEA INFRANQUEABLE" se avaloran con

los mejores dibujos de Baldrich.

Prosiguen las sorprendentes incidencias de la narracién policiaca «TRES PUNTOS ROJOS >y las placidas aventuras de
«Z0i" AMORES DE E L EN A demostando en ellas sus dotes inventivas See A dcome Yy M- H ungerford, ilustradas

respectivamente poi Ribas ¥y O rmachea.

En el amplio espacio que, segin costumbre, consagrara COSM OPO LIS a sus secciones de Literaturu, MoAas, Teatros, Gran
Mnneio, Cinematografia, Deportes, Infantil, Turismo, Pasatiempos, etc., figuraran trabajos de nuestros habituales colaboradores, ini-

ciandose interesantes reportajes exclusivos de los representantes y enviados especiales en Paris, Londres, Nueva Yorlcy Buenos Aires.
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AYUNTAMIENTOS DE LA PROVINCIA DE JAEN

UBEDA

Preside el excelentisimo Ayuntamiento de Ubeda D. Baltasar
Lara Navarrete, persona prestigiosa que cuenta con grandes simpa-
tias y popularidad en todas las clases sociales, y a quien respeta y
admira el vecindario. Hombre de iniciativas, ha realizado una buena
gestion en la Alcaldia, y unas veces solo y otras efizcamente ayudado
por la Comisién permanente, de la que forman parte D; José Anguis
Diaz, D. Sebastidn Hurtado, D. Emilio Lamoneda, D. Antonio Me-
dina y D. Luis Blanca, labor6é por el buen nombré de su pueblo,
mejorando y saneando la Hacienda municipal y realizando obras y
reformas de interés para la ciudad. Entre éstas pueden citarse; el
arreglo del hermoso edificio de la SantisimaTrinidad, ei del cementerio,
la compra de una casa para cuartel de la Guardia civil, la adquisicion
de ios solares y materiales para los grupos escolares y nueva carcel
del partido, cuartel de doma, escuela de capataces de regadio, escuela
de artesy oficios artisticos y otras que rio recordamos en este momento.

El Ayuntamiento de Ubeda merece elogios por su gestién. Ahora
proyecta contratar un empréstito de dos millones de pesetas para la
construccion de una plaza de abastos, de un matadero, alcantarillado
y traida de aguas, estando este asunto en estudio de la Comisién nom-

brada al efecto.

Almacén de coloniales al por

Pedid precios driles de realizar vuestras compras

mayor

A Canovas del Castillo, 30. UBEDA

Jabones Lara

Ubeda

/il asaes

IH l1IMIP1laos

IFUDIlitlinS Y

CAZORLA

m Ciudad que ha de ser visitadisima por el turista, por la extraor-
dinaria belleza de sus paisajes y de su sierra, en la que nace el Gua-
dalquivir. Cazorla se prepara para recibir dignamente a los viajeros,
y el Ayuntamiento, que preside con singular acierto D. Rafael Monte-
sinos, persona honorable y de grandes prestigios, tiene en proyecto
varias obras y reformas que han de transformar la poblacién, convir-
tiéndola en una de las mejores urbanizadas de la regién andaluza.
Para atender a esos gastos proyecta también un empréstito con el

mBanco.de Crédito Local.

Un cazorlense ilustre, hombre generoso, espléndido, ayuda a la
labor de las autoridades, y queriendo dar pruebas de amor a su pueblo,
ha construido un gran hotel con arreglo a las mayores comodidades y
exigencias, en el que el turista encontrara hospedaje apropiado a sus

mieseos. Este hombre altruista, por el que sienten veneracién los ca-
zorlenses, Uamase Gabriel Garcia Ortega y es conocidisimo y estimado
en toda la provincia. Fué alcalde de Cazorla, y acaba de ser nombrado
hijo predilecto y de darsele su nombre a una de las calles de la bella
ciudad de Cazorla.

*Til<T»irNiriyni|Bniriuniir»ijriunur~n
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UBEDA (Provincia de Jaén)
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Capachos de esparto y Fibra de coco— punto
J cuadrado, patente n® 98.531— para elaboracion de

jf aceites linos y presion Unica

| SOBRINO DE LUIS RUIZ . UBEDA |

| Fabrica de sombreros |
= Exportacion a provincias =
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Casa fundada en 1902
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EL ULTIMO MANTON

Cosmc>polis

La moda — las extrava-
gancias de la moda — viene
de Hollywod. Una de las
<sesirellasi> mas significadas,
la especialista en ingenuas,
Clara Bow, acaba de lanzar
el <tdlHmo gritoi: un mantén
con el retrato de la propieta-
ria dibujado en el tejido.
E | capricho puede ser muy
caro, pero no es demasiado
bonito. jVayase lo uno por
el oifol...
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MAYO

STAMOS en mayo, el mes mas bonito del afio...
el més bonito de nuestro Madrid... EI de las
carreras de caballos, tiros de pich6on, cam-
peonatos de tennis, de golfy de polo... de
las grandes corridas y los lunes del Ritz...

El mes delicioso en el que ya no queda ni rastro de los rigo-
res del invierno y en el que aun no sentimos el calor del
estio... El mes que cuaja de fiores la Rosaleda... EIl que
nos obliga a lucir todas nuestras galas primaverales, desde
los senciilos trajes de hiio, de jersey o de vuela que nos pondre-
mos para ir a sentamos en alegres grupos por la mafiana en la
Castellana, hasta las grandes capelinas de pajas exdéticas que
velardn con sus sombras suaves y favorecedoras nuestras mira-
das cuando vuelen curiosas entre la interminable hilera de los
coches del paseo... jHa llegado mayo, mujer! Ponte td también
tu traje de crespon florido, tu sombrerito de bangkok, y ve'a
embellecer el cuadro radiante de nuestra primavera con la nota
luminosa de tus ojos rasgados y del «rouge» de tu boca...

SOMBREROS

Los modistos parisienses han lanzado una numerosa
coleccion de sombreros grandes. (Tendran aceptacion? Yo
creo que si... Vemos enormes sombreros de playa de bang-
kok natural sencillamente adornados con cinta «ciré»...
grandes pamelas de «para», de «bakou», de paja «Borneo»,
con lazos de cintas de terciopelo, de grosgrain, de raso...
Moiineux nos muestra verdaderas preciosidades. Una de
ellas es este modelo de bengalia natural adornado con ter-
ciopelo' verde «agua» y gran hebilla de brilantes. Otro
son este gorrito de fieltro azul fuerte que encuadra gra-
ciosamente el rostro, y el sombrero de bengalia «verde
Y'eronés» adornado con «crosses» verdes beige.

El paillasson vuelve a estar de moda. Véase la toca de

esta paja en negro adornada con cinta de

Ahfigo~de terciopelo  turquesa, creacién de Laure
lana beige; André.
fieltro beige

Entre nosotras
poi Cil.

Un lindo sombrerito para trajes sencillos es «Fanfan», de
bakou natural, y otro muy elegante «Capricho», de bengalia na-
tural y fieltro negro.

EQUIPOS DE PRIMAVERA Y VERANO
CONTESTACION A UNA CARTA

Me escriben unas jévenes lectoras pidiéndome consejo res-
pecto a su equipo de primavera y verano. Para nosotras, en
Espafia, ya que casi no gozamos de primavera, es el mismo.

Telas que se llevan: cresp6n dé china, georgette, marro-
gui, crespones y gasas estampadas, jersey; para trajes sastre
y abrigos sport, lanas inglesas. Colores: todos los pastel, con
preferencia varios tonos de verde, amarillo y gris; telas multi-
color.

Hechuras: sigue la linea recta, los cuerpos con jaretitas o
vainicas, las faldas con pliegues aplastados o con pliegues
«abanico». EIl vuelo delante. En algunos trajes de noche lo ve-
mos también en forma «coup de vent», o sea todo hacia atras.
La falda envolvente de dos volantes lisos, cuyos extremos caen
a un lado, es de una. linea muy airosa. Imperan los «ensem-
bles». Recuerdo unos cuantos modelos de grandes firmas:

1,— De Vionnet: traje-de foulard estampado beige y
rojo; recto, con pliegues huecos de los lados, cinturén
de cuero rojo; abrigo, de lana rojo, adornado con «ner-
vures».

2,—De Vionnet: traje de crespén de china grueso
y brillante azul-gris. El cuerpo est4d adornado con ca-
lados haciendo figuras geométricas, la falda con pliegues
«abanico». Abrigo de lana inglesa trama azul y beige, cin-
turén de cuero azul. n

3,— De Vionnet; traje envolvente”de cresp6n de china
estampado blanco y negro. Abrigo recto, de crespon de
china negro, adornado con <mervures» y forrado del cres-
poén del traje.

4,— De 'Worth: traje de crespén
romano azul pastel, con adornos de

Trajedetarde.de

crespén de china
con vainicas



Ensembh
de jersey
amarillo
y azul
marino

jaretitas y pliegues aplastados.
Abrigo recto de lo mismo.

5,— De Beer: falda plisada
de crespon rosa pastel. La fal-
da— como todas las de esta casa
— estd montada en un canesu
muy ancho que se ve como
cuatro dedos debajo del pull-
over. Este es de jersey muy del-
gado rosa con cuatro'srayas
«degradées» en colores mas fuer-
tes. ElI abrigo *de crespdén rosa
esta forrado de jersey. Una”ota
preciosa que vemos en lavarlos
modelos de esta casa son tres o
cuatro'rayas «degradées» en el
forro dcl abrigo que coinciden
con las del pull-over.

6.— De Beer: «Parme violet»;
falda de marroquilila en formade
capa, montada en ondas en un
canesu ancho, pull-over de jersey
delgado lila con rayas «degradées»
moradas. Abrigo de marroqui lila.
El forro es del mismo crespén y
tiene unas rayas de crespon «de-

FaJda tableada de crespén blanco
con”chaqtieta de lana jaspeada

rojo y blanco.

Traje crespon de
lana blanco con
bordados azul ma-
rino y rojo, fiel-
tro blanco con cin-
tas de gros grain
azul marino y
rojo.

tCaprickot. Copa de bengalia zialura! y
bordé de fieltro negro

Toca de paillason negro y cinta de
terciopelo turquesa

«Fanjan», sombrerilo de bakou natural

Modelos Laure André,

Traje de crepeila

blanco. Tablones a

os lados. Iniciales

bordadas en rojo y

Capa de terciopelo
chiffon verde agua.

Abrigode lana

blanco, borda-

dos azul mari-
no y rojo.

negro.

CosmdiDolls

tEnsemblet,
traje de cres-
pén de china
blanco. <
Chaleco sin
mangas de
pafio.yojo.
Abrigo de
pafio rojo

gradé»morado haciendo juego con
las del pull-over. Este modelo re-
sulta precioso en azul porcelana
combinado con azul marino.

Muy bonito también es el de
gasa estampada que véis en estas
paginas. Sin la chaquetita, sirve

de traje de casino y de «petit
diner»; con ella, de traje de
tarde vestido. La capa de
terciopelo chiffon verde agua
tiene un movimiento muy
original.

De noche se siguen llevan-
do los trajes bordados con
perlas, strass, cuentas de co-
lores y lentejuelas brillantes.
Algunos modistos como
Worth,"” Lanvin y Molineux
emplean también glasés, mua-
rés y rasos, y confeccionan
con ellos amplios trajes
de ajustados [cuerpos,
verdaderas maravillas
de arte y elegancia.
Recuerdo una creacion

Para el campo:

faldita ylpantalén de hilo

azul,

blusones de'hilo azul

con rayas blancas. Camise-
tas de batista blanca, cin-
turones de cuero aeui.
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Traje
sastre ie
pafo gris,
cuello de

topo.

Abrigo
amplio de
ta misma

tela.

de Worth de muaré azul pavo con grandes
lazos de terciopelo rubi que lucia como
adorno un deslumbrante collar de rubies;
recuerdo una colcccién”™dc vaporosos trajes
de encaje de colores

—azul marino, gris,

beige. marrén, negro

— que nos mostrd

Beer, y una serie de

trajes bordados con

strass que hizo des-

filar Vionnet ante hebilla de brillantes.
nuestros o0jos. La
moda actual tiene de
bueno que no es ex-
clusivista; admite to-
do. Asi es que, lec-
toras amigas, no te-
néis mas que elegirlo
que os favorezca.

Gorro de fieltro azul fuerte,

Abrigo de la-
na verde claro,
fieltro del mis-
mo color. /

Traje sastre
de tvieed lige-
ro beige-gris.
Renard gris.

Abrigo de la-
na jaspeada,
blanco y rojo,
sombrero de
paja rojo.

T ' _.
Traje sastre
marroén, blusa
de cresp6n pa-
ja, corbata ne-
gra, jieliro
marron.

adornado
con una rosa y pétalos saliendo de
cortes hechos en el mismo fieltro.

los

Sombrero grande de bengalia natural,
adornado con terciopelo verde claro y

Sombrero de bengalia verde tVeronést
adornado con tres icrosses» verdes y beige.

Modelos Moiineux.

Traje
sastre gris
con bieses
azul acero.

Blusa de
crespén
azul acero.
Jorro del
abrigo y
fieltro
igual.
Guarni-
cion
de topo.

Para el verano completaremos nues-
tro equipo de Madrid con unos cuantos
trajes préacticos de hilo, de jersey... con
ii-nfl<! falditas plisadas y una coleccién
de pull-over. He visto una serie de éstos,

muy originalesy muy
buenos, en «Power»
(Fuentes, 9). Entre
otros, uno de jersey
beige con incrusta-
ciones de cuero ma-
rron y falda plisada
de cresp6n marron,
y uno de jersey «palo
de rosa», adornado
con gamuza azul
eléctrico y falda pli-
sada rosa. Unos abri-
gos del mismo punto

Traje sastre
de lana ingle-
sa beige. Cue-
llo de renard
rojo, fieltro
del mismo
tono.

Faldita tableada de ere-

pella azul pastel, cha-

queta de punto azul pas-
tel y marino.



guarnecidos de piel de
lince completan los «en-
sembles». Ademés, vi
aUi una preciosa colec-
cién de trajes de cres-
pén estampado a pre-
cios muy econdmicos.
Aqui tenéis también
tres lindos modelos de
trajes de playa, EI de
crepella  blanco luce
como unico adorno las
iniciales bordadas en ro-
jo y negro. EI de hilo
verde palido esta ador-
nado con hilo blanco, y
sobre la ialdita de crespon blanco del tercero vemos una cha-

Pijamas.

La camisa de dormir,

Cosmui:)oUs

NUESTRAS LABORES

Una guirnalda ligera vy
bonita puede servirnos de
adorno para mil labores dis-
tintas. Debemos bordarla
con algodones brillantes de
tonos pastel muy suaves.

Ved este trajecito de cres-
pén rosa palido con borde
doble de tul de algodén rosa
palido. Jaretas muy menudas
forman el canesd, un bies
estrecho el escote. La guirnal-
da es en varios tonos de rosa,

la camisa de dia y el pantalén son

queta de lana jaspeada rojo y blanco, Como no hay que olvi- de crespén rosa y tul «ocre», Las dos camisas llevan delante
darse de las brisas del mar o de los vientos de la sierra, os un plisado muy fino. La guirnalda es rosa y verde palido,

recomiendo un abrigo confortable de lana blanca gruesa. Resulta

El delantal de nifia es de hilo azul péaiido con guirnalda

también muy préctico para las excursiones en automéviL Y, rosay verde pélldo El mantel Yy las servilletas son de hilo azul
contra lo que se cree, coge mucho menos el polvo que las Porcelana con borde de hilo azul marino; la guirnalda de flores

prendas oscuras.
Para lo Gltimo he dejado el traje sastre, sin el cual no
hay equipo completo. Pero lo mismo que con un poco
de mafia y de habilidad cualquiera puede confeccionarse

en Vcirios tonos de azul y hojas verdes.

LA BELLEZA DE LAS MANOS

un trajecito a la moda, en tocante al traje sastre tiene «Enséfiame tus manos y te diré quién eres». Si no
que estar cortado por mano maestra. De «Henry», el fa- €Xiste este proverbio, debiera existir. jCuantos héroes

moso sastre inglés establecido en Biarritz. son los modelos
que reproducimos hoy. El también me ha confirmado la
noticia de que vuelve con furor la moda del «tailleur».
Las mujeres inglesas, que saben unir lo practico a lo chic,
nunca lo han abandonado. Ved estos modelos de «tweed»
ligero beige, gris o marrén, y decidme si para viajesy
deportes hay nada mas elegante. «Henry» los completa con
unos bonitos abrigos de la misma tela.

En cuanto a zapatos, nos seguiremos poniendo los de
ante blanco con adornos de cuero marrén o charol negro,
y los de tafilete o ante beige del mismo color que nuestras
medias. En zapatos de noche hay muchas variedades.
Vemos sandalias de tistes de todos los colores combinados
con piel de plata, y zapatos de raso negro con la nota
luminosa de sus tacones de strass.

PIJAMAS

de novela, cuantos personajes histéricos han dejado
su corazén entre dos bellas manos de mujer! ;No se
desvid Tristan de Iseo «la de los cabellos de oro», por
Iseo «la de las blancas manos»? (No sofié el valiente y
galante Buckingham con colocar todas las joyas de
Inglaterra entre las manos perfectas de la Reina Ana
de Austria? Nunca se ponderara bastante el poder de
seduccién de una mano fina, de piel delicada y ufias
pulidas. Las que no las tienen asi deben procurar ad-
quirirlas. He visto transformarse muchas veces manos
toscas y feas en manos blancas y bonitas. Es cuestion
de cuidados... y de tenacidad. La enorme mayoria de
las mujeres no posee una gran fortuna, no dispone de
legiones de criados que cumplan sus 6rdenes; muchas
ni siquiera tienen una doncella exclusivamente para su
servicio, y, por lo tanto, necesitan dedicarse ellas mis-
mas a ios quehaceres domésticos, tan perju-

diciales a la belleza de las manos. Otras estro-

Traje de noche de
gasa estampada.

No soy partidaria de ellos, porque, por Pean sus dedos con el piano... con la maquina

Traje recto de
hilo verde cla-

Con ja chagueta MAas que digan, los encuentro poco feme- de escribir... con rail labores y oficios... A todas o con bieses

de la misma gasa ninos. iNo hay nada como una bonita ca- ellas les digo: jCuidad de vuestras manos! blancos.
sirve de traje de misa de dormir de crespén rosa o un va- iNo las abandonéis! Una mujer fea puede re-
tarde.

Modelo Dobb's  POroso «deshabillé»! Pero como los pijamas sultar atractiva si se la ve cuidada y pulida; una mujer aban-
rienen sus admiradoras, y yo quiero dar donada, por muy hermosa que sea, no puede tener encanto

gusto a todas mis lectoras, van aqui tres alguno.
modelos muy originales. -'e

1.0 Pantaléon de crespén
marroqui azul marino con
vueltas del crespén estampa-
do del blusén. Este es de
marroqui azul pastel estam-
pado de azul marino.

2.0 Pantalén plisado
menudo de crespén de china
verde palido. EIl blusén esta
adornado con terciopelo ne-
gro.

3.0 Pijama de cresp6n
estampado blanco y rojo,
cuello y vueltas de crespon
rojo.

Nuestras labores.

Las manos, lo mismo
que el cuelloy la cara, de-
ben lavarse siempre con
agua muy caUente. Una
gota de glicerina mezclada
con un poco de agua de
rosas conservarala epider-
mis suave y fresca y evi-
tara esos pellejitos tan
feos y molestos que se for-
man en tomo de las ufias.
Para que la punta de los
dedos no pierda su forma

afilada es conveniente po-

nerse algunos ratos al dia

unos dediles de piel espe-

ciales para este objeto.
Ejercen una presion ligera
y no interrumpen la circu.
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Delantal y trajecilo de hilo rosa y
azul natties.

lacion de la sangre. Las mujeres del Ex-
tremo Oriente cuidan de sus ufias como
si fueran piedras preciosas y encierran
las prmtas de sus dedos en estuches de
oro y de marfil que los protegen contra
todo roce perjudicial. Esto ya resulta
muy exagerado: en el justo término esta
la virtud.

El color de las ufias es casi méas im-
portante que el de las manos. La ufa
perfecta ha de ser sonrosada como el
pétalo de una rosa y brillante como un
agatal Para conservarles este brillo y este
color hay que dedicarles un rato diario.
Con una pasta y unos polvos buenosy un
polissoir grande, cubierto por fina ga-
muza, adquieren el brillo necesario y no
hace falta acudir a esos barnices de mal
gusto que tanto afean las ufias con sus
colores chillones y que a la larga suelen
resultar hasta perjudiciales. Las ufias

débiles se fortifican frotandolas con limén o con un poco de agua oxige-

nada. Nunca se deben cortar,

sino

limarlas suavemente, corrigiendo a

diario su forma.

[NUESTROS NINOS

CONSEJOS UTILES ~

UN BUEN PELUQUERO

Fernando L. Gamboa, diplomado en
Paris, 1927, en permanente. Ondulacién
Marcel. Aplicacién de tintes. Conde de
Aranda, 5, bajo. Teléfono 52.933.

PARA LA ADQUISICION

de alhajas, medallas, escapularios, artis-
ticas esculturas de marfil del Sagrado
Corazon, Purisima, etc.,, y relojes, tengan
presente los sefiores compradores la Joye- sencillo
ria de Pérez Molina, Carrera de San traje de
Jerénimo, 29, Madrid. Casa de gran crespén o

confianza. Teléfono 646. de seda
lavable

, blanco.
CADA DIA ES MAYOR
la demanda de los comprimidos Dakin-Sotih, que
tan brillantes resultados ofrecen para lavados de
heridas, supuraciones, higiene, etc. Dirijanse por
correo o personalmente al Labora-
torio Hitos, Serrano, 44, y refirién-
dose a este consejos obtendran una
muestra gratis.

RECOMENDAMOS A NUESTROS

Si la sencillez es actualmente la
nota chic de la moda, en tratandose
de nifios es logico acentuarla. [Debe-
mos pensar ante todo en la comodi-
dad de nuestros pequefiuelos y nunca
vestirlos de manera’ que no puedan
correr, jugar y retozar a sus. anchas.

Hace pocos dias estuve en una linda .

fiesta infantil y recuerdo con verda-
dera conmiseracién a un pobre nifio
maravillosamente bien vestido que no
se atrevié en toda latarde ni a mo-
verse, recordando, sin duda, las re-
comendaciones que le hiciera su mamé
antes de salir de casa. ¢(Qué necesidad
hay de vestir a un nifio con tercio-
peio y raso habiendo tanta pana vy
tanto crespon lavable en el mundo?

Los trajecitos de punto resultanj
muy practicos y bonitoi. Los nifos
pueden llevar los pantalones con blu-
sas de seda lavable blanca y wuna
chaqueta del mismo punto. Las nifias,
ya sea unos trajes rectos completados
por abrigos iguales o unas falditas
tableadas de alguna lana fina con un
pull-over haciendo juego. UnU mama
gue sepa tejer puede'confeccionar ella
misma preciososy originales modelitos.

Los hiios de colores son también,
ahora que llega el verano, un bonito
material para delantales y trajes
ligeros.

Uno de los modelos que reproduci-
mos aqui es de crespdn de lana blanco.

Desde el préximo numero ird dedicada
una parte de este seccibn a Su Majestad
el Bebé, tirano alegre y sonrosado de

nuestros hogares.

LECTORES

hagan siempre sus compras en la
gran perfumeria de Alvarez Gomez,
Sevilla, 2. Su agua de Colonia con-
centrada goza de fama mundial.

CASA
PASSAPESA FUERTES

VESTIDOS - ABRIGOS - MODAS

GENOVA.19 - MADRID - TELEF. 33125

Esta tela resulta muy poco préactica si no se tiene la precaucion de lavarla con gasolina antes
de hacer el traje. Asi encoge lo que tenga que encoger y se puede limpiar después siempre

con este mismo procedimiento, sin necesidad de mandarlo al

lo

adornan son azul marino y rojo. Un abriguito haciendo juego y un fieltro muy suave blanco

con cintas azul marino y rojo, completan este monisimo indumento.

En cuanto a abrigos, los mas elegantes son los de hechura sastre. Aqui tenéis tres mo-
delos para distintas edades. De dos a siete afios: abrigo de lana jaspeada blanco y rojo.
Se puede hacer en lana azul pastel. De siete a doce afios: abrigo de lana verde claro con
trabilla. Fieltro igual. De doce a quince afios: Abrigo recto de lana beige, Llevado con el ad-

junto traje de crespon, resulta un bonito «ensemblex».



PARA TENER HOY DIA UNA CASA BIEN PUESTA
no se necesita mucho. La gran tendencia de la moda a sim-
plificarlo y facilitarlo todo impera también en este terreno.
Lo mismo que un traje es mas chic cuanto mas sencilloy mas
sport, los muebles verdaderamente elegantes son los mas
sobrios en sus lineas y mas comodos en sus formas. Los
alemanes y los americanos nos dan el ejemplo: no les basta
con que un sillon sea bonito, tiene también «que invitar a
sentarse»; no es suficiente el que un estante «adorne una
pared» si no cumple con su verdadero objeto; el dar cabida
a buen nimero de volimenes.., Y asi han combinado Ila
estética con la forma y nos presentan modelos de casas tan
confortables y bonitos como los que hoy ilustran estas
paginas.

EL VERDADERO ARTE de una buena ama de casa es
el del aprovechamiento. Tcdo sirve; de todo se puede sacar
partido. Y asi veremos convertidos los tisles y terciopelos
de nuestros trajes de baile en artisticos cojines y tapetes,
los retales de crespén y de encajes de oro y plata en lindas
pantallas, y nuestros fieltros viejos nos servirdn para origina-
les incrustaciones en rasos y crespones. EI préximo nimero
de COSMOPOLIS traerd varias labores de este estilo. Lgs
detalles son el todo. Ellos ponen su seUo de esmero y ele-
gancia en el interior mas sencillo.

« PARA AHORRARSE EL TINTE. Todos o casi todos
nuestros trajes quedan como nuevos con el lavado en gasolina.
En una palangana con un litro de gasolina, aproximadamente,
se lava bien la prenda, teniendo cuidado de frotar suave-
mente hasta que desaparezcan las manchas. Después se tiende
y se plancha antes de que esté seca del todo. Para tefir en
caia en caliente o en frio son las pastillas «Sax» lo mejor.

UNAS CUANTAS BUENAS
RECETAS DE COCINA

HUEVOS SESAME

Se unta con manteca un plato de huevos al plato; se forra
el fondo con pedazos muy finos de queso Gruyere, sal y pi-
mienta; encima se rompen huevos en crudo y se cubren con un
poco de leche. Espolvoréanse de queso de Gruyere rallado
y se cuecen en el horno.

LANGOSTA A LA AMERICANA

Una langosta viva se corta en pedazos regulares v se
recoge toda la sangre que suelta. En un plato de saltear con
aceite frito y un trozo de manteca de vaca, se rehoga una ce-
bolla grande picada, con una zanahoria y un ramito atado de
hierbas aromaticas. Saltéese ligeramente la langosta en crudo
y sazénese de sal, pimienta Cayena, un poco de nuez moscada
y un ajo triturado.

Cuando comience a colorearse un poco, se rocia con buen
cofiac, el que se enciende a fin de evaporar el alcohol y que
guede solamente la esencia; ya quemado se le aumenta salsa
de tomate, se tapa la cacerola y se cuece a horno fuerte,
durante unos veinte o veinticinco minutos; pasado este tiem-
po se retira y se procede a refinar la salsa del modo siguiente:

CosmopoUs

Despacho. Proyecto del profesor Paul Griesser.

Trozo por trozo de langosta se traslada a otra cacerola
limpia y se pasa la salsa por el tamiz, Se hace cocer éstay si
resultase demasiado espesa se le echa algo de caldo, se espuma
bien, se le aflade un poco de pimienta Cayena, para que tenga
gusto a picante, y manteca de vaca. Se vierte la salsa en la
cacerola a la que hemos trasladado la langosta, se tapay se deja
cocer durante cinco minutos mas.

Sirvase siempre muy caliente, y adérnese con costrones de
pan frito y perejil picado.

SOUFFLE DE «FOIE-GRAS»

Se machaca un buen trozo de foie-gras, trufas, salsa be-
chamela y dos o tres yemas. Se pasa por tamiz,afiladiendo nata-
y dos o tres claras montadas.

Coloquense en una fuente honda untada, o en moldecitos,
0 en cajitas de papel, y se meten en el horno en el bafio de Maria.
Cuando han aumentado el doble de su volumen, se sirven en
el acto muy calientes.

BIFTECS SALTEADOS AL JEREZ

El biftec bien hecho y servido requiere que sea hecho al
mismo tiempo que se ha de servir, pues de lo contrario ya no es
un verdadero biftec, tanto en la tardanza de comerlo, como
en el tiempo que se esté pasando en el fuego.

Se corta el biftec de esa parte del solomillo, en pedazos de
unos cuatro dedos de ancho, y se aplastan con la espalmadera
hasta dejarlos s6lo del grueso de un dedo y medio de espesor.

Sazonense de sal, pasense por manteca derretida y asense a
la parrilla o irfanse con manteca en la sartén a fuego vivo.

El punto de su cocimiento es a gusto de cada cual. En Ingla-
terra lo comen sangriento, porque es de mucha mas nutricién.
Coléquense en una fuente con manteca a la mayordoma.
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MANTECA A LA MAYORDOMA

Se toma un buen trozo de manteca de vaca y se
le afade perejil picado muy fino, sal, pimienta
blanca en polvo y bastante zumo de limén vy se
aplastan bien estos ingredientes.

ESPARRAGOS A LA GITANILLA

Los esparragos son cccidos con agua y sal y
servidos en fuente con servilleta; se guarnece la
fuente con un huevo escalfado por cada comensal,
la clara recortada, y otros tantos costrones de pan
frito en forma redonda y cubiertos con yema de
huevo duro, al que se le habran mezclado algo de
mostaza y mayonesa. Salsa a la innagreta, aparte.

TARTA DE NUECES

Se machacan 125 gramos de nueces y 125 de ave-
llanas, todo junto. Mientras se machacan se remojan
con ima copa de cofiac; luego se pone esta combina-
cion en una vasija y se trabaja con 250 gramos de
azucar en polvo y 12 yemas de huevo; cuando re-
sulte esta pasta esponjosa, se le adiciona seis claras
montadas a punto de merengue, 75 gramos de hari-
nay se pone a cocer a fuego suave en un molde
redondo o liso que esté
previamente untado de
manteca o enharinado.

Cuando esté cocido
se forra con una ligera
capa de confitura de
albaricoque, después se
glasea al fondant de
café, decordndole con
medias nueces acara-
meladas.

Biblioteca.

Contestacion a
varias lectoras

Por llegar sus cartas
estando ya este namero
de COSMOPCLIS en
prensa, no puedo con-
testarles todo lo exten-
samente que desearia.
En el proximo hablaré

Cuarta ie descanso. sobre los cuidados que
deben prodigarse a cejas
y pestanas.

1. Desde luego no se debe aplicar el «Taki» en las
cejas.

2. Una buena crema para el cutis esla «Tokalon».

3. EIl «Cendres de roses» se vende en todas las per-
fumerias de Madiid. Hay dos tonalidades: para
rubias y morenas.

4. EIl «Indian Ciloil» debe aplicarse en las pestafas
con un cepillito y en escasa cantidad. No se usa
de dia, sélo por las noches antes de acostarse.
Se vende en Madrid en casa de las modistas
«Power», Fuentes, 9.

5. EIl «Tangee» es el lapiz para los labios mas con-
sistente y disimulado que conczco. También se

vende en las mejores perfume-
rias de Madrid.

Dormitorio. jja recomiendo ningan liquido
Proyectos para los labics. En general, los
del profesor reseca mucho y nunca queda

PaulGriesser.
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L enjuiciar— desfavorablemente, si se quiere
ser sincero— la produccién nacional es fre-
cuente incurrir en una injusticia que ha
adquirido ya fuerza de topico. Me refiero
a la afirmacién, repetidisima, de; «En Es-

pafia no tenemos directores».

No voy a decir de un modo terminante
lo contrario; nada mas lejos de mi propdsito que sentar tan te-
meraria conclusion. Lo que si aseguro, sin miedo a que'nadie
pueda contradecirme con argumentos serios, es que en Espafia
«no sabemos» si tenemos o no directores cinematograficos.

¢(Puede saberse si el artista que traz6 un cuadro sobre lien-
zo de mala calidad, con pinceles deteriorados, ausencia de mode-
losy carencia de colores, es un pintor bueno o malo?... A buen
seguro que no habria compafiero ni critico capaz de opinar con
tan insuiicientes elementos de juicio, A la vista de una obra, con

esos medios y en esas condiciones ejecutada, lo mas que podria

hacerse seria colegir si el que aquello hizo podria o no triunfar
de un modo definitivo cuando se le dotase ampliamente del ma-
terial necesario para poder producir bien.

Y aun asiseria mas facil equivocarse que acertar, pues lo pro-
bable seria que el que produjo peor con elementos deficientes— por
no amoldarse a ensayos de esa naturaleza— realizase una labor
extraordinaria al dotarsele de todo, mientras que el discreto, el
acostumbrado a constrefiirse a lo que hubiera, teniendo el vi-
cio originario de sacar partido a lo poco, se hiciese un jaleo con
lo mucho y no supiese por dénde se andaba.

Pues en esas condiciones se encuentran nuestros directores
cinematogréficos. Todos, sin excepcién, se han quedado sin sa-
borear el éxito undnime, franco, merecido, cuando han trabajado
dentro de casa. Benito Perojo, Floridn Rey, José Busch, Ensebio
Fernadndez Ardavin. Carlos Fernadndez Cuenca. Antonio Cabero.
Agustin G. Carrasco— perdoneme el que olvidey considérese in-

cluido; escribo sin elementos de consulta, a vuela pluma—no me
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Esther Ralston

dejaranmentir; saben de sobra que conlas
producciones «rodadas» en Espafia no han
dejado nunca satisfecho técnicamenteal pu-
blico y, desde luego, mucho menos a ellos
mismos.

He hecho hincapié en lo de que el
espectador no ha quedado nunca satis-
fecho técnicamente, pues el solo hecho
de la reiterada permanencia en loscarteles
de algunas cintas de produccidon nacional
y la cantidad de personas que han desfi-
lado para verlas ha dado la sensacion de
un éxito econémico y hasta artistico que
conviene explicar antes de seguir ade-
lante. La casa de la Troya, Currito de la
Cruz, Malvaloca, La Hermana San Sulpi-
cio, pueden servir de ejemplos para esta
clase de triunfos, que se han debido en
su mayor parte a causas ajenas a la ci-
nematografia: la principal, la populari-
dad del tituloy del autor.

Es corriente oir decir a los especta-

dores cuando salen de ver una de estas cin-

tas: «Estd bien seguida la novela», como supremo encomio. Por
regla general, el profano en cinematografia no profundiza, motu
proprio, mas; pero si se insiste en preguntarle por detalles, en
inquirir mayor amplitud al comentario, tampoco es extrafio que
digan: «La fotografia es demasiado oscura. Y los actores, muy
paraditos, poco expresivos», Claro que no les hablemos de fundi-
dos ni de floux, porque de esono saben ni una palabray no los
echan de menos, ni pueden apreciarlos.

Quedamos, pues, en que. técnicamente, nuestros directores
fracasan en Espafia. Cuando salen al extranjero, sin embargo,
dan un rendimiento como el mejor de los americanos o alemanes;
forzoso es aqui referirse a Benito Perojo— el Unico que se ha aso-
mado al mundo—y citar Boy, La condesa Maria y. sobre todo.
E | negro que tenia el alma blanca. (Son buenos testigos?...

Pues si el Gnico metteur espafol que ha trabajado en Europa
lo ha hecho con tan admirables resultados, ¢a qué desconfiar de
los otros?... (Por qué negar su existencia?... Preferible seria pedir
que seles dotase de los medios morales y materiales precisos para
competir, con probabilidades de éxito, con los extranjeros, pues a
nadie se le oculta el absurdo de un duelo en que im adversario
tuviese una ametralladora y el otro una honda de pastor.

Repasad las fotografias que ilustran esta crénica. ¢Habéis
visto nada mas encantadoramente gracioso que ese nifio en el
bafio? -.. No se ve la cara del chico, ni apenas el cuerpo, ni casi la
actitud, y la escena, deliciosa, hace sonreir con ancha sonrisa, feliz,
de buen padrazo. Y ello es por el perro, por ese inteligente ani-

mal que sustituye a la nifiera con carifio y cuidado ejemplares.

Adolfo Menjou contrasta violentamente con Emil Jannings.
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Bebe Daniels,

Elcany elpequefioson lasfiguras
principales de y aseguran
de antemano el éxito del film.
Pues ni el perro ni el chico son
cosa del director; el argumentis-
ta los necesitaba y se les busco
donde estaban, pagandoles a lo
gue hizo falta. En Espafia no se
encontraria ni unoni otro;pero
si los hubiese, ¢(se les habria
pagado?...

No hablemos de locales ni de
luz artificial, en que Espafia es
unaverdaderadesdicha. Més facil
que construir un estudio o adqui-
rir unos buenos focos es buscar
una estrella que retna las debidas
condiciones fotogénicas, y no les
es dable a nuestros directores in-
tentar siquiera la busca de artis-
tas de esta naturaleza. Cuando
no son las trabas econémicas— el
presupuesto para cualquier cinta
espafiola haria sonreir a los ci-
neastas extranjeros— es la volun-
tad decidida del capitalista la que
impone la protagonistacomo con-
dicion indispensable para que la
cinta serealice;y eldirector, ¢qué
va ahacersinosacrificarsey apen-
carcontodo, resultelo queresulte?

Quizas no sean primeras figuras de nuestra escena— ¢por qué
buscar los ases del teatro mudo entre los del hablado?— ; pero
es indiscutible que en Espafia hay diez o doce mujeres guapas
y con temperamento, que pueden encarnar las heroinas de su-
perproduccines espafiolas de interés mundial. Con estrellas como
Esther Ralston y Bebe Daniels, de rostro de lineas tan puras
y expresivas, estd adelantado el cincuenta por ciento en el
cammo del triunfo. jCuadntas y cuantas muchachas no habra
en nuestra peninsula capaces de poder rivalizar con ellas!...

Y no hablemos de los galanes. Recientemente me contaba
un productor nacional— uno de los contadisimos que aun creen
que el cine necesita mucho dinero para gastar— su entrevista
con un aspirante a «Valentino». Como era légico, rai amigo pre-
gunto6 al aspirante:

— ¢Sabe usted nadar?...

— No, sefior—le repuso.

— ¢Y montar a caballo?

— Tampoco.

— ¢Salta usted bien?...

— No...

— ¢Tiene fuerza?

— Poquita.

— ¢Guia un automovil?...

— Muy medianamente.

— ¢(Patina?

— En absoluto.

m — Entonces, ¢qué tiene para
guerer hacer peliculas?...

Y elmuchacho, muy serio,
afirmo:

— Smoking, tres trajes claros,
uno azul, chaquet y dos abrigos.

Eso es chanto se cree necesa-
rio en Espafia para un actor cine-
matografico: buen tipo y ropa.
Pero guardandola a este ultima
ciertas consideraciones: no se le
ocurra a usted pedir a uno de
estos galanes que se arroje al
agua vestido de frac, que élno
estropea, asi como asi, seiscientas
pesetas.

(Cébmo convencer a estos
equivocados de que para el cine
cualquier tipo es.bueno?... La
elegancia desenvuelta, la gracia
cinica y simpatica de Adolfo
Menjou son tan cotizables como
la noble rudeza, la fuerte atrac-
cion de Emil Jannings, y Ro-
dolfo Valentino fué tan célebre
por su belleza como por su feal-

dad Charlie Muira\'; el secreto en el séptimo arte estriba—como
en todo— en tener personalidad.

Y nuestros actores son todos iguales. Si no fuese por los nom-
bres y por los rasgos fisonémicos, no se les distinguiria unos de
otros. No os precipitéis a tachar de perogrullada mi aseveracion;
quiero decir que ninguno marca derroteros diferentes, propios, a
su modo de actuar ante la cAmara.

Por lo demas, tampoco se les dan amplias ocasiones para
poder destacarse mas. Los asimtos son todos similares y se des-
arrollan en reducidos escenarios. Automéviles lanzados, choques
de trenes, incendios de suntuosos edificios, explosiones violentas,
derrumbamientos aparatosos, no hemos rodado nunca en Es-
pafia. Para una superproduccion nacional querrian nuestros
directores esa locomotora en que simulan una tragica escena,
durante un descanso de su trabajo, Alice White, Donald Reed,
Arthur Stone y Lucien Prival. Aqui sé de un argumento que
se devolviéo a sus autores porque una parte entera se desarro-
llaba en un tren en marcha.

Con este penuria de elementos, ;cémo quieren que haya arte
cinematografico espafiol?... No se puede pretender la obtencidon

de una cinta discreta ni que surja la estrella o el as ni el metteur
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famoso. Hay que proporcionar a todos campos en que producir-
se y no negar las posibilidades delfilm nacional porque hasta el

dia no se haya-probado si hay artistas que lo dignifiquen.
Esperemos que, a fuerza ds machacar en el hierro frio de la

incomprension ambiente, la realidad se abra paso con su fuerza
avasalladora. En cinematografia—como en teda rama del Arte—
Espafa tiene que ocupar por derecho propio im puesto preemi-
nente. No importa que hayamos empezado tarde, que.nos quede
por recorrer mucho del ciunino que los deméas anduvieron ya, Si
me apuran mucho, diré que esto es mejor para nosotros. Mejor, si
nos apresuramos, si sabemos tomar la senda en el punto por
donde los demas transitan, aprovechandonos de sus avances,
aduefiandonos de sus progresos. Podemos llegar donde ellos estan
sin haber sufrido sus tropiezos. Y ¢aun nos quejamos?...

Hay que ser justos y reconocer que los demds han trabajado
para nosotros si sabemos ver. Lo que cost6 afios y afios conse-

guir hasta llegar de la primera cinta—aquella salida de los

operarios de un taller—a las perfecciones de «Amanecer», «El
séptimo cielo» y «La montafia sagi;ada» esti4 al alcance de nuestra
mano, lo tenemos al andar. Podemos dotar a nuestros cine-
matografistas, debemos dotar a nuestros cinematografistas de lo®
medios mecanicos imprescindibles. Después vamos a juzgarlos
fria, implacablemente. Pero después, ¢ eh?... Antes es necesario

lo otro. Y a ello hay que llegar pronto; boy, mejor que mafiana.
¢(Procedimiento?... No hay mas que uno para conseguirlo;

recordar que un poeta dijo;

«En guerra y en amor, es lo primero

el dinero, el dinero y el dinero.»

y que, si hoy viviese, hubiera afiadido;
«iY en cinematografia también!...

ADAME MARTINEZ

Altee While sttire una brama de sus compafieros Donald Redd, Arthur Slone y l-ucien j'rival.
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Retraia
de la
duquesa
de la
Tremaille

UN GRAN ARTISTA ESPANOL

N triunfador del Arte y de la Vida. Federico Beltran- Masses tiene
en sus pinceles el secreto del acierto, el del triunfo. En Paris,
la Meca del artista, ha sabido imponerse con sus cuadros mara-

villosos.
¢(Para qué insistir en un elogio que, por ser de admirados com-
patriotas, pudiera parecer excesivo?... Recojamos las palabras de algunos

significados criticos extranjeros que pueden juzgarle objetivamente, sin temor
a peligrosos apasionamientos. Son dos hojas, arrancadas al azar de la corona
de laurel que cifie las sienes del pintor.

DOS JUICIOS
AUTORIZADOS
SOBRE LA OBRA

DE
FEDERICO BELTRAN
MASSES
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Federico Belirin Masses, durante sm estancia en Los Angeles, retrata a Rodolfo Valentino, - el llorado Hdolo fememno ,
tdisfraxadot de caballista andaluz.
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Maurice Donnay

Tengo un gran honor salu-
dando a un gran artista mo-
derno, gloria del arte pictori-
co espafiol y de la pintura:
Federico Beltran Masses.

Dicho esto, yo no me atre-
veré a hablar de su técnica,
de su labor, de sus armonias
crométicas y de ese azul,
azul sombrio, intenso, pro-
fundo. que Ildmase ya el
«Azul Beltran». Yo no ha-
blaré de la materia incompa-
rable por medio de la cual
Gitana. Majas, Las damas del
mar son modelados los cuer-
pos de la mujer, haciendo
pensar en los versos del
poeta:

«Cuerpo de la mujer,

arcilla ideal,

joh maravilla...!»
y en estos otros, menos cono-
cidos, del poeta Charles Cros,
cuando aconseja a un pintor
amigo suyo;

Retrato de Rcanén Albarrdn.

CosmuiDolis

«TU, amigo querido, pintala.

Da, generoso, su retrato en
[mil telas,

con tonos encontrados sobre
[pieles de serpiente

y en la faz de las estrellas...»

Desde el punto de vista
visual, clasico, su obra es una
irradiacion. Desde el punto
de vista intelectual, poético,
lirico, su obra es una exalta-
cion. Algunas de sus produc-
ciones hacen imaginar cuen-
tos de Espafia y de ltalia, en
los que hubiesen colaborado
Musset, Baudelaire, Henri de
Regnier y Maurice Barrés;
tanto es lo que ellas contienen
de' realidad, de ensuefio, de
sensualidad, de misticismo, de
suntuosidad y de belleza. Cier-
to, entre las criaturas huma-
nas son las mas bellas las que
busca para pintarlas; pero
dirfase que bajo el influjo de
su mirada todas se hacen mas
bellas. No es que las «interpre-
te», como se suele decir; mas
por su presencia, por su ta-
lento, por su genio, ellas se

sLa
maja

maldiiat.
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sienten impulsadas a superarse. Y es que entre el pintory su
modelo debe existir, a mi modo de ver, una especie de colabora-
cion. En el transcurso de una pose, si el pintor se siente cansado,
un aire de cansancio se reflejara en la fisonomia y enla actitud
completa del modelo; si el artista es vulgar, un barniz de vulgari-
dad. Asi, es indudable que la expresion de un hombre que posa
sentado delante de un pintor y con las manos en los bolsillos no
serd la misma que cuando .se halla de pie y con una mano- en la

cadera. Al momento su cabeza toma un aire mas noble y
orgulloso. Y del mismo modo, si en lugar de estar vestido con
un traje color de pizarra o de pan tostado, o de polvo del cami-
no— que le sitia en la moda vy, por consiguiente, en el tiem-
po vy, a veces, en el ridiculo—, se envuelve dentro de la so-
bria dignidad de una capa negra, de donde se destaque la cabeza
luminosa; asi, por muy bello que sea, aparecera mas bello toda-
via. Siendo todo eso al tratarse de hombres, jqué no sabrd hacer
cuando de la mujer se trata! Es usted, mi querido Beltran, un
mago, un animador, un creador de belleza.

Me han contado que, hace veinte afios, dos viejos pintores habla-
ban: . '

_jAhl—decia uno—, vengo de ver una exposicion organizada
por unos cuantos jovenes muy jovenes. Son sorprendentes... No di-
bujan ya, no pintan, ignoran todo eso y asi obtienen éxito; parece
que no otro sera el arte de mafana.

Entonces, después de un silencio, dijo el otro, melancélicamente
y sin ambages:

Retratos ds
las sefioritas
Janine y

Clattde
Raynaud.

— Estamos lucidos.

El hecho es que desde hace veinte afios, bajo el pretexto de «ba-
fiistas», hemos visto tantas maritornes metidas en el agua sucia, vy,
bajo el pretexto del retrato, tantas groseras y banales muestras
de la figura humana, que estamos tentados de gritar como el
viejo pintor: «La pintura de estos individuos es basura».

Afortunadamente, mi querido Beltran, usted viene a probarnos
gue la pintura existe aun; es usted uno de los mé&s grandes
artistas de nuestro tiempo, puesto que el artista verdadero es
aquel cuya obra, sea cual fuere la forma en que se nos presente-
escultura, pintura, musica o poesia—, excita las mas bellas facul-



Retrato
de la
sefiora
Nini
Heriat,
a bordo
de su
'yaicht.

tades del alma, despierta las ideas, ensancha el pensamiento y abre
de par en par las puertas de oro del ensuefio y de la imagina-
cibn.— Maurice Donnay (De la Academia Francesa).

Palabras de André Dezarrois

Hay en Beltrdn Masses una opulencia de la materia y una
luminosidad exube-
rante de lapaleta. Es
por esto por lo que
traspasa Espafia vy
sus fronteras. Y es
por sugenio personal
por lo que se separa
de todos los de su ra-
za: esta fuga, este li-
rismo, esta pasién
grave y segurade si
misma; esta necesi-
dad de amor, de poe-
sia, de mito, de le-
yendas y todo el sen-
tir profundo de una
intelectualidad tan
sensual como descon-
certante enlos prime-
ros momentos. Gus-
tavo Moreau, Dela-
croix, Monticelli, de
los cuales Beltran es
nn paliente cercano,
pictéricamente lia-
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blando, se hubieran apcisionado por un arte tan ardiente, tan ator-.
mentado, tan frecuentemente hermético.
iQué dificil es juzgar una obra como la suya, gastadora de senti-
mientos tan contrarios! Motivos y temas eternos, fabulas antiguas,
heroinas roménticas o de Baudelaire, mujeres condenadas, cortesa-
nas, egitanas..., todas aquellas cuyo templo preferido es el que
tiene por cupula la
noche azul,donde sus
ojosfulguran;image-
nes de seres extrafios
de una viviente Cos-
moépolis. de un «dan-
dys» decadente, se
ofrecen en toda su
humana tragedia a
este virtuoso de la
técnica y al trazo se-
guro de su dibujo, en
extremo personal.
Este dibujo, que di-
riasenacido de ia pa-
leta y que, vibrando
con ella, amjdifica
sobre nuestros ner-
vios la gama de un
colorido de resplan-
deciente esmalte, en
el que son el indigo y
el verde los elemen-
tos que'dominan.

André Dezarrois,

(Sabiinckir del .Ifasio Nacio-
nal iel LuximburgoJ

Los cuadros de Federico Bellrd» Masses durante uno de los viajes del pintor.

Retrato d$
Lucrecia
Bori,

la famosa
diva espa-
fiola del
MelropoU-
tan Opej a
House.
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El tanto del empate, logrado por Libonatti con el consiguiente jubilo de sus compafieros (Foly Klarle.)

El VI encuentro
Italia-Espafia

Al tinalizar la ludia quedaron

empatados italianos y espafioles

En el espléndido estadio del Molinén, en
Gijon, el acogedor puerto asturiano, mi-
les de espectadores presenciaron el decep-
cionante VI encuentro Italia-Espafia.

Ausentes a ultima hora, por lesiones,
figuras de relieve en el bando espafiol,
fué preciso recurrir a una alineacion de
fortuna susceptible de desarrollar un buen

Samitier, en su rosiro retratado el dolor,
es conducido a la enfermeria (Foto. Klarle)

juego O de fracasar rotundamente como
conjunto. Desgraciadamente sucedié esto
Gltimo. Y gracias a la labor espléndida
de Zamora en los quince minutos inicia-
les del partido y a la activa intervencion
de Quesada, sostenida con seguridad en
todo el curso de la contienda, pudo Es-
pafia ver llegar el final con un empate
a uno. Subsiste, por lo tanto, una absoluta
igualdad de resultados en el comun histo-
rial de ambas naciones. EIl balance arroja
en seis encuentros jugados entre si dos
victorias, dos derrotas y dos empates,
con cuatro tantos a favor y cuatro en
contra; en resumen, una igualdad abso-
luta.

Marc6 Espafia de penalty en el primer
tiempo. El defensa italiano Calligaris in-
tercept6 deliberadamente con la mano
un peligrosisimo pase de Goiburu a Sa-
mitier. Y Quesada transformé el castigo
en el Unico tanto espafiol. Lesionado de
importancia Samitier, en la segunda parte,
cuando los espafioles actuaban con soélo
diez jugadores, Libonatti, después de
una excelente combinacién del ataque ita-
liano, lograba el tanto de un empate que
habia de subsistir hasta el final.

El guardameta italiano De Pra no puede hacer nada ante el colocadisimo tiro de Quesada, que marc6é de penalty el Unico tanlo de Espafia. (Poto Klarle.)
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De Pra recoge un bolén alto (Foto Klarle.)

Zamora despeja con los pufios, acosado”por
Baloncieri (Polo Klarle.)

nal portugués resultdé vencedor por un rotundo 4 a!.
Y hay que reconocer que, en Gijén, Italia consiguid
rehabilitarse a costa de Epaifia.

Eduaedo TEUS

Desilusion6 a los millares de espectadores
el partido, porque confiaban, pese a las ausen-
cias de elementos de valia, en una franca vic-
toria espafola. Y esto no so6lo no ocurrid, sino
que el equipo nacional espafol, en una des-
graciada tarde, di6 una pobre impresion de
conjunto frente a la rapidez y compenetraciéon
del bando italiano, que, poseido de un exal-
tado espiritu nacionalista, di6 su maximo ren-
dimiento, dispuesto a borrar con una acertada
actuacion la mala impresién producida en
Europa por su aplastante derrota de una se-
mana antes en Oporto, donde el equipo nacio-

El bando espafiol (Foto Klarle.)
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E paso

del equipo o
argentino
por Espana

Impico

La victoria
de Madrid y la derrota

de Barcelona

El titulo de campe6n olimpico, logrado en 1924 por
el Uruguay en el estadio de Colombes, ha animado a
varias naciones’suramericanas a presentarse en el torneo
olimpico de Amsterdam.

Entre ellas se cuenta la Argentina, vencedora este
afio del campeunalo suramericano, la cual, después de
elegir cuidadosamente su equipo olimpico, lo ha des-
plazado con la conveniente antelacion a Europa, De
paso para Holanda, los argentinos han jugado dos en-
cuentros en Espafia, con fortuna distinta. Vencieron en
Madrid, para conocer dos semanas mas tarde la derrota
en Barcelona. Ocupémonos de estos dos partidos.

En la capital de Espafia, los argentinos se enfren-
taron contra el Athletic, equipo clasificado en el ultimo
lugar de su grupo dentro del campeonato nacional. El
bando cortesano supli6 ausencias sensibles de algunos
de sus jugadores destacados con elementos del Racing
madrilefio. El equipo asi constituido era bastante mo-

El equipo olimpico argentino, que resulté vencedor en Madrid, constituido por Rossio, Si™g'/io,
Paternéster-, Medid, Zumelzu. Monti-, PerineUi, Ochoa, Ferreira, Cerro Orsi.

(Foto Orhz.j

que origind el primer tanto argen-
tino en Madrid, ilegalmente con-
cedido por el arbitro Diaz, repro-
ducidas de la pelicula del encuentro
por autorizacion especial de la

Metro Goldwyn.

1.— EIl arquero espafol Vidal espera que
el balén caiga, mientras el delantero argen-
tino Ochoa corre para alcanzarlo.

2.— El delantero Ochoa, antes de que el
balén caiga, se dispone a empujar al
guardameta madrilefio.

y, Ej jugador argentino, cometiendo una

indiscutible jaita, desplaza y empuja con

el cuerpo a Vidal, sin preocuparse del
balén.

4 ,— Ochoa introduce claramente con el
cuerpo dentro de su meta al arquero ma-
drilefio y le impide que alcance el balén.

5.— Gracias a la jalla cometida, el balén,
que no pudo ser despejado por el arquero
Vidal, cae sobre la linea de goal, para in-
troducirse en el marco del Athletic.

desto, sobre todo si se considera que
iba a luchar contra una seleccion olim-
pica.

Sin embargo, pese a la ldgica supe-
rioridad del conjunto argentino, el en-
cuentro resultdé competido. Se lleg6 al
fin del primer tiempo con un empate
a cero. En los comienzos de la segun-
da parte sobrevino la jugada “repro-
ducida en la serie de grabados que
ilustran esta pagina; jiigada que



valio el primer tanto
gentinos, pese a su manifiesta
ilegalidad- EI arbitro
argentino Diaz lo di6
por valido ante las
vehementesprotestas
del publico, que llegd
a invadir el terreno
de juego. Consiguie-
ron después los ar-
gentinos otro tanto
magnifico, y esta
vez perfectamente
legal, de un tiro
espléndido de Ce-
rro, que. afianzé
de esta forma el
triunfo de su equi-
po, triunfo que
aun esmaltado por

estos desagrada-
bles incidentes, no
puede calificarse

de injusto, dada la
natural superiori-
dad de los olim-
picosargentinos sobre
un'equipo de club.
Concertdé la Dele-
gacion argentina nn
segundo y ultimo en-
cuentro en Espafa
contra el Barcelona.
Seleccionado  Sarai-
tier para el equipo
nacional, lesionados Pie
Sagibarba, y teniéndose dis-
puesto, con vistas a los pro-
ximos encuentros finales del
campeonato de Espafia, a varios titulares de
la valia de Arnau, Castillo y Mé4s, entre otros,
tuvo necesidad el Barcelona de recurrir a for-
mar un conglomerado con elementos de otros
clubs. Y esta seleccion, desde luego inferior al compenetrado con-
junto del Barcelona, resulté vencedora por el amplio y convmcente
margen de cuatro a uno. logrados los cuatro tantos del egmpo espafiol

mH defensa BidogHo protege a sm arquero,
cortando el camino al delantero Sastre.
Foto (M aytno)
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por Arocha, y el Gnico de los
argentinos por Orsi.

Esta derrotadel equi-

po olimpico argenti-

no causd impresion

en Espafia. Es indu-

dable que el triunfo

del combinado que se

les enfrenté fué abso-

lutamente justo, diri-

gida la contienda por

un A&rbitro argen-

tino. Los jugado-

resy delegados ar-

gentinosla atribu-

yen alas adversas

y desacostumbra-

das condicionesen

que la lucha se

desarrollé.bajoun

temporal de agua

que obligé a dar

por finalizado el

encuentro quince

minutos antes de

su término regla-

mentario. Es posible

gue a esta causa obe-

dezca el descalabro;

pero deben tener en

cuéntalosargentinos,

men relacién con sus

posibilidades en la

préxima Olimpiada,

que en Arasterdam

frecuentes las lluvias en

esta época del afio, y que en

Europa no se aplazan los par-

tidos aunque los campos es-

tén embarrados y la lluvia caiga sin cesar.

Este répido paso de los argentinos por Es-

pafia imposibilita el sentar un juicio defini-

tivo sobre su valia. Aplacémoslo, porlo tanto,

hasta después de Amsterdam. Sera lo méas prudente, Limitémosnos

por ahora a dar cuenta, como lo hacemos, de su poca OTill te

actuacién en Espafia. E.T.

rosa-ante el objetivo fotogralico. bajo la llovizna el
que habia de ser minutos después ampliamente derrotado (Foto. Maymo)
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E | arquero Boesio desvia el'tiro de Sastre, pero no puede impedir después el remate
de Arocha (Folo Maymo)

Bossio despeja agilmente con el pufio un balén alto (Foto Maymo).

Entra valientemente el catalan Sastre al remate; pero Bossio sortea la acometida,
bien sujetado el balén (Foto Maymo.)
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REMO

Una vez mis fallé el pronéstico.
Los técnicos, los enterados, los que
habian seguido con detenimiento el
cotidiano entrenamiento de las dos
tripulaciones no vacilaron en desig-
nar la embarcacion favorita. Oxford
tenia que ganar este afio. Sus re-
meros habian demostrado poseer una
mejor clase y los tiempos realizados
en las sesiones preparatorias de la
gran prueba les eran fx-ancamente
favorables.

Y sucedié todo lo contrario.
Cambridge, a la que se le concedia
escasas probabilidades de vencer,
triunfé en toda la linea. Siempre
delante, fué aumentando su ventaja
todo a lo largo del clasico recorrido
que va desde Putney a Mortlake,
tardando veinte minutos con veinti-
cinco segundos en recorrer los 5.840
metros que separan estos dos sitios.
Al final, la ventaja adquirida sobre
la desalentaday agotada tripulacion
de Oxford excedia de diez largos.

Logro lavictoria en forma rotun-
da el estilo americano adoptado por
Cambridge. La remada fuerte, vigo-
rosa, se adjudicé el triunfo sobre el
cuidado estilismo de los de Oxford.
Van celebradas 79 regatas; de ellas,
40 ha ganado Oxford, 38 Cambridge
y una se anul6 sinrepetirse la prueba.
La serie de éxitos obtenidos estos
IUtimos afios por Cambridge le apro-
ximan peligrosamente en el historial
al Oxford y no parece lejano el tiem-
po en que se registre una igualdad
de victorias entre las dos grandes
universidades rivales.

La tripulacion de Ox/ord termina la regata, completamente agotada.

(Foto. OUh).

LA APASIONANTE REGATA ANUAL
ENTRE OXEORD Y CAMBRIDGE

F.n jos primeros momentos de la lucha, antes de que Cambridge tomara neta ventaja.

Los remeros de ia Universidad de Cambridge jinalian vencedores sin denotar extremada jatiga

(Foto. Ortizj.

(Foto Ortiz).



Cosmopolis

LA COPA DAVIS,
LA FAMOSA PRUEBA MUNDIAL

Espafia elimina a Chile

1 sorteo determiné que Espafia comenzara su lucha en el torneo
internacional de la célebre Copa Davis con su encuentro
contra Chile.

Los hermanos Torralva representaban a la nacién suramericana,
mientras Espafia concedia esta mision a los jugadores catalanes Sin-
dreu y Juanico en los partidos individuales, y a la pareja Flaquer-

Morales para el doble. _

Dura y competida resultdé la contienda. El primer dia, Espafia
y Chile terminaron igualadas con una victoria cada una. Al siguiente,
los chilenos vencieron en el «doble», Unico partido que se jugé. En la
Gltima jomada tenian los espafioles que triunfar en las dos pruebas in-
dividuales, para clasificarse. Dificil tarea encomendada a Juamco y
Sindreii. Estos estuvieron a
la altura requerida por las
circunstancias, y en un admi-
rable esfuerzo lograron el
doble triunfo que permitia a
Espafia seguir adelante en la
Copa Davis, a costa de la eli-
minacion de Chile.

He aqui los resultados de
los partidos:

Sindreu vence aD. Torral-
va, por 6-3, 6-2, 3-6 y 6-3.

L. Torralva vencea Juani- Han destacado en estos en-
co por 6-4, 6-2y 6-2. cuentros, por las excelencias
de su juego, el chileno Luis
Torralva y el espafiol Fran-
cisco Sindreu.

La pareja Flaquer-Morales

Sindreu

Hermanos Torralva
vencen a Flaquer-Mora-
les, por 4-6, 6-2, 6-2;
8-10 y '6-2.

Sindieu vence a L.
Torralva, por 6-4, 7-5
y b-4-

Juanico vence a D.
Torralva, por 6-4. 4-6,
6-2, 3-6 y 6-1.

Juanico .
Los hermanos Torralva jugando el doble (Fotos Maymo).
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EL REGRESO DE
PAOLINO UZCUDUN
A ESPANA

En Guiplzcoa se le trihuta una entusiasta acogida

Paulino Uscudun

H ace veinte meses partié para Suramérica Paulino Uzcudun,

con su titulo de campe6n de Europa, decidido a enfren-
tarse con Luis Firpo, el gigantesco argentino, el unico que habia
logrado de un pufietazo lanzar a Dempsey fuera de las cuerdas
en una memorable pelea.

Pero el argentino, retirado de la lucha activa, excesivamente gor-
do, con muchos kiios de grasa, no quiso recoger el reto de nuestro cam-
peodn, y Uzcudun tuvo que abandonar Buenos Aires, sin que el pro-
poésito que hasta alli le llevo lo viera realizado.

La llegada al hogar rodeado de su madre'y hermanos. jFoio-Carte)

El aulomdvil que conducia al popular boxeador vasco se abre dijicil-
mente paso por las calles de San Sebastian, entre jos miles de pai-

sanos que lo aclaman.

iFoto CarU).

Camino de Nueva York, la moderna Meca del pugilismo, el for-
midable boxeador vasco abatié en pocos minutos en la capital de
Cuba a O’Grady y Fierro, adversarios que se le opusieron. Después...
creemos innecesario recordar su duro y dificil batallar en Norteamé-

rica, sequido de sus menores detalles por
la prensa espafiola.

Vencedor en la mayoria de sus com-
bates, s6lo conoci6 tres veces el
amargor de la derrota, frente a Ris-
ko, Delaney y Godirey. Y de estas tres
derrotas, en realidad solo existio una,
pues las otras dos que se anotaron en su
historial, ante los Uultimos puglistas
nombrados, so6lo fueron logradas con
el auxilio parcial de los arbitros.

Triunfador del neozelandés Henney,
calificado recientemente para combatir
contra el campedn mundial Tunney, el
vasco Paulino, el boxeador que nunca
ha sido derribado en ningun combate,
ha regresado aureolado por la fama a
su patria, justificando el entusiasmo
de sus paisanos al hombre que puso
de relieve fuera de Espafia la enorme
fortaleza de la vieja raza vasca.

Una actitud casi fotogénica
del rudo ex lefiador de Régil.
(Foto Carlej



Et chalet del aristocratico Club de Puerta
de Hierro, donde se ha celebrado el encuen-
tro de golf entre Francia y Espafia.

(FotoVilaseca-Contreras)

Golf. -Se ha celebrado en los «links» de Puerta de Hierro
el encuentro Francia-Espafa. La victoria correspondié a los
jugadores espafioles con un amplio margen de victorias.
Representaban a las dos naciones los- siguientes jugadores:
Francia: Maneuvrier, Gobert, R. Le Quellec, San Le Quellec,
Chaveau y duque de Mouchy, Espafia: Javier Arana, José
Ibarra, Pedro Catres, Luis Olabarri, duque de Bournon-
ville y José Vallejo.—EI resultado final fué favorable a Es-
pafia con 6 victorias y 2 empates, 0 sea 7 puntos; mientras
Francia obtenia ima victoriay 2 empates, en total 2 pimtos.

Rugby.—Est& en sus comienzos la practica de este de-
porte en Espafia. Nuestros jugadores, poco acostumbrados
a los encuentros internacionales, apenas pueden aun oponer
resistencia a sus vecinos los franceses. No es, por lo tanto,
extrafio que Espafia fuera derrotada en Burdeos por 53
puntos a 5. Pero perdiendo se aprende, y contemplando las
luchas entre grandes equipos se perfecciona una técnica.
Por esto, nuestros jugadores vencidos en Burdeos se trasla-
daron a Paris, donde presenciaron el magnifico encuentro
entre Francia y el Pais de Gales.

Hockey,—Jugése en Madrid, en una tarde infame de llu-
via y viento, el partido final del campeonato de Espafia.
Renovo el titulo de cam-
pedn el Athletic madri-

lefio al vencer por rao Hn momento interesante det partido

al Tlnjvprritarv rlp Bar Colomhes entre Francia y Pais de
al universitary ae Dar Gales. (Foto. Consorcio Internacional.)
celona.
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Diversos
aconfecimienfos
deporlivos

\V

El equipo del Athletic madrilefio, campedn
de Espafia de hockey por sm victoria sobre
el Universilary de Barcelona.

(Foto Alvaro.)
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RESUMEN DE LO PUBLICADDO

Mientras lucia— siguiendo jos consejos amistosos— el tdoblet de su magnijico
brillante en una cena en casa de los marqueses de los Almogavares, ala que sélo
asisten, con ellos, los duques del Valle y un explorador inglés, los audaces la-
drones que se ocultan bajo la denominaicén tTres puntos rojos» le roban— segin
hédbian anunciado— el soberbio tpendentij».

Emilio Raldan, sagaz agente encargado de descubrir a los ladrones desde hace
tiempo, se desespera ante su tercer jracaso jrente a «Tres puntos rojos»: y mas
cuando, al salir del palacio de los marqueses, encuentra en un bolsillo de sm
abrigo una burlesca carta suscrita por uTres puntos rojos».

hace mucho tiempo que la tiene el doctor en
tratamiento?...

—Apenas tres semanas. Y, sin embargo,

ya ha experimentado alguna mejoria,

—iOh, y la curarad por completo!... Mufioz

Cafial es una verdadera eminencia.

Ricardo Hernandez hablaba con fervor de
iluminado, Junto a él, silenciosa, arrebujada en los pliegues
sedefios del abrigo, Soledad le ofa, inmutable. Fulgian las blancas
paredes y los muebles blancos—asepsia, antisepsia—de la salta
de espera, donde media docena de pacientes aguardaban su turno.
Abierta sobre las frondas del Retiro la vidriera del amplio balcon,
gozaban, unos, de las caricias de un sol prematuramente vernal;
leian las revistas o libros que sobre la mesita central se amontona-
ban, algunos, y charlaban, en voz muy queda, con sus familiares,
los maés.

—Es un psiquiatra maravilloso—proseguia el duque del Valle—,
Neurastenia o locura, no hay forma de la debilidad cerebral que se
le resista.

Esperanzado, su interlocutor oprimia discretamente la mano de
su compafiera, una rauchachita rubia y paliducha, cuyas facciones,
correctas, inmovilizaba en idiota expresion la paralisis progresiva.
Y, con un temblor de emocién rompiéndola la voz, suspiro;

—iHagalo el cielo!l... jPorque esto, a los tres meses de casados,
es espantoso!...

La puerta que conducia al despacho del doctor se abri6 sin ruido,
y la figura albisima de una enfermera se recort6 en el vano:

—EIl ndmero veintitrés...

Ricardo tendio la diestra a su interlocutor, tomo luego del brazo
a su mujer, y, tras ellos, la enfermera cerré lentamente, Avanzando,

Novela de aventuras

Original de SEE ADCOME,

Traducida y adaptada expresamente para COSMOPOLIS
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rapido, a su encuentro, Ernesto Mufioz Cafal no supo ocultar su sor-
presa:

— ¢Cbmo?... Pero ¢eran ustedes?

—Debia usted esperamos, doctor—repuso el duque, acomodan-
do a Trinidad en una butaca y haciéndolo él en un asiento cercano -,
;0 es que no haleido usted en la Prensa los hechos misteriosos acaeci-
dos anoche en el palacio de Almogavares, mientras le sustraian en
su hotel el pendentif famoso a Soledad Hontoria?... .

—En absoluto. No he tenido en todo el dia un solo minuto mio,
Pero, en fin, lo esencial es que los nervios de mi enferma han vuelto
a rebelarsenos, ¢no?...

—Estuvo muy tranquila, muy duefia de si mientras permane-
cimos con Bernardo y Emilia. Hasta ayudé a Soledad a atender a
la Almogéavares, desmayada por el susto y las emociones. Pero ya
en el coche le empezé el ahogo y el temblor... Tuve que subirla a casa
poco menos que en brazos. Y luego... ya sabe usted: risas, lagrimas,
convulsiones...

iExagera, doctor!—rectific6 Trinidad—. Bien lo comprende
usted. Cierto qué me afect6 mucho, que no soy muy fuerte, pero...

—Bien, bien. No es usted voto de calidad en este asun-
to, duquesa.

Mientras hablaba, Mufioz Cafal oprimié un boton, y la enfer-
mera se presenté-siempre sin hacer ruido—por una puertecita
disimulada en el z6calo de nogal tallado.

—Emilia, ayude a la sefiora duquesa a quitarse el sombrero y
acompéanfela al laboratorio.

Y en tanto que las dos mujeres se disponian a obedecerle, expli-
c6 al duque en voz baja:

—Unos minutos de suefio hipnético y recobrard su energia. No
se mueva usted de aqui; ya sé que le impresiona verla dormida...

Por la misma puerta secreta—encorvando su alta estatura para
no tropezar con el dintel —, el doctor Mufioz Cafial sali6 de la estancia.

*
* *

Ante un sillon de alto respaldo, Trinidad Hern&ndez esperaba.
Sus cabellos, negrisimos, libres de la prisién de la diminuta toca de
pajay fieltro, daban mayor palidez al rostro que enmarcaban. Jun-
to a ella, la enfermera no la perdia de vista, en prevision de cualquier
accidente,

—¢La ha tomado usted el pulso, Emilia?—demandé el doctor.

—Esta débil, pero puede resistir—susurrd la interpelada.

-Veamos, veamos...

Su diestra se apoderé de una de las mufiecas de la duquesa, que
se estremecid subita, con un calofrio de todo su ser. Imperturbable,



Ernesto escrutaba
su reloj de pulsera;
Emilia, tras de en-
cender un potente
reflector eléctrico,
cerr6elbalcon inun-
dado de soly corrio
sobre las maderas
pesados cortinones,
fabricando una no-
che artificial.

—Bien, bien—
aprobd el psiquia-
tra, soltando el pul-
so de la enferma—.
¢Quiere usted tener
la bondad de sen-
tarse, duquesa?... <

Parecia no oir '

Trinidad Hernan-
dez. Suave, capciosamente, la ayudanta fué conduciéndola a! sillén,
donde, al fin, qued6 sentada; y a una sefia de Mufioz Cafal,
dej6é solos a ambos.

Enfocéd el médico al rostro de la paciente el rayo del reflec-
tor. Cerrados los ojos, casi exangles los labios, la duquesa del
Valle parecia una muerta. Acerc6 ima silla hasta colocarla frente
al sillon en que ella reposaba e hizo que la luz le iluminase a
él solo.

—Abre los o0jos... iMirame!—ordené.

Semiinconsciente obedecié la mujer, y el terror se pinté en sus
facciones. La voluntad poderosa de Ernesto Mufioz Cafial operaba,
una vez mas, el milagro que repetia varias veces al dia; transfigura-
do su rostro, fijos los ojos en los de la enferma, cruzada la frente por
un ancho pliegue perpendicular, aumentada la dureza del menton
en un reconcentrar de todas sus potencias, ya no era el hombre de
mundo que todos conocian, sino el dominador, «el amo».

—iDuermel... jjDuermel!!l—apremiaba.

Aquellas pupilas dominadoras crecian, crecian incesantemente,
apoderandose-de su voluntad, de sus nervios. Opaca, densa la atmos-
fera, resonaban, secas, las palabras imperativas.

—ijiDuerme!l... jjiDuerme!!!

Trinidad Hernandez hizo un supremo esfuerzo por libertarse;
pensé en Ricardo, que, unos metros mas alla, la esperaba inquieto,
desasosegado; quiso gritar y no pudo; pesadamente sus parpados se
cerraron. Segundos después habia entrado en los limites de la incons-
ciencia plena.

Aun bafiaban los dltimos reflejos dorados las azoteas del barrio
de Salamanca cuando los duques del Valle abandonaban la consulta
del doctor, Palida todavia, Trinidad se sentia mas fuerte, mas segu-
ra, con una mayor sensacion de tranquilidad.

—¢Vamos un rato al Retiro? —propuso al subir en el auto-maévil.

CosmtiiDolis

Se empefié en llevar ella misma el volante, en que debian ir
solos los dos. Ricardo no tuvo mas remedio que ordenar al me-
canico que esperase en casa Su regresoy tomd asiento a su lado,
dichoso de verla reir. jAquel Mufoz Cafial era un verdadero
sabio!...

Una, dos, tres veces recorrio, lento, el coche el amplio camino.
Luego pararon junto a la Rosaleda, y con jubilo infantil, con carre-
ras y risas de obrerita en domingo, tomdé a su marido de la mano y
se empefid en subir al mirador rustico. El perfil madrilefio comen-
zaba a difuminarse en el tenue rosa crepuscular, y el primer lucero
parpadeaba, timido.

—¢Qvié tal desde anoche, duquesa?...

En la mano el sombrero flexible. Emilio Roldan se hallaba ante
los esposos. Besd, cortés y ceremonioso, la mano de ella y continu6,
al tiempo- que estrechaba la de él, vigorosamente:

-No les creia tan amigos de la Naturaleza... Yo vine aqui para
reposar im rato, para abstraerme de lo que me rodea, para olvidar-
lo todo...

—Y pensar sélo en «Tres puntos rojos>i—insinué el duque.

—Créame; eso es lo que mas querria olvidar.

Avanzaba la oscuridad rdpidamente y las cornetas de los guardas
del Parque daban sus ultimos toques avisando a los rezagados. A
ruegos de los duques del Valle, el policia monté en su automovil,
aunque sin consentir que ninguno de los conyuges le acompafiase

en el asiento posterior; empufié Trinidad el volante
y, antes de enfocar la calle de Alfonso X 11, consulto;
—¢Donde quiere usted que le dejemos, Roldan?...
—En mi casa, si son ustedes tan amables... Vivo
en uno de los ultimos edificios del paseo de las De-
licias; yo les indicaré donde, porque la numeracién
es un verdadero laberinto.
Guiaba bien Trinidad Herndndez. Entre el tréafi-
:co incesante de aquella parte del Madrid fabril, el
automovil se deslizaba intrépido y precavido a un tiempo, acre-
ditando un raro dominio del volante. Su marido, sin embargo, no
perdia de vista ninguna de las maniobras que realizaba; aun no
diciéndola nada, para evitar azoramientos peligrosos, estaba siempre
dispuesto a intervenir, evitando cualquier accidente.

Ya muy avanzado el paseo de las Debcias—era noche cerrada
y solo, lejanos entre si, los faroles rompian las sombras en el pequefio
radio de sus luces azuladas—. Ricardo se acordd de su invitado y se
creyé en el caso de insistir:

—Usted nos dira donde paramos, ¢eh, Roldan?...

Y como no obtuviese respuesta, volvié la cabezay im grito se
escap6 de sus labios;

-iPara, Trinidad, paral...

Fren6 en seco la del Valle, y su asombro, su terror, fueron pares
de los de su marido; en el asiento que ocupaba Emilio Roldan habia
un tarjeton con tres puntos rojos; pero Emilio Roldan haUa desapa-
recido.

v

Unos golpes dados suavemente sobre la madera de la puerta
le despertaron. AUn en las brumas del suefio, respondié de ma-
nera maquinal;

—Adelante...

Volvio a cerrar los ojos y pretendié seguir durmiendo. Repi-
quetearon unos pasos, menuditos y breves, sobre el parquet en-
cerado; luego debid descorrerse alguna cortina, pues una luz vivisi-
ma, un' sol cegador le obligéb a cubrirse la frente con el brazo.

-iCierra, hombre, cierral...

Como no le obedeciesen, se incorpor6 en el lecho y gir6 una
mirada por la estancia, la sorpresa dibujada en sios facciones todas.
¢(Qué alcoba era aquélla?... Porque la suya, estaba bien seguro de
que no. Y Pedro, su criado, tampoco era—iqué iba a ser, hom-
bi-el—aquella gentil doncellita que le acercaba una mesa sobre la que
im espléndido desayuno constituia la tentacion del méas inapetente.

—¢No le gusta al sefior lo que le he traido?... Como ignora-
mos sus costumbres...

Emilio Roldan se restregd los parpados, pellizco- su brazo hasta
casi hacerse sangre. Aquello era un suefio; si, un suefio. iPero
él no estaba sofiando!...

Tomando, sin duda, por aquiescencia su suencio, la doncella se
encamind a la puerta; la detuvo en seco:

—Un momento, muchacha...

—Maria es mi nombre, sefior—repuso, volviéndose.
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-Pues bien, Maria: ¢(puede usted decirme donde estoy?

Sonri6 la sirvienta y movio la cabeza.

—No me esta permitido, sefior... y créame que lamento no poder
complacer al sefior.

-iBueno!... Pero al menos ¢le autorizan a usted para explicar-
me como he venido?...

—Eso tampoco lo sé yo, sefior.

A Roldan empezaba a faltarle la paciencia; pero toda\-ia in-
sistid:

- Al menos digame cuéntos dias llevo en esta casa...

—Apenas unas horas, sefior. Le trajeron‘unoche.

El estupor le hizo enmudecer. Aprovechando su silencio, Maria
sali6 de la alcoba.

* *

Cuando se vi6 solo, salté del lecho. Un pijama de seda sobria-
mente elegante le cubria; a los pies del lecho, un batin no menos a
la moda. Se envolvié en él y. de modo maquinal, buscé la pitillera
en el bolsillo, Al no hallarla, como de costumbre, sonri6 de su pueri-
lidad: habia oh'idado que Pedro no habia podido guardarla en él.

Sobre una silla descubrié su traje, sus zapatos, su sombrero.
Relucia el calzado y no habia una mota de polvo en la ropa. En su
lugar acostumbrado, la petaca, el encendedor, la cartera, la estilo-
gréafica, el pafuelo—lavado, planchado y con muy discreto perfu-
m e -, todo; todo... menos el revélver, naturalmente. Lo habia bus-
cado a sabiendas de que no lo hallaria. T - Vi

Encendi6é im cigarro y se asomé a la ventana. Estaba abierta
en una amplia fachada de ladrillos rojos y a una altura de doce o
quince metros sobre el nivel del suelo. Ni una puerta en toda™Va pared,
s6lo otras ventanas simuares a arabos lados y en los pisos superior
e inferior.

Prosiguio el examen. Ante la casa, un extenso parque, un poco
descuidado; quizas, por eso mismo, mas atrayente. Unos &rboles
lefanos y de gran altura lo limitaban, al fondo, cubriendo—era lo
l6gico-la verja y la carretera. Tras elos. la llanura, amariienta,
de Castilla; casi en la linea del horizonte, los hilos del telégrafo se-
fialaban la via del tren. .- .

No quedd muy satisfecho del examen del paisaje. Desde luego,
estaba seguro de que la finca en que le habian recluido era *"aMe
y que se hadaba enclavada en un pueblecito proximo a Madrid. En
realidad era poco lo que creia saber; y ese poco lo sabia muy du-
dosamente. . 1V rmru

Abandond su observatorio, para pasar revista a la alcoba, hobre
poco mas o menos, era del tipo acostumbrado en sanatorios y hote-
les de segunda categoria: cama dorada,
mesilla de noche, una descalzadora, dos
butacones, una mesita, en la que le ser-
vian el desayuno, un armario de luna—
sin doble fondo ni comunicacién con la
estancia contigua, lo comprob6 separan-
dole de la pared—, la puerta de entrada
frontera al ventanal y, a la derecha de la
cama, otra puertecita que cerraba un
cuarto de bafio completo.

Probé—también seguro del resultado
negativo—a abrir la puerta que daba al
pasillo. Ainque al desaparecer Maria no
oy6 ruido alguno de cerradura, estaba
cerrada con llave. Acostumbrado a las
situaciones dificiles y anormales, Emilio
Roldan no perdié la calma. Arrojo el
cigarrillo al parque y se dirigio al
cuarto de bafio. No tenia la menor idea
de lo que le habia pasado ni de lo que le
iba a suceder; abrigaba, eso si, la con-
viccién de que estaba en poder de «Tres
puntos rojos». Pero, de momento, necesi-
tabatomarunéadncha, tonificarse. Aquello
le ayudaria a poder pensar luego.

*
* «

La caricia del agua fria y el des-
ayuno—del que di6 buena cuenta en po-
cos minutos—Ile devolvieron la lucidez.

Hundido en la butaca, frente a la venta-
na, por la que entraba a grandes oleadas

el aire perfumado del jardin, reconstruia los episodios de la jor-
nada anterior.

Al salir de casa de los Almogavares, después de leer la andnima
advertencia de «Tres puntos rojos», irritado por el fracaso y por la
burla, vagé durante buen rato por las calles, que empezaban a rena-
cer a la vida cotidiana. Meditaba su desquite, forjaba en su fantasia
mil quimeras, las mas disparatadas estratagemas para rasgar el mis-
terio impenetrable. Cuando quiso darse cuenta, aquel caminar sin
rumbo le habia conducido a los alrededores de la Plaza de Toros.
Volvi6 sobre sus pasos y en el primer taxi que encontrd regresé a su
domicilio,

Pedro le esperaba levantado. Compafiero, amigo, mas que criado,
compartia con él los riesgos de su profesion; en mas de una ocasién
le habia sido utilisimo auxiliar, y a su audacia e ingenio debié Roldan
la salvacion en momentos peligrosos. En una de aquellas aventuras,
la bala de una browning le seccioné un tendén de la pierna derecha;
su cojera le redujo desde entonces a una pasividad que soportaba
resignado, siguiendo desde lejos los «asuntos» en que ya no podia
intervenir.

Le quitdé el abrigo y, sin pronunciar palabra, le siguié hasta el
despacho, colocando ante él los periédicos del dia. (Para qué pregun-
tarle nada, si también los habia leido y conocia el robo?... Roldan
pas6 toda la mafiana encerrado, fumando sin descanso. Apenas si
comidé antes de salir a la calle para orearse, para respirar. En «Ne-
gresco» tom¢ café con varios amigos; ninguno quiso acompafiarle al
Retiro, y se fué solo; alli encontré a los duques del Valle, y monté
con ellos en su automovil para que le llevasen a su casa, Todo aque-
llo lo recordaba bien, si; pero ¢y luego?... ¢Y luego?...

Su cerebro se perdia al llegar a aguel momento. Buceaba entre
las sombras, se esforzaba—en un esfuerzo que casi le producia dolor
fisico—en seguir pensando. Aun podia encontrar otra huella en
su memoria: un autom@vil gris emparejandose, al enfocar el paseo
de las Delicias, con el que Trinidad Hernandez guiaba...

Pero ¢y luego?... ¢Y luego?...

*
* *

Previa autorizacién, Maria entr6 de nuevo en la alcoba. Traia
la Prensa de la mafiana en la mano y preguntaba:

— ¢Quiere el sefior repasar los periédicos?...

Quiso. La doncella, entretanto, ponia en orden la habitacion,
retiraba él servicio del desayuno, sin prestar al cautivo la menor
atencion; ni a él ni al grito que lanzo6 ai abrir el primer periédico.

En realidad, méas valia asi. Porque el propio Emilio Roldan fué
el primero en arrepentirse y sorprenderse de su necio asombro.



Aquello era lo ldgico, debia esperarlo. Su extrafia desaparicion no
podia pasar desapercibida, y los diarios dedicaban grandes titulares
y mayor espacio al asunto, que prometia ser «de publico», dar lugar
a copiosa literatura folletinesca, a aumentar las tiradas, hasta—
iguién sabe!—a lanzar extraordinarios.

Similar el relato en todos; el encuentro, la invitacién, la sorpresa
de los duques, la demmcia presentada en el acto... La tarjeta de «Tres
puntos rojos» encontrada en el asiento, confirmando la hipotesis del
prisionero, no le dejaba lugar a dudas respecto a su situacion.
Ya habia entrado la Policia en juego y existia una pista segura, segun
los reporteros. jLastima que, para cada uno, fuese distinta!... Pero,
eso sf, todas eran tan razonables, tan sensatas, que Roldan com-
prendia que ninguna podia ser verdadera. Y, desde luego, todos ter-
minaban con la consabida muletilla: «Tendremos al tanto a nuestros
lectores de cuanto ocurra en este misterioso asunto que de modo tan
vivo ha de apasionar a la opinion.».

Aun habia mas: el comentario, la opinion de cada periddico. Al
principio o al fin de las informaciones, en distinto tipo de letra del
reportaje—«cursivas» 0 «negritas», para que destacase bien—, unas
lineas explicaban el caso. Frases huecas, montones de tdpicos, liris-
mos trasnochados, literatiua de mala novela policiaca, cursi y sen-
siblera. A pesar de su situacién, el protagonista de aquel folletin
sonreia ante aquel farrago de palabreria.

Hasta que hubo una editorial que no le hizo sonreir, sino que
crisp6 sus dedos, amigando la hoja impresa en donde se insinuaha
que tal vez no se tratara de im rapto, que muy bien aquella desapa-
ricion podia no ser forzada, sino voluntaria, y que posiblemente
después de aquel tercer fracaso «.. Emiio Roldan hubiese decidido
apartarse voluntariamente del camino de «Tres pimtos rojos» si se
habian esgrimido razones muy poderosas y convincentes para que no
quisiera saber nada mas de la poderosa banda»,

iCanallas!... «Razones muy poderosas y convincentes»... La in-
sidia estaba clara, la pérfida intencion se adivinaba facilmente.
¢Dinero?... (Amenazas?... jAh, eso alla el curioso lector!,,. En el
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aire flotaban arabas hip6tesis y que cada cual se atuviese a la que
fuera més de su gusto.

Entonces, sélo entonces sinti6 Emilio Roldan toda la angustia,
toda la crueldad de su encierro. Cerca, muy cerca de la civilizacion—
aquellos hilos del telégrafo acusaban su proximidad—, y, sin embar-
go, aislado de todo contacto humano, sin poder romper, con su pre-
sencia, la bola de nieve de la calumnia que amenazaba envolverle,
Una vida entera consagrada al servicio de la justicia podia destro-
zarse en un momento por aquella especie bochornosa, lanzada, con
peligrosa inconsciencia, a los cuatro vientos.

¢Tan mal le conocian?... ¢Sus actuaciones no habian servido
para demostrar que era insensible al miedo y al soborno?... Para
hombres de su temple no existia mas que un lema: Vencer o morir.
Y ahora méas que nunca necesitaba vencer.

No estaba ya Maria en la alcoba. Queria llamar, ver gente, ha-
blar con alguien. Oprimi6é el conmutador que pendia a la cabecera
de la cama, y el globo del techo se Uen6 de una luz amarillenta, ri-
dicula ante los resplandores solares. Gritd desde la ventana y s6lo
el eco respondi6 a sus voces. Al fin se lanzé sobre la puerta y la
aporreé con rabia ciega, irreflexiva, loca, durante unos minutos.

Fueron muy pocos. De pronto la puerta desaparecié como si la
pared se la hubiese tragado, y otra, acolchonada, la sustituyo, apa-
reciendo tras ella. Una mirilla en su centro, a la que se asomé ansio-
so, a tiempo que la batiente se abria y dos hombretones—cubiertos
con blancos mandies—entraban y le sujetaban fuertemente por los
brazos.

Se oyeron unos pasos rapidos por el pasillo, y la figura de un
anciano de nobles barbas blancas venerables hizo su aparicion.

— Soltadle, soltadle—ordené a los enfermeros—. Yo os garanti-
zo que va a ser formalito.

Y, cuando los otros hubieron salido, tomo asiento en una buta-
ca, y sefialando la otra al asombrado policia, le dijo con tono amable:

— ¢Quiere usted hacerme el favor de sentarse?.., jTenemos tan-

tas cosas que decimos!...
(Continuara en el -préximo numero)
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OMO en un gran numero de escritores, la vocacion literaria

no se manifest6 en mi rectilinea, sino iluctuante. Con

4 mas exactitud diré que senti dos vocaciones, dos

apetencias artisticas, que algunos hombres muy po-

cos— han logrado satisfacer simultaneamente y con el

mismo mérito: la literatura y la pintura. Es muy dificil encontrar un

hombre, aun entre los colosos poliédricos del Renacimiento, del q,ue

pueda decirse que fué tan gran escritor como pintor. No hay escrito

de Leonardo que haya alcanzado la fama de la Gioconda. La sonnsa

de Mona Lisa es universal. Los versos del gran florentino y sus trata-

dos de matematicas son nada maés lecturas eruditas. Por multiple

que nos parezca la figura de Leonardo, su rasgo dominante y su
arista mas saliente son los del pintor.

He buscado adrede este ejemplo ilustre. Para demostrar que, aim
en el mas insélito de los casos de pluralidad artistica (Vinci era, la
ciencia aparte, prosista y poeta, escultor y pintor), hay siempre im
don primordial y sefiero. En Leonardo, el pintor. En Miguel Angel,
el escultor. En todas las épocas sucede igual. Asi, para mi gusto y el
de la generalidad de los criticos, la obra literaria de Eugemo Fromen-
tin es mas intensa y, seguramente, mas durable que la pictorica.
Fromentin es, ante todo, el autor de Dominique, una noble novela
intima opaca y en tempo lento. En Jacques Emile Blanche el re-
tratista de Giraudoux y de Cocteau, el pintor— escritor de la éhte
de la Nouvelle Revue Franfaise--, el pintor «<manda» mas, mucho mas
que el ensayista. Un dramaturgo galo, muy discutido— pero que ha

compartido con Henri Bemstein el cetro de la dramaturgia fmncesa
contemporanea— : Bataille, era pintor; un endeble pmtor. En Es-
pafia existe nn caso de dualismo artistico muy notable: el de Santia-
go Rusifiol, que hace dramas y pinta maravillosos j~dine”™ Pero
nadie daria, no ya un jardin, ni un arriate, ni una acequia, de Rusinoi
mXE | mistico o E | pueblo gris. j o

En resumen; cada vez que se presenta un caso de artista dual,
triple o hasta cuédruple, se produce el mismo fenémeno—cuando

.no en el espacio, o sea durante su vida, en el tiempo, 0 sea, en su pos-

teridad— de ver destacarse y regir uno de sus dones. Todos los cami-
nos llevan al artista a la Roma de su ilusiéon, a la ciudad santa de los
deleites liricos, que son su mejor—y acaso Unica— recompensa.
Claro que todo artista, como Ingres, ese lebn de la pintura, tiene
derecho a su violin... EIl arte en que el artista no pasa de amateur
equivale a un descanso y como a un suefio en que se fortalece el otro.

Por mi parte, antes de escribir, dibujo. Para entrenarme. Dibujo
mal muy mal. Pero esas figuras clandestinas— y a las que aplico su
sancion en el acto, destruyéndolas, a veces guillotindndolas con unas
tijeras— me preparan las manos y el espiritu para la ardua labor del
libro, donde también hay que dibujar y pintar. (Yo cuadriculo mis
novelas y las voy pintando trocito a trozo).

« * o«

¢(Cémo, al contrario de Max Jacob— poseur— , que ahora deja
la literatura por la pintura, renuncié yo al arte de Zeuzis por este de



escribir, tan dificil, tan grave, que exige del artista, inexorablemente,
dos virtudes, dos condiiios sine qua non, la soledad y el silencio?
He aqui:

En primer término habianme inclinado hacia la pintura una idea
falsa y un mal sentimiento. Se me antojaba que la pintura era mas
facil y mas «bonita» que las letras. Y que, siendo asi, costaba menor
trabajo manejar e! pincel, instrumento y juguete, que la pluma, arma
triste y aguda. De un lado, la paleta policroma, alegre; el estudio lu-
minoso, la modelo que se llamaria Mimi; los amigos; la pipa en la
boca, Montmartre o Montparnasse... Y de otro, la cisterna negra del
tintero, las cuartillas aridas, y nadie, sino la musa, sino los libros
ajenos, jabrumadores! con el artista.

Pintar. Pintar cantando, pintar amando, pintar riendo... Un arte
facil... jAy de mi! No hay artes faciles. No hay arte que no sea in-
gente y anfractuoso, como un pefiasco que el artista ha de escalary ra-
ras veces le brinda el asiento de su cumbre. Yo fracasé. Resbalé. Cai.

Era mi maestro im pintor de cuyo nombre no quiero acordarme,
porque no fué un gran pintor. Sino un dibujante atil, concienzudo.
llustré con pulcritud y sensatez muchos libros. Poseia una cultura
general excelente, una conversacion chispeante y una mujer celosa.
Era feo y quijotesco. Fumaba mucho. Leia bastante mas. Fué uno
de mis maestros de literatura. Aunque ély yo, y mi familia, creyéra-
mos que me estaba ensefiando dibujo, perspectiva y colorido. Nada
de eso. EI me ensefiaba mi camino. Me decia:

— Es inconcebible, Alberto. No pintas nada... Menos todavia que
j'o. Dibujas algo. Quiza aprendas a dibujar. No sé.

N |

papel defumar ¢jue merece su preferencia

CosntuiDoUs

Y cada vez que yo le traia una copia fragmentaria de Veldzquez
o de Goya, paraba los ojos, que tenia temblones y salientes, y esti-
raba el labio.

— No.

Era un «no» radical, glacial.

Dejé de ir al Museo, donde— debo decirlo— copiaba a hurtadillas,
con verglenza de la opinién de los profesionales de la copia (algunos
se creen genios) y de los visitantes. Una mafana, ante un cuadro de
Goya, escribi una pagina. Una pagina que lei a mi maestro. E | cual,
tras escucharla atento, solté el lapiz con que dibujaba sobre madera,
paré los ojos y estird el labio, murmurando:

— Si.

No fué un si glacial. Sino discursivo y entusiastico.

— Mira— concluy6— suelta el pincel y agarra bien la pluma. Para
eso sirves.

«Eso» era la literatura. Le obedeci. Desde entonces no he vuelto
a tomar un pincel. Pero el lapiz del dibujante pro domo, del dibujante
intimo, secreto y por nada del mundo publico, alterna en mis manos
con la pénola del escritor. Los dibujos que mejor me salen son los
«zoolégicos». Y cuando hago la ficha de los personajes de mis novelas,
sintetizo el espiritu de cada cual en ocho o diez lineas embleméticas
que representan un zorro, un tigre, un gato, un camero. O un indivi-
duo de la piara de Epicuro, tratado, eso si, con la benevolencia del
mas humano de todos los filésofos.

Alberto INSUA

K O L A

ofrece N

presenlacwnes,para[f& usted elpa la de su

appado, en
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I hmes dia 16 del pasado abril-dimos mayor amputud al mar-
cen Ufado por coinadir en domingo el dia 15, anunciado como Uul-

enlas bases-se cerréd el plazo de admision para los tra-
dTstteo a nuestro Concurso de Argumentos Cmematograificos.

N TestuSm os ya suficiente y firmemente seguros del éxito y
Si no estuviera y COSMOPOLIS en su breve existencia

eScfasTIl ravor‘creciente y sostenido del publico-,

el resultado de
gruias ai

hubiese bastado a demostrarnoslo: nada menos

orsSvL S w — " hemos recibdo durante los
?natro mesefoue el ha estedo abierto, y por ello testimoniamos
n~eSo afadecimiento a cuantos, acudiendo a él. nos han dado prue-

AnnUesirariSmente"diL A~ cuarenta y siete pliegos ™ e nos

han rido rerni dos ;orea ae las dos terceras partes han tenido que
ler rech™aXs «ir no ajustarse estrictamente a las Bases: romper, los

iSsiVvcognis~r~

Si"teay¢ X , han sido las causas

ANnNijrcoX SiaN'hril'quedIX Tceptados para se™ examinados por
el TuXrcoXetente-cuyos nombres se hardn publicos a la par que el
Silo gXse dXe-losoim | treiniay dos pliegos cuyos lemasy numero de
orden se citan a, continua-

cion :

i: «El hombre y el ar-
tista». - 2: «Misericordia».
—3; «La zagala de los
Pirineos».—4: «Canuto, ca-
zador». -5: «jQuién triun-
faral». — 6: «Cosmos». 7:
«Sirriplicissmus». - 8; «Da-
nubio». -9: «Corazén».—1lo;

«Farman».

Il:«Vientos y dragones».
—12: «Hacia mejores dias».
—13: «lLazarin». —14: «Cas-
tilla». 15 : «Chinita». — 16;
«Pick-Fam .-iy: «Alfa Try».
— 18: «Mario Pez». — 19:
«Opio». -20: «La belleza no
es méas que la personifica-
cion de la poesia».

21: «Rigoletto». — 22: «Ma-
laguefias. -23; «l-a vida de
muchas».-24: «Desengafioy
lesura».—25: «Velemos _si
pasa». —26: «Hernan Cortés».

27; «Cinegrafico». — 28;
«Eleele».-29: «Argos». -30:
«Cosmopolitan».

31: «Sanmarval». — 32:
«Euridice».—33: «Aguila me-
xicana». —34: «Zoraida». — 35=
«jMadrid de mi alma I».—36:
«Alonsode Ojeda». -3 7: «Rey
Alcor».-38: «13 y martes».

-39: «Error».—40: «Todas
las religibnes tienen un fon-
do de belleza».

41: «En alas de im sue-
fio».—42: «Argumento tele-
grafico». — 43; «Espafia». —
44: «Pamii». —45: «La don-

TJra. dos v tresi nVoua't,

La graciosa usjrella> Dorothy Mackail

bola de biliar en una escena de iLady Be ijCom.

na e mobile y el hombre, también».-46:

«In illo tempore».
lo filme Greta Garbo».-48:

«Recuerdo».-49: «Ben-Alh-A»

47: «Que
(numero i).

«jVicio? ,i' htud?».-53: ~Cgno se

méatico» -so: «Caracolito».—60: «Cartagena».

61; «Otilocarac».-62: «Osnola»,-6 3; «E\ A
bres es la audacia, no la fortuna».-65: «Atraccion».--66 «Nila M a'» -.
67: «La Pinta, la Nifla y la Capitana».-68: «Babé».-69, «3» 70-

«Cosmoépolis»~~~dor,,_72: «Pureza». -73: «Un cuadro del Ureco».-74:

«Dol civilizaciones».-75: «Espiritu libre».- 76: «Aeternum vale». 77-
«luventud» -78; «Recuerdo».-7g: «Vicisitudes».-80. «Arte»

8i- «Lindaraja». -82: «Cholito».-83: «EI frontero».-84: «La vicia es
nura casualidad» -85; «Uno cualquiera».-86: «lgnotus vincit». 87.
TacL o sL acaso, no”-88: «Original». -89: «Por si acerto». -90: «Mi-
guel de Cervantes Saavedra». o

Ol- «La divina comedia».—92; «Cuatrocientas treinta y ocho».”~ 93.
«Finix coronat opus».-94"- «Rosalia». -9.5: «L’illusion»,-96; «Hacia los
Uempos pasados»” - 97. «Arquitecto». -98: «Dulzura, egoismo y arrepen-

—102: «To be
~Ne», — 103: «Voluntad».
104; «Amor triunfante.»
— 105: «Utopias». — 106:
«Bien estd, si bien aca-
ba». 107: «Alla va»-—108:
«Abnegaciéon». — 109; «Cum-
plir con el deber*, iio:
«Cineasta».

iii: «Nuestra estrella».—
112: «El altimo bohemio». —
T13; «De incégnito*. —114;
«Times is money». — 11,5:
oFra Diavolo». —116: «Tro-
vador». 117; «Amanecer».
—118: «Dulce mensajera».—
119: «Barbarroja». — 120:
«Adelfos».

121:

Of not to

«Robinssén». -122:
«Gracia. Arte, Belleza».—
123; «Ora et labora». -124;
«Fcrtuny»--125: «Arlequi-
nes».-i26; «Omega».-127:
«Yul Nola%v».--i28; «Picco-
lo». — 129: «Mario». — 130;
«Mlster Bluinkn. —131: «Abe-
lardo y Eloisa». 132: jViva
Espafial»

En el nimero correspon-
diente al proximo mes de
junio se insertara el fallo del
Jurado, comenzandose la
publicacién de los premia-
dos-con el cup6n corres-
pondiente para que cada lec-
tor vote al que sea m ™ do

se asombra de la su agrado —en el de julio,
con arreglo a las bases 9™

y 15



COSTTVOIDOUS

FIGURAS LOS QUE

TRIUNFAN
DEL

TEATRO EN VIENA

EXTRANJERO ACTUALMENTE

hermana interpreta graciosas

Mlle. Schwarz, que con su de los mayores éxitos actuales.

canciones que constituyen uno

La pequefia «estrella» de la

pantalla Ria Klitsch, que

s6lo cuenta cuatro afios de
edad.

El primer bailarin de la
Opera. Wiily Fraenz, el
que, al frente de su com-
pafifa. se ha presentado en
el Liceo de Barcelona.



CosrrvdiDoUs

La bella actriz Mlle.
Leonora, luciendo él'
tipico indumento ruso.

Abajo: Las hermanas Epp, de quince y dieciséis afios,
que son las mds admiradas y aplaudidas «vedettes»

de las revistas.
(Folos D*Ora)
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caban de publicarse las Poesias completas de Antonio
Machado. EIl suceso es de los que merecen consideracion
muy especial y atenta. Antonio Machado ocupa lugar
preferente en nuestro Parnaso, tan rico hoy en figuras y

GCoHUADAIS

-l poefa Anfonio Machado

conquista, Y vino también Antonio Machado. Bien entendido que ni el
uno ni el otro son poetas que deban a Rubén Dario-ni mucho menos
la razén de su arte peculiar.'La historia relacionara los tres nombres,
porque ellos jalonan el nuevo camino. Pero cada cual ritmé con riesgo

""""""" l'en obras. Rico como nunca lo estuvo de segureyrohi§Oy por propia cuenta los respectivos puntos de vista. Prefira-

bre rico, totalmente renovado. Paisaje distinto; otro horizonte, otras
flores y otros laureles, otro sistema de conduccién para el agua mitica
de Castalia. Otro rumor en la fuente: otra musica,.. Quien recorra el
jardin de un poeta nuevo, puede acaso sentir la nostalgia de acostum-
brados sonsonetes y podados follajes. jAquellas frondosas, amplias,
sonoras, simétricas estrofas de otro tiempo...!, pensara con ojos y oi-
dos encandilados. Pero un punto de reflexiéon bastara a convencerle
de que es ahora, precisamente ahora, cuando la Poesia le dice sus me-
jores cosas. Los cambios sufridos por la prosa no dan ni idea de las
mudanzas experimentadas por el verso. Significan un mundo to-
talmente removido: de arriba abajo, de abajo arriba. De aqui el des-
concierto de las gentes, el gesto de estupor, de ira o de burla,,. Las
grandes revoluciones nunca se hicieron en paz y en gracia de todos.
La revoluciéon poética comenz6—;quién puede discutirle la priori-
dad? —con Rubén Dario, Todos pueden recordar las protestas, las ré-
plicas airadas, las parodias.., Muy pocos afios fueron suficientes para
gue Rubén Dario, sobrevenido a nuestra Literatura, «contemblor de
estrellas» y saludable «horror de cataclismo», quedase incorporado
a nuestra mas pura tradicion clasica. Juan Ramén Jiménez vino
luego, afinando extraordinariamente la punteria, elevandola al cielo
mas puro, no entrevisto hasta él (San Juan de la Cruz y él: he aqui
los dos mayores liricos de lengua castellana). Todavia la incompren-
sion apedrea. Pero la «<inmensa mayoria» es prenda segura de la eficaz

mos a las nuestras las palabras—exactamente autorizadas—de An-
tonio Machado, ya que a él, por modo especial, consagramos el pre-
sente comentario: «... Yo también admiraba al autor de Prosa pro-
fana, el maestro incomparable de la forma y de la sensacidon, que mas
tarde nos reveld la hondura de su alma en Cantos de vida y esperanza.
Pero yo pretendi—y reparad en que no me jacto de éxitos, sino de
propoésitos—seguir camino bien distinto. Pensaba yo que el elemento
poético no era la palabra por su valor fénico, ni el color, ni la linea,
ni un complejo de sensaciones, sirio unahondapalpitacién delespiritu:
lo que pone el alma, si es que algo pone, o lo que dice, si es que algo
dice, con voz propia, en respuesta animada al contacto del mundo.
Y aun pensaba que el hombre puede sorprender algunas palabras
en un intimo monologo, distinguiendo la voz viva de los ecos inertes;
gue puede también, mirando hacia dentro, vislumbrar las ideas cor-
diales, las universales del sentimiento. No fué mi libro la realizacién
sistematica de este propdésito; mas tal era mi estética de entonces.»
Entonces es 1903: cuando Antonio Machado publica el gran libro
gue es Soledades. Las palabras transcritas son justas: enjuician bien el
caso de quien las formula, hombre llcido, poeta de conciencia viva.
La «honda palpitacion del espiritu» a que alude estad sobremanera pa-
tente en los versos de Machado: registrada mediante instrumento
poético de propia factura: necesario en todas sus piezas: bello con esa
belleza méagica de lo adecuado y esencial, de la matematica del espi-
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ritu Mucho de férmula, por lo preciso y suficiente, tuvo en todo mo-
mento el verso de Antonio Machado. Pero la depuracién ha sido co -
ciente, hasta llegar a sus Ultimas composiciones; apoteosis de lo sim-
ple y sustancial.

Nuestro poeta ha gustado de evocar su vida. Tanto la vida hacia
fuera, en el escenario del mundo, como la vida hacia dentro, en los
fosos del alma.

Mi infancia son recuerdos de un patio de Sevilla,
y un huerto claro, donde madura el limonero;
mi juventud, veinte afios en tierra de Castila...

Exactamente; en Sevilla nacié Antonio Machado:en 1875. Y en tie-
rra castellana se ha nutrido su espiritu. Para comenzar a formarlo,
conté con la mano diestra de su padre, prestigioso explorador del alma
espafiola, folklorista de los primeros que propasaron estos curi6os
v sorprendentes viajes por el pais encantado de la coplay dela leyen-
da La fliacion importa mucho, porque alumbra alia una de las fuen-
tesmLcSlosas”™de la poesia de Antonio Machado y de su herma-
no SSiuel poeta que afirma su personalidad-y ya es victona-
iunto a la de su hermano, sin mengua de los propios perfies. EIl uno
V el otro se definen por el contraste. M&s gentd y alegre. Manuel.
Méas reflexivo y grave, Antonio. El autorretrato de éste no serviria
para aquél sino en prueba negativa.

Converso con el hombre que siempre va conniigo
-gquién habla solo, espera hablar a Dios un dia-,
mi soliloquio es platica con este buen amigo

que me ensefié el secreto de la Ulantropia...

Asi dice Antonio Machado. Manuel, por el contrario, habla con
cualquiera. Prefiere, desde luego, el piropo a Eva transelnte, pero
se entretendrd hablando con quien se tope. Y si es forzoso, en momen-
to deteimmado, hablar consigo mismo, buscara el escape ;el
iondo abriendo la valvula del jtpio. Si Antonio se acoge al silencio
y paz’'de una galeria abierta a la visién de lo Absoluto, Manuel desea
el bullicio de la fiesta que le brinde, en altas y claras canas,
la vida. Cuando dice, en garboso verso, que hubiera querido ser ban-
derillero dice verdad. Y en la suerte de bandenllas pensamos en
efecto al leer poesias de Manuel Machado: alegres, gallardas, sueltas,
rapidas y seguras de ejecucion; facilidad y maestria. Es sin duda,
pSfa geLino de Andailncia, de Sevilla, de la Giralda. Al paso que
Ltonio se ha dejado ganar por Castilla. Largos contactos con el alma
de su historiay con las realidades de su adusto paisaje h ~ facilitado
la captacion, hecha, ademas, posible por afimdad mdudable de carac-
teres. Antonio Machado-profesor del Instituto de S oria, ayer, y »
el de Segovia, hoy—tiene aire reconcentrado y desdefioso de almena,
encina y paramo. También desempefi6 su catedra en la andaluza
ciudad de Baeza. Pero ¢nf> trasciende a Castilla esta ciudad dora”
por soles de Renacimiento castellano...? Antonio Machado, cantor de
Castila, no ha necesitado cambiar de voz, masica lu letra, para”™ t»
la Andalucia sefiorialy altiva que ve nacer al
tierras abajo, a méas alegre y risuefio destmo. Hasta llegar a confun-
dirse las imagenes en el recuerdo mdistinto:

¢(En dénde, sobre piedra aborrascada,
vieja ciudad de pardo caserio,
te he visto, y entre montes empinada?

Mas no extrememos el razonamiento. La sugestién andal”™a en
ultimo término, detennina una gracia, una luz nueva, en la Estética
v en la técnica de Antonio Machado. Conserva, si, su aplomo caste-
Uano: no pierde la cabeza. Pero la Musa apercibe su oido para escuchar
el jaleo de unas palmas bajo un emparrado. No se piense en un encuen-
tro con Manuel. Las diferencias persisten. En la juerga, Manuel es el
participante;-Antonio, el testigo. Para el primero, la voluptuosidad
del momento. Para el segundo, la melancolia y la sentencia.

Donde si hallan los hermanos Machado el punto de contacto que
funde sus inspiraciones es en lo dramatico,; campo neutral, mundo
objetivo, en que los liricos deponen sus armas respectivas para refe-
rir lo que ven. ;Y qué ven? Las andanzas de Juliamliq Valcdrcei,
aventurero.de adverso sino; las peripecias de Juan de Mawra, san-
gre de tenorio... Una obra reciente, no conocida aun por el publico
madriefo, Las adelfas; una refundicion de EIl condenado por desean-

fiado, de Tirso; una traduccion de Hernani, de Victor Hugo Y algo
maés, integran el repertorio draméatico de Antonio y Manuel Machado,
colaboradores que reivindican su personalidad apenas deshecho el
acorde eventual.

Volvamos a Antonio Machado cadei. Deciamos que en 1903 pu-
blicé Soledades: libro refundido en 1907, que dilaté el ambito de su ya
logrado renombre. Soledades, galerias y otros poemas, destila esen-
cia V zumos de la mejor poesia espafiola. Las mcorporaciones de lo
nuevo y las creaciones de lo personal no estorban, antes bien realzan,
el profundo sedimento de lecturas clasicas y romanticas. Exgmsita
quimica espiritual la de Antonio Machado. Transmuta y crea. D”sde
este punto de vista es, hoy por hoy. nuestro poeta mas nacional. De
los primitivos, de Berceo, de SantiUana, del Arcipreste, le llegan
vigorosos alientos. La cuajada poesia del siglo de oro actia también
sobre el verso de nuestro don Antonio, mas propicio, sin duda, a de-
jarse coger por la entretela de Quevedo, que deslumbrar por los es-
maltes verbales de Gdéngora, (Y mucho mistico, diluido en el aire).
Los romanticos no merodean en balde. Bécquer le transmite, como un
elegido, su secreto:

La blanca ciguefia

dormita volando,

y las golondrinas se cruzan, tendidas
las alas agudas al viento dorado.

Y en la tarde risuefia se alejan

volando, sofiando...

No pensemos—huelga decirlo—en pastiches, sino en asimilaciones.
Mejor aln: en superaciones. EIl romanticismo pomposo de Zorrilla
aparece disciplinado, con otro designio, en La tierra de Alvargon-
zalez, poema que pertenece al ciclo de Campos de Castilla, data-
do en 1912. X,

Otras fuentes alumbran aqui, para mayor fertilidad poética,
fuentes muy hondas que Machado empezé a beneficiar desde muy
nifio Lo revela él mismo; «Aprendi a leer en el Romance general
gue compi6é mi buen tio don Agustin Duran...» Bien se conoce
en la bizarra andadura. La brevedad y sentido de los «proverbios
V cantares» labran una faceta mas de este poeta, que no se agota
facilmente para la emocion del que lo lee, ni para el juicio de
guien aspire a valorarlo. Dar una vuelta completa a su obra no
es demasiado arduo, porque la cantidad no es grande Pero las
cualidades sorprenden a cada giro con insospechados reflejos. Los
emitidos por Nuevas canciones—yohimev. fechado en 1924—deno-
tan que no pasaron inadvertidas para Antonio Machado fés con-
quistas de la llamada «Vanguardia». La imagen alcanza vida indepen-
diente: el repertorio de temas y el vocabulario tantean otras ecua-
ciones. EI maduro consigue a este respecto lo que no consi”eron
muchos poetas tiernos. Y cuando Enrique Diaz-Canedo pone de ma-
nifiesto lo que de un imprevisto japonesismo hay en Antonio Macha-
do, acabamos de caer en la cuenta de que los ojos de Macha.do
saben dar la vuelta para contemplar, un dia, a Soria, fronteriza
entre la tierra y la luna; otro, a Andalucia, lindera entre la mar
y el sol; otro a Oriente, colgado de las alas de un pajarraco de
laca. La soled y el hai-kai se desposan.

Sentia los cuatro vientos
en la encrucijada
de.su pensamiento.

Crea el alma sus riberas,
montes de ceniza y plomo,
sotillos de primavera.

De los libros aludidos proceden las poesias que se agrupan y orga-
nizan en el tomo recién recibido de Antonio Machado: Museo de rimas
vivas Mas el Cancionero apécrifo, divertida y sugestiva fantasia que
vale por un cumplido doctrinal estético. Con predestinacion de fle-
cha, esta Antologia viene a clavarse en el blanco de nuestra mas en-
cumbrada Literatura, Blanco de nieve cimera.

Metchor FERNANDEZ ALMAGRO



Un asunfo de

inferes
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nacional

El avién de gran bombardeo, «Junkerst K. 30, en pleno vuelo.

Como Tunciona

L avién que me trae de Sevilla vuela ya por encima del
aer6dromo de Getaie. Abajo, en el fondo, se ven los ba-
rracones militares, y a un lado, unos grandes monstruos
gue briUan al sol; es la flota de la Union Aérea Espa-
fiola. Dulcemente nos sentimos rodar sobre la hierba.

Decididamente, este joven piloto que nos ha traido, en im abrir y

cerrar de ojos, desde las orillas del Guadalquivir a los aledafios de

la corte, es un maravilloso piloto. jBien por José Ansaldo!

Al abrir la portezuela de la cabina, veo un rostro alegrey una
mano decidida se me tiende;
-¢Como ha ido ese viaje?
—Maravilloso, sefior Moreno Caracciolo. COSMOPOLIS, gracias

a su amabilidad, ha surcado media Espafia, mas cdmodamente que

en el mas mullido asiento del expreso sevillano; y no digamos nada

de la rapidez, porque aun me

parece estar respirando el per-

fume del parque de Maria Lui-

sa... Pero, ya que he tenido

la fortuna de tropezarle, no se

me escape usted y digame cosas

interesantes para contar a mis

lectores, a quienes nada agrada-

rd tanto como saber las interiori-

dades de la Compaiiia por usted

presidida, en visperas de la im-

plantacion del monopolio de las

lineas aéreas.

Moreno Caracciolo fija en mi
su penetrante y sagaz mirada y
me responde;

-¢Qué voy a decir a usted
gue no sepan cuantos se intere-
san en estas cuestiones? Hace
afio y medio volamos diariamente
las lineas de Sevilla y de Lisboa;
hemos hecho viajes de propagan-
da por toda Espafia; este verano
acompafiamos a los reyes en ,su
triunfal recorrido por Galicia; he-
mos realizado el servicio de la
Cruz Roja en la campafia de Ma-

Union Aérea Espafiola

rruecos; hemos arrendado nuestros aviones a la Comparfiia Espafiola
de Fotogrametria Aérea para hacer los planos de la cuenca del
Ebro, y siempre nos ha acompafiado el éxito mas rotundo.

—Pero, si mal no recuerdo—Ile interrumpo—, ustedes debutaron
con aparatos pequefios, /no es cierto?

—En efecto; en ese pobre Marabu, que puede usted ver alli abajo,
un poco arrinconado ya, pero todavia en vuelo. Funciona desde hace
siete afios, y es im veterano de la guerra del Rif. Esto le prueba a
usted una de las ventajas de la construccion metalica; en igualdad de
condiciones, un aparato de madera y tela no existiria ya hace afios.

—Pero las lineas regulares...

—Las lineas regulares exigian aparatos de tres motores y nos
apresuramos a importarlos, pues asi lo reclamaba nuestra topografia
y consecuentemente la seguridad de los viajerosy laregularidad del

Interior de ja cabina de un trimotor de pasajerosjjitnhers»

Si
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Flota de la Unién Aérea Espafiola en Celaje. —

servicio. He pronunciado la palabra importacion, que de ahora en
adelante deberda sustituirse por la de adquisicién simplemente, pues
los Junkers se van a fabricar en Espafia, y para ello han conseguido
el oportuno derecho los «Talleres del Astillero», de Santander.

—¢Y aquellos pilotos alemanes que antes tripulaban los aparatos
de Unidn Aérea Espafiola?

—Han sido licenciados hace tiempo, pues contamos ya con per-
sonal espafiol instruido en este servicio. Y ya que hablamos de pilo-
tos espafioles, le interesara saber que en ninguna de las lineas aéreas
espafiolas ha habido nunca ninglin accidente yendo conducido el
aparato por un piloto espafiol. (Casualidad? ¢Pericia? jEn todo caso
debemos felicitarnos de ello!

—Y ese gran aparato de guerra que ha adquirido en Suecia nues-
tra Aviacion militar, ;en qué se diferencia de estos trimotores mer-
cantes?.

—Sencillamente en una parte central que se Uama centro de guerra,
y que es intercambiable con la cabina de pasajeros. En seis horas se

El general conde de Xauen, el Sr. Salcedo Bermejillo, el comandante Sr.

E | trimotor de gran bombardeo, adquirido en Suecia (ala derecha).

convierte un pacifico avibn como
el que le ha traido a usted de Se-
villa en ia formidable méaquina
guerrera que tiene usted a la
vista. No necesito, por lo tanto,
decir a usted la conveniencia
nacional de que estos Junkers,
fabricados en Santander, sean
ios que realizasen el servicio co-
mercial, pues en potericia, en
ellos vendria aumentada la flota
militar del pais.

—Y el publico veo que res-
ponde. Conmigo venian unas se-
floras y unos nifos, encantados
del viaje...

—Preciso es que asi sea. Los
Junkers llevan cerca de diez afios
funcionando por todo el mundo
y aun estos trimotores no tienen
sobre su conciencia la muerte de
ningln pasajero. Ventajas de su
magnifica construccion metalica,
y sobre todo de la disposicidn de
las alas, que, yendo por debajo
de la cabina, absorben los cho-
ques mas violentos, y son la mas
segura proteccion de los que via-
jan en ellos.

—¢Tienen ustedes confianza
en que el Monopolio les sea adjudicado?

—No creemos que pueda fallar nuestra esperanza, Hemos pro-
bado que sabiamos volar y realizar lineas comerciales. Nuestra
proposicion no ha sido mejorada, ni siquiera igualada. Desde el pri-
mer momento pondriamos en vigor las lineas diarias, en ambos
sentidos, Lisboa-Madrid-Barcelona y Seviila-Madrid-San Sebastian,
y en afios sucesivos, las de Galicia, norte de Espafia, costa medi-
terranea, etc., etc. Nuestras relaciones con los Servicios Aéreos Por-
tugueses nos permitirian enlazar con Portoy Vigo y con América con
la escala de las islas Azores.

Moreno Caracciolo pierde algo de su desconcertante frialdad y
se va exaltando por momentos.

Los pasajeros de Sevilla han ocupado ya el autobus de la Compa-
fifa y se me aguarda para partir. Al salir del aer6dromo contemplo
por Ultima vez los grandes trimotores Junkers, que, a medio enfundar
ya, se preparan para un reposo bien ganado.

J. A

Berenguer y el

Sr. Atienza, director de «El Imparciah, descendiendo de un avién Junkers.
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Hemos

«,GustardU  (Madrid).— Excesivamen-
te extenso. Envie algo méas reducido, a
ver qué pasa.'

tQuijanot.— No remite usted ni un
solo cup6n para cuatro trabajos. ;Com-
prende la consecuencia?...

A. A. (Santa Cruz de Tenerife).—Bue-
no ¢,y qué?... Los cuatro versos primeros
son gratamente prometedores; los de-
mas... icorao para ponerle a usted el ter-
mémetro 1l

J. F. L.— Su Balada de invierno sera
publicada.

G.0.G. (Zaragoza).— Admitido su so-
neto a La victima de la fiesta, aunque
es un poco conceptuoso. «Llaneza, mu-
chacbo, llaneza, que toda afectacién es
mala,,,»

F. C. (Barcelona),— Por lo visto, us-
ted no nos lee; porque si no, no nos man-
daria eso que califica de Nueva cancién
eroética.

A. O. (Tarazona de la Mancha).—No
publicamos nada dedicado; ya lo hemos
indicado en otra ocasion.

Toda la correspondencia de
esta seccién se contesta E X -
CLUSIVAMENTE desde las
columnas de la rei®ista; ro-
gamos a nuestros comuni-
cantes que en los envios de
originales consignen en los
sobres: Para la seccién “Los
escritores nuevos'*.

J. A. (Madrid).— Tenemos persona fija
y competente encargada de esos menes-
teres.

E. B. (Cartagena).— Entre los dos
tulos que nos envki para «elegir» y poner
el que queramos a su trabajo, preferimos
no poner ninguno. Y es que el cuente-
cito vale bien poco.

M. de O. (Madrid).— Sabe usted escri-
bir, sefiora o seforita. Tal vez demasia-
do. Un poquito menos de gongorismo y
de Asorin seria muy beneficioso para
su escuela literaria.

J. O. de V. (Cartagena).— (Conoce las
«rimas» de Bécquer?... Pues entonces ya
sabe usted lo que ha calcado. jY esé nol

C. M. J.—Muy largo. Ademas, la ma-
nera de poner los renglones no significa
originalidad ni nada,

O. P. (Granada).— Publicaremos su
poesia.

J.A.C. (P.D. Real),— Aceptado «¢Para
qué?».

eVna mujer sin importancias.— Sus «Re-
tazos» deben ser consecuencia de una
«bronca» con su marido. Como tardarian
en ser publicados y para entonces ya ha-
brian hecho ustedes las paces, preferimos
no darlo a la luz. Y usted nos lo agrade-
cera.

recibido su trabajo,

B, B. M. CVillalba).— Largo, pesado y sin interés. Total:
que no nos sirve.

U.S.y J. V. A. (Crevillente).— Su poema es muy patri6-
tico, pero también, jay!, muy malo todo él. Por lo cual de®
sistimos de juzgarle en detalle y de publicarlo.

tAmadis de Caulas.— Excesivamente extensos los dos
trabajos.

LOS CABIJLLEI(OS
DEL MENDE.UGO

Parasitos inquietos, con alma de cretinos
y arcilla ponzofiosa de todas las edades,
son libres ciudadanos de todas las ciudades
y tercos centinelas de todos los caminos.

Tienen mucho de hampones y algo 'de pere-
[grinos;
son lepra de conventos y tortura de abades;
y en el atrio, sulonja, vendenpor «caridades»
sus torpes tercerfas y sus rezos mezquinos.

Son vagos, pendencieros, borrachos, parlan-
[chines;
viven con los tahlres y con los galopines,
y su zurrén va lleno de picaras historias...

Al nacer, jtodos nacen con la mano extendida!
iY su mano es la espada que cobra sus victorias
y el aradoy el surco con que ganan su vida!

Milagros de SANDOVAL

C. M. R.—También lai“o y muy crudo. (Pero es que no
leen ustedes COSMOPOLIS?...

J. C. A. (Buenos Aires).— Con el mayor gusto publica-
remos originales suyos; pero tenga presente lo que indica-
mos respecto a la extensién.

«Pilar Espafia» (Malaga).— No, sefiorita, no es”eso. Y
créanos que lamentamos tener que decirselo.

"COSMOPOLIS”

CUPON

gue debe acompafiar a todo envio de

Colaboracion espontanea

y...

A. M. (B.idajoz), —Los versos aconso-
nantados de los cuartetos asonantan en-
tre si. Ademaés, la medida.es desastrosa:
el tercer verso tiene doce silabasquinto,
noveno, décimo, doceavo y treceavo,
diez, y el onceno, trece. jUn espanto!

«lbero» (Albacete).— jPor favor, bom-
bre!... Ni, «grandeza» y «sutilezas», «em-
pireo y desvario», «arcano y magno» y
«divino e himno» son consonantes, ni
usted tiene la menor idea de la tima.

H. D. (Barcelona).— Cada original
quiere un cupén. Estamos cansados de
decirlo.

V. R. R. (Santander).—Con himnos
como el que pretende colocarnos, no le
va a hacer caso el dinero. jYa lo vera!
Si se lo mandase usted a Guerrero, a ver
qué pasaba.

A. P. R. (Madrid).— Vamos a publi-
car «Mi aventura». Hay un escritor facil
y ameno en usted.

«Flor de Loto» (Santander).— Un poqui-
tin cursi; pero de versificacion no esta
mal. Insista,

Aparte de los originales que
se nos envien espontanea-
mente, acompafiados del co-
rrespondiente cupén, publi-
caremos en esta misma sec-
cion algunos trabajos de
escritores conocidos, presti-
giando asi a ios literatos
nuevos con su compafiia.

R.D.., (Madrid).— Francamente malo
lo primero y lo segundo. Agradézcanos la
sinceridad.

C. S. (Santander).— Agradecidisimos a
sus fervorosos elogios. En cuanto al trip-
tico, denota buen estilo, pero carece de
interés. Mandenos otra cosa, a ver...

«Gragilher»— Los originales han de te-
ner un maximo de tres cuartillas, no de
tres hojas de papel comercial como los
que envia; y no los podemos publicar.

M. R. M. (Madrid).— Lea lo anterior,
sefiorita; usted manda diez cuartillas.

M. V.S. L. (Valencia).—Los versos
estan mal medidos, unos; mal acentua-
dos, otros.

F. M. (Gijon),— iOtra poesia!... Y lo
peor es que tampoco nos sirve.

«Gil Blas» (Madrid).— Féacil de versifi-

cacién; liiora, que nada nuevo de asun-
to ni de ideas!

F. F. A. (Logrofio).—Pueril y falto

de gracia.

WM. E. (Madrid).— Publicaremos sus
dos sonetos.

J. D. C. (El Escorial).— Es posible que
con mas asunto luzca mejor el estilo que
apunta en esos ensayos.
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emos fecibido
su trabajo, vy.

tAlaul/o Rey» (El Escorial).— Su «Ro-
mance de la vieja que recuerda» entra en
turno de publicacién, asi como «Estam-
pa de primavera»,

R. F. (Valencia).— También vamos a
insertar su soneto.

B. A. (Torrijos).—No queremos nada
que suene a «dar coba», como dicen los
castizos.

D. G. (Calzada de Calatrava).— Vamos
a publicarle lo de la fuente, que es lo me-
jorcito. En el otro hay asonancias éntre
I0S consonantes.

J.M. G, L.—Una cosa «metiéndose»
con los toros. |Muy nuevo, si, sefior!

F. P. V. (Motril).— Muy gracioso Yy
original su cuento de brujas. Se publi-
cari en seguida,

F.R.R. (Madrid).—Cuando se pu-
diera publicar el soneto, serfia un fiam-
bre. En cuanto a la otra pregunta, si, se
referia a usted lo de la sicalipsis.

G. M. E. (Caravaca).— Su dibujo, co-
mo habra podido comprobar, llegé tarde.
Pero, de todas formas, no se hubiera pu-
blicado: estaba usted de acuerdo con el
autor (le la poesia, pero no con el crite-
rio artistico nuestro.

M. J. (Toledo).—Pasemos por lo de
la tristeza. Y, en plan de concesiones,
pubEcaremos «Yo, pecador». (Estda con-
tento ?

F. O.— No es eso; se le parece bastan-
te, pero no es eso. Posteriormente Uegd
«Camino adelante», que entra en turno.

C. R. (Madrid).— Tampoco usted es
de los que aidertan.

R. H. T. (Madrid).— jUsted es adivi-
nol... Con su poesia (?) pas6 lo que en la
carta auguraba. jiMaravilloso!!

tMaribel».— Discreto, pero suponemos
que puede hacer algo mejor y quedamos
esperéandolo,

J. L. R.— Se publiccira a su debido
tiempo.

B. C. B. (Badalona).— Demasiado ex-
tenso.

F.J. M.—Lo sentimos, pero no nos
gusta.

A. M. G.— Se ha hablado tanto de las
«novelas para mujeres»... Es tan vulgar
lo de las «revues»... (Entiende?...

R. L. (Madrid).— Para ser lo primero,
no esta mal; pero si para publicarlo.

Oriente tSen-Chu».— No es eso; jni pa-
recido !

J. S. M.—En realidad, no estan mal
sus articulos; pero son flojitos, vulgares.
(Por qué no hace algo mas s6Edo?

Por estar esta seccion dedicada a los es-
critores nuevos, a aquellos cuyas aficiones
les hacen conocer las costumbres literarias,
po hemos hecho algunas indicaciones res-
pecto al envio de originales, por creerlas
innecesarias. Sin embargo, la forma en que
se nos remiten algunos trabajos nos obliga
a hacer las siguientes advertencias:

1.* Los trabajos en prosa no excede-
rén de tres cuartillas escritas por in» solo
lado, y las composiciones poéticas de sesen-
ta versos.

2.» Esinatilpretendercontestacion par-
ticular a las caitas que se nos dirijan rela-
cionadas con esta seccién. Para admitir o
recharar los originales tenemos la seccion
«Hemos recibido su trabajo y,,.», en la que
por riguroso tumo se contestard a todos
los autores. Tampoco se devolveran los tra-
bajos, publicados o no.

3-» EI solo hecho de enviamos un ori-
ginal implica la absoluta conformidad con
estas condiciones,

Y 4.» Cada original debe venir acom-
pasado de un cupén.

MApiA CUSTODIA

Por ser tu saito— amor— ,
gue es para mi como si fuera mio,
esta mafiana, en Calpe, para ti,
compré a Rubén Dario.

Me lo dieron por doce
monedas, que saqué del corazén;
la sefiorita «Judas» dependiente
me lo vendié a traicidn.

Y luego, duefio ya
del alma del maestro americano,
lo condené a morir sobre la cruz
de tu andaluza mano.

Agonia divina de Rubén,
muerto mientras tus ojos de sirena

sobre los versos de su libro ardian

como un milagro de la Nochebuena.

Por ser tu santo— amor— ,

que es para mi como si fuera mio,

esta mafiana, en Calpe, para ti,

compré a Rubén Dario.

Rafael DUYOS GIORGETA

Dibujo de Vareta de Seijas.

Cuento
Intrascendente

La sefiora de C... torturaba en
vano su imaginacion. EIl rostro de
su visitante no le era desconocido.
Estaba segura de que aquel hombre
hacia mucho tiempo que se presen-
tara en su vida... (Quién era? Pasé
revista mentalmente a todos sus
amigos, pero fué inutil.

El caballero parecia conocerla
mucho. Hablaba de todas sus amis-
tades y hablaba con gran confianza.
La sefiora de C... cada vez estaba
maés intrigada.

La tarde, una tarde nublada de
invierno, moria lentamente. La os-
curidad aumentaba.

— Con su permiso—dijo la sefiora
de C...—voy a encender la luz...

— No te molestes... Yo encende-
ré...

Y al oirle andar en la oscuridad,
la sefiora de C... recordé por fin.

Aquel hombre era su marido.

Mariano ROJAS

JIRONES

La muestra de la guanteria

Un dia que ibamos por la calle,
mi amigo me sefialé un balcén de
un primer piso.

De la barandilla colgaban cua-
tro rojas y enormes manos que pre-
sentaban hacia abajo sus dedos como
guindillas puestas a secar.

Y si aquélla presentaba el gesto
castigador de la mano de Dios,
aquella otra se desmayaba flaccida
como una mano cortada a un ase-
sino 0 como la mano quemada de
Scévola. Otra mano tenia puesto
un guante, rojo con trencilla negra,
gue tenia en la palma una abertu-
ra junto al botén, en la cual daban
ganas de poner muy doblado un bi-
llete del tranvia, como hemos visto
hacerlo a muchos sefiores.

Y la cuarta mano, jqué elegante
saludando!, jqué adiés més amable
decia cuando el viento laimpulsaball

Las cuatro manos, desde el bal-
con, atraian a la gente, la adorme-
cian con su gesto de hipnotizador,
y parecia que querian absorberla
para entrarla por el balcén.

Ante el cuadruple gesto de jal-
to!, rojo y autoritario— con estas
manos debian sustituir los faroles
rojos— nos paramos en la acera.

— ¢Sabes de qué es esa muestra?—
pregunté mi amigo.

— De una guanteria,

— No; la guanteria se traspaso.
Ya no esta. Pero se han aprovecha-
do las muestras. Ahora vive una
zahori, adivinadora del futuro, que
echa las cartas y lee en las rayas de
las manos.

Pedro GARCIA ORMAECHEA
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Sinlesis de toda una época, grd/ica representacion de mla Raza. La guitarra es espafiola, no de espafiolada.
Hace un siglo, con la guitarra abrazada, el espafol lanzaba al viento la copla en que compendiaba sus amores, sus
recelos, sus odios... La satira, el comentario, el «meniidero» eran aquellos cuatro versos que cantaban la dignidad
transparente del aire. (Dibujo de Ricardo Marin
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La Cruz de Mayo
de Sevilla
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El cielo ha vestido sus galas mejores
y ha envuelto a Sevilla en manto de tul-
las hadas tejieron su nimbo de amores
con blancos encajes en un fondo azul.

La luna ha besado las aguas del rio,
y ellas, orguUosas, el beso al sentir,
con cintas de plata, en rico aiavio,
vistieron las aguas del Guadalquivir.

Las almas amantes, jque son almas bellas!,
queriendo que sea su dicha inmortal,
vuelan hasta el cielo, combinan estrellas,

y escriben sus nombres con plata y cristal.

De la Cruz de Mayo es la noche hermosa,
la noche en que juegan la luz y el color;
noche que destila fragancias de rosa;
noche que nos habla con ritmo de amor.

En el patio alegre, con plantas y flores,
el altar adornan y forman la cruz;
y cien farolillos de vivos colores,

formando guirnaldas, irradian su luz.

Empieza la fiesta... Suena una guitarra...
Cesa por encanto la murmuracion...
Una moza altiva, los brazos en jarra,
comienza entonando su triste cancidn...

NFv

DALUZ>d

Por entre el bullicio surge una pareja,
gue con reverencia saluda a la cruz;
el centro del patio un mozo despeja,

y alegre comienza el baile andaluz.

La moza que canta pone en su garganta
dardos de una flecha que a clavarse van,
con el tono triste del cantar que canta,
en ingrato pecho de altivo galan.

Cesa la guitarra, donde mano experta
bordé con sus cuerdas un trino de amor,
y como la sombra de una cosa muerta
huye la figura triste del dolor.

Entre la que canta y el altivo mozo
pronto cambia el tono de aquella cancion,
y tras un murmullo de dichas y gozo

ve la tristeza de su corazoén.

De la Cruz de Mayo es la noche hermosa,
en la que la Virgen consuela el dolor
de toda muchacha que amante y piadosa
a la Cruz de Mayo confia su amor.

Y el cielo, vistiendo sus galas mejores,
envuelve a los novios en manto de tul;
las hadas les tejen el nimbo de amores
con blancos encajes en un fondo azul.

Buenaventura L. VIDAL



Por los teatros

N La Princesa Bebé dice Benavente que «la de-
coracion es la mitad de la comedia en la vida
como en el teatro», y pocas veces se ha dicho
verdad tan rotunda y palmaria. La comedia, el
drama, el bailable, la pantomima, el cuadrovivo,
tienen por necesidad que encajar y producirse
dentro de un escenario y sobre un fondo que ar
monice con el pensamiento, el desarrollo, lo;
caracteres, la atmosfera intelectual y moral de una obra determinada.
El teatro es algo mas que literatura, interpretacion personal por
parte de los actores, musica, danzay copia servil de paisajesy objetos
de la naturaleza y de la industria. EIl teatro es también plasticidad,
ritmo, color, luz, entonacién cromaética... EIl arte de la presentacion
escénica comprende las cinco bellas artes clasicas, el baile, los precep-
tos de la oratoria, la armonia en los gestos, movimientos y ademanes,
y por encima de todo un soplo unificador de acuerdo con una doctrina
estética, a su vez concorde con una tesis filos6fica y social.

El arte teatral moderno, que aspira a la unidad entre la obra y el
marco plastico y arquitecténico que la contiene; se origina en las ideas
de Wagner. Puede decirse que el musico-poeta de Leipzig ha sido
el iniciador de todo este cimulo de doctrinas escénicas que culminan
en los bailes rusos y vienen a constituir para los escendgrafos moder-
nos problemas curiosos, pero siempre dificiles, de geometria des-
criptiva y de Optica.

El arte moderno de la presentacion escénica es Unicamente un
capitulo del arte moderno en general, y como éste se caracteriza pol-
las formaciones geométricas proyectadas en un plano, en sélo dos di-
mensiones y por los caminos de una estética deductiva y no inductiva,
resulta que la decoracién teatral lleva en si dichos caracteres genera-
les. La alianza de la geometria y el arte se ofrece con mayor claridad
gue en ninguna otra escuela en el cubismo; pero toda manifestaciéon
de arte moderno, sea o no cubista, es en el fondo un problema de
matematicas.

Cosmopolls

Europa

El Arte de la

Presentacion Escénica

Los modernos abominan del escenario naturalista, estereoscdépico,
profundo. Nada de arboles que sean arboles; ni de puertas de madera;
ni de muebles auténticos: ni de perspectivas que simulen parajes le-
janos... Elrealismo con que hace cuarenta afios admiraba Emilio Ma-
rio a los espafoles en el teatro de la Comedia de Madrid es la antite-
sis, lo contrario, lo antagdénico al gusto moderno. Para él, la estética
va supeditada a la geometria descriptiva y a la 6ptica. Todo director
de escena que quiera seguir las modas actuales de Europa ha de po-
seer estas dos ciencias. De otro modo sera un empirico; jamas un téc-
nico de su profesion. EIl arte teatral moderno consiste en aplicar estas
dos ciencias matematicas a los distintos espiritus de las obras, a los
varios ambientes de la inteligencia, de las costumbres y de la sociedad
gue las obras revelenya las conclusiones de psicologiay de arte que en
{ texto palpiten, todo ello reducido al esquema, a la idea madre, a
las lineas precisas, a la determinacion de las cosa.s en su solo aspecto
geométrico. EIl arte de nuestros dias estiliza, no reproduce; sugiere,
no expresa; abstrae, para luego simbolizar las abstracciones con an-
gulos, arcos de circulo, cosenos y tangentes;reduce a sus férmulas mas
escuetas todo el espectaculo de! mundo visual.

Al lado de esta tendencia y en intima armonia con sus principios,
aunque de primera intenciéon pudiéramos imaginar lo contrario, ha-
llase el colorismo, la riqueza cromatica, la suntuosidad, la magnificen-
cia propia de los bailes rusos. Sergio Diaghilevy Ledn Bakst ocupan
puesto de honor en el arte teatral moderno. Sus métodos coinciden
eon los de Appia, Egorof y Gordon Craig.

Los paises que van a la cabeza del arte teatral moderno son Ale-
mania, Rusia e Inglaterra. Las demads naciones siguen los impulsos
que de alli reciben. Para orgullo de Espafia, figura entre los refor-

9T
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madores de la escena un espafiol: Mariano
Fortuny, hijo del pintor famoso. Ha inven-
tado un sistema de alumbrado escénico
gue casi permite prescindir de la bateria.
Se trata de im aparato eléctrico con telas
y vidrios de colores para producir la re-
flexion y refraccién de los rayos lumino-
sos, mas 0 menos intensos, segun lo re-
quiera la obra que se esta interpretando.
El aparato recibe el nombre de «capula
Fortuny»; se coloca en lo alto del escena-
rio y resuelve numerosos problemas de
Optica. Los tratadistas de arte teatral
moderno— tengo a la vista una bibliogra-
fia de sesenta y siete obras entre libros,
revistas y catdlogos especiales— tributan
a Fortuny muchos elogios. Menos mal que
los espafioles no estamos ausentes por
completo en esta manifestacion del arte
escénico moderno, tan rica y fecunda en
otros paises.

Antes de que sofidsemos en Occidente
con los bailes rusos, en 1899. aparecia en
Alemania una obra fundamental en este
género de estudios. Llevaba por titulo
Die Musik und die Inscenierung. Su autor
era Adolfo Appia. La doctrina de Appia
es una consecuencia del wagnerismo en lo
que atafie a la unidad de todos los elementos teatralesy a la interpre-
tacion plastica del poema escénico. Las decoraciones han de seguir
el ritmo del actor y todo ha de disponerse para acusar la «presencia
viva» del personaje. Appia pretende libertar la escena de las condicio-
nes propias de la pintura. «EIl principio de la pintura— dice— es una
superficie plana. ¢(Cémo llenar con ella un espacio en sus tres dimen-
siones?» La luz y el decorado han de supeditarse a la persona, y el
juego de sombras y de luces debe ir comentando, subrayando, advir-
tiendo el valor de cada una de las situaciones. El sistema de Adolfo
Appia ilustré las 6peras de Wagner: la Tetralogia, el Lohengrin, el
Tristdn. Las decoraciones se reducen a dibujos lineales que va trans-
formando el juego de las iluminaciones. Aqui el verdadero dibujante
es el electricista, que ha
de ser muy perito en asun-
tos de optica.

Diez afios mas tarde,
en 1909, marcan en Alema-
nia la evolucion del arte
teatral moderno los libros
respectivos de GeorgFuchs,

Fritz Erler, Paul Legband
y Max Littmann. EIl pri-
mero es el mas importante.
Preconiza la unién de los
actores con el publico, el
teatro popular, el decorado
sencillo, escueto; la escena
en relieve, no profunda y
ajustandose lo mas posi-
ble al plano, a las dos di-
mensiones. En opinién de
Georg Fuchs, el teatro ha
de vivir en armonia con la
cultura del pais y del tiem-
po en que se produce. Pa-
rece inclinado a veces a la
division del publico en
dos categorias: ios elegidos
que se sientan en el esce-
nario, como en tiempos de
Shakespeare y de Moliére,

Mdscara: proyecto

nes y los juegos de luz, y sigue a Fuchs
en las ideas de sencillez. Es otro partida-
rio de la escena en relieve, no profunda,
y un enemigo acérrimo del naturalismo.
Su teatro de Munich, con el escenario di-
vidido en tres partes y las numerosas com-
binaciones de bastidores y los efectos lu-
minicos, resuelve en la practica problemas
gue satisfacen méas a la inteligencia fria
gue al sentimiento.

El Deutsche Theater de Berlin tiene
por alma a Max Reinhardt. La persona,
la obra y las doctrinas artisticas de este
famoso director de escena pueden ser es-
tudiadas a fondo en el libro de Steru y
Herald Reinhardt und seine Bikne, en el
de Sayler Reinardt and his Theaire y en
el de Carter The Theatre ofMaxReinhardt.
Es dificil resumir sus tendencias y la la-
bor considerable que su nombre rememo-
ra. En Max Reinhardt, como si se tratara
de un filésofo jefe de escuela, conviene
distinguir el pensamiento, la tesis doctri-
nal, de la practica y los medios materia-
les con que toman cuerpo sus ideas. Pocos
han observado como él parentescos y
distancias entre las facultades de un
actor y un estilo de arte determinado. Tal
vez la palabra teatro tenga, en opinién suya, un alcance demasiado
extenso que a la postre dafia la claridad y la precision. Una de las ca-
racteristicas llevadas por Max Reinhardt a la escena estd en los cé-
lebres escenarios giratorios. Su sistema parece enraizarse en Rem-
brandt y los prcrrafaelistas. El sentido del color, en que descuellan
Sergio Diaghiev y Ledn Bakst con sus bailes rusos, tiene ya en el
artista berlinés un representante insigne. La disposicion de un teatro
es. desde el punto de vista de la maquinaria, bastante complicada.
A ejemplo de todos los decoradores modernos, Max Reinhardt se
fija mucho en la verdadera naturaleza de las imé&genes desde su as-
pecto objetivo y en las formas varias y engafiadoras que a veces re-
visten los objetos. El director del Deutsche Theater es maestro en la

ciencia del camoufflage,
siempre ligada para él a
una doctrina estética.

Los teorizantes del tea-
tro ruso en el capitulo de
la presentacion escénica
son Meyerkhold y Stanis-
lavsky. Su artista practico
es Egorof. Las estilizacio-
nes de Egorof son, a mi
juicio, el paso mas facil,
acertado y suelto entre el
clasicismo y la modernidad
en el arte. Sus dos decora-
ciones de cementerio para
El pajaro azul de Maeter-
linck puede decirse que
contienen el arte clésico
hasta un grado evolutivo
en que se pierden las esen-
cias anteriores. Egorof no
rompe con la inspiracion
tradicional. La apura, la
sintetiza, la reduce, la con-
trae, la resuelve en una
formula sencilla, la lleva
el borde de un proceso de
abstraccion muy sutil, pero
jamas la quiebra, y esta-

ie Gordon Craig.

y la masa del patio y del El cementerio en tEI pajaro azul», tal como se representé en Londres. (Decorado naturalista). blece soluciones de conti-

paraiso.

Fritz Erler ha realizado practicamente en su Kinstler-Theater
de Munich las ideas sobre arte escénico expuestas en su libro Aus-
steUung des Buhnenentwirfe. Fritz Erler coincide con Appia en ia
importancia del personaje, al que deben ir supeditadas las decoracio-

nuidad entre las formascla-
sicas corrientes y las estilizaciones gratas al gusto moderno. Los sim-
bolos del agua y del fuego, que él ha sabido animar ajustando trajes
de fantasia al movimiento ritmico de los actores, se recomiendan
por su originalidad y su gracia. Los rehacios en comprender y sen-
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tir el arte moderno tienen en Egorof la mejor guia.
Cabe indignarse, verbigracia, contra la arquitec-~""
tura religiosa de los Perret. Unos cuantos siglos de
formacion clasica excusan, por lo menos, la indig-
nacién. Arremeter contra Egorof equivale a inca-
pacidad absoluta para sentir el arte en su esencia
en el héalito inmaterial que valoriza las produccio-
nes, las obras concretas.

El jefe del arte teatral moderno en la Gran Bre-
tafia es el actor Edward Gordon Croig, hijo a sn
vez de una actriz ilustre: Ehen Terry. Como los
maestros alemanes antes citados, Gordon Craig es
antinaturalista. Los tres manantiales del arte son,
a juicio suyo, el sonido, la luz y el movimiento. En
el lenguaje escénico se llaman estos tres factores
voz, escenario y accion. Todo en el teatro debe ir
ajustado al espiritu de la obra. EI director de esce-
na ha de armonizar ya en la primera lectura de la
comedia los movimientos, los ritmos, los tonos y los
colores que traduzcan la intenciéon y las ideas del
dramaturgo con todos sus resultados légicos. Gor-
don Craig es un psicélogo de plasticidades que
transpone a la extensién las sutilezas y sugerencias
del pensamiento. Sus decoraciones son comentarios,
andlisis profundos del alma de los personajes y de
la comicidad, dramatismo y emocion de las escenas.
Se vale para ello de medios sencillos. Es otro pro-
pugnador del teatro sintético. Organo de su sis-
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lejos de Puvis de Chavannes y del espafiol Angla-
da Camarasa. A la misma escuela pertenecen los
dibujantes ingleses de indumentaria teatral: un
Lovat Fraser, un Aubrey Hammond, un Regi-
nald Leefe, un Doris Ziakeisen... Encuentran aqui
los ojos ritmos y superficies en color en los que
se deleita el sentido, se satisface la fantasia y des-
cansa unos instantes. la inteligencia. Todos hemos
visto a la compafiia auténtica de los bailes rusos
interpretar Las sufides, Carnaval, E| espectro de la
rosa. Las decoraciones y los trajes que en ellos
se empleaban hace diez o doce afios dirianse un
atentado a las ideas de Fuchs, Erlcr y Gordon
Craig. (Como coordinar unay otra tendencia, a fin
de que el arte teatral moderno no se parta en dos
mitades antag6nicas? La solucion estd en los
mismos bailes rusos y en las obras de otros deco-
radores, como Laurence Bradshaw, cuyo castillo
de Macbeth es un excelente modelo de escenografia.

;Qué debemos pensar de todo el movimiento
artistico que atafie a la decoracién teatral? ¢Signi-
fica un adelanto o una moda que pasard pronto?
¢(No habra en él mucha dosis de fumisterie y de
afan por las extravagancias?

La contestacién a estas preguntas tiene que re-
ferirse al arte moderno en general.

tema es la revista The Mask, que dirige John Un satiro: modelo de Lovat Fraser. Los artistas de la nueva escuela incurren en

Semar. R »M

Entre todas las escenografias modernas, la que ha llegado mas a
Espafia y la que mejor conoce nuestro publico es la de Sergio Diaghi-
Icvy Ledn Bakst en sus bailes rusos. El principio que los informa, la
base estética en que descansan y sirve de razén suficiente para el arte,
se halla en la armom'a de todos sus elementos: asunto, musica, deco-
racién, ritmo, cambios de masas y, sobre todo, sentido admirable del
color. Los bailes rusos han traido a Occidente la conciencia decorativa,
la borrachera del color, la
suntuosidad cromética que
aprovech6 la Iglesia caté-
lica en la liturgia y que
después copiaron de los
venecianos las escuelas pic-
toricas de Elandes, de Ho-
landa y de Inglaterra.

Algunas derivacionos de
los bailes rusos pecan de
prurito arqueolégico y se
distancian con tal motivo,
hasta rayar en lo antago-
nico, de la esencia del arte
moderno, que nada quiere
entender de arqueologias.
Asi la bailarina Nyota-
Nyoka, reproduciendo en
sus danzas con toda fide-
lidad los relieves egipcios
de Sakkarah, alarmé en
Paris a los partidarios de
la estética moderna, que
la aconsejaban la intui-
cion y el arte de sugerir y
no la reproduccion exacta
de escenas y movimientos
gue resultaban falsos a
fuerza de exactitud ar-
queoldgica.

Los bailes rusos inter-
pretan con arreglo a nor-
mas modernas pensamien-
tos, situaciones y fabulas de otros siglos. Sus directores no son tan
rigurosos en el respeto y adhesion al modernismo como los teorizan-
tes y jefes de escenografia practica lineas arriba mencionados. Diag-
hilev y Bakst armonizan la estilizacion con el arte decorativo, no

Proyecto de castillo para «Macbciht, de Laurence Briadshaw. (Decorado moderno)

varios defectos: el de limitar las artes plasticas a
teoremas de geometria; la incomprensién y el despego hacia otras
tendencias y formas corrientes perfectamente bellas, admisibles y
legitimas; el de fundar la estética en un proceso deductivo, cuando
en realidad es una ciencia deinduccién; el desprecio a lo que
pensaron y ejecutaron los grandes artistas de otras edades y la
ilusion de que el arte es factible de renovacién y perfeccionamien-
to, después de su apogeo en Grecia.y Roma y en los siglos clasicos de
todos los paises europeos.

Al lado de estos in-
convenientes, la estética
de ahora ofrece positi-
vas ventajas. En ella se
analizan con toda profun-
didad y todo detalle el
espiritu y los elementos
constitutivos de las obras.
Se encauza la fantasia con
la razbn more geométrico
de manera que las mismas
extravagancias van siem-
pre razonadas para satis-
facemos a todos. Se llevan
a las artes plasticas pro-
blemas muy curiosos de
psicologia y en el arte tea-
tral se subrayan y ponen
de relieve los pensamientos
sutiles del autor y el al-
cance de frases y situacio-
nes draméticas. Se afina
la inteligencia y la sensi-
bilidad. Se conocen con
método mas depurado la
esencia de cada una de las
producciones y el principio
a que responden y se mar-
cha con la seguridad de una
norma cientifica. La mecé-
nica, indispensable en toda
postura escénica, ha de
cumplir mejor su cometido
cuando el escendgrafo procede conociendo la geometria descriptiva
y la 6ptica que sirven de base al arte teatral de nuestros dias.

Luis ARAUJO-COSTA
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LOS AMORES DE ELENA

Novela oiigindl de M. H ungerford,

traducida directamente del inglés por Beatriz G alindo

Continuacion

LGUNA tenia que haber — dice Ne-
na.—Imaginemos que después de
algun tiempo de estarnos tratando
nosotros yo conociera a alguien
gue rae gustase mas que ta; pues

no tendria méas remedio que casarme
con él.

—Nena—con voz dolida.

—¢No dices tu que el amor triunfa
de todo?—murmura ella con aviesa in-
tenciéon; y luego, arrepentida, inclindn-
dose hacia ély cogiéndole de la mano—;
Vente més cerca, donde no te dé el sol.

Luttrell obedece, y ella, cogiéndole
con la punta de los dedos la barbilla,

Resumen de lo publicado

A Brooklyn, posesién de la familia
Masserene— John; su mujer, Leticia, y
su hermanastra Elena, «Nenav para los
Intimos—, llega el oficial de hasares
Tedcastle Luttrell, intimo de aquél, que
se enamora de Elena, de la que, tras mu-
chos incidentes, se hace novio.

Luttrell pregunta a «Nena» en cierta
ocasion por qué no dice a su abuelo que la
invite a pasar con él una temporada. Su
novia le contesta que, por razones fami-
liares, no se trata ni le ha visto nunca:
el abuelo no ha perdonado a im madre
que se jugase para casarse con su padre,
dejando plantado a otro novio que tenia.

— Hizo bien— afirma Elena.

Pero no es muy seguro el acento de Lut-
trell al aprobar con un «Claro».

llustraciones de Garcia Ormaechea.

—iClaro que sil—exclama cordial-
mente Nena--, y asi podrds contarme
todo lo que se hace en casa de mi abuelo.
Supongo que conocerds a mi prima
Marcela; ¢es guapa?

— Si; pero no es mi tipo, Resulta de-
masiado escultural, poco expresivo. jTu
eres mil veces mas bonital

—Y a Felipe Shadwell, mi primo,
¢le conoce.s también?

—Mucho. EIl es guapo también, pero
muy reservado, muy frio, ¢T0 no tienes
Tndg primos hermanos que ésos?

-Por parte de mi madre, no. EI
abuelo s6lo tuvo tres hijos: mi madre,

le obliga a levantar la cabeza.

— ¢Estas contento?—le pregunta.

—Si—dice ¢él sonriendo, pero con
una sombra de tristeza en la mirada.

-¢Muy contento?

—Si.

—¢Tanto que no te seria posible serlo mas?

--Si—riendo francamente—, ¢Y tu?

—Yo también; pero hablemos de la finca de mi abuelo. Yo sé
gue se llama Herst Royal; y dime: ¢es muy grande?

—iMagnifica! De no serlo, y de no tener tu abuelo una renta
anual de veinte mi libras esterlinas, no creo que hubiera quien
guisiera tratarle. Es tan poco amable; y lo curioso del caso que no
estd contento si no tiene la casa-atestada de invitados. Eso si,
él no desperdicia ocasion de mostrarse fosero con ellos, A mi me
ha convidado a pasar los meses de septiembre y octubre alla.

—¢Y piensas ir?

—No lo sé. Estoy invitado a otras fincas en donde tengo ami-
gos mucho mas amables; pero Herst Royal estd mas cerca de aqui
y podria venir a verte, si me lo permitieras.

la de Felipe y el padre de Marcela, que

por lo visto, no se ha tenido en cuenta.
Yo he sido la unica victima,

—Y eso—dijo Luttrell—que, segin tengo entendido, tu ma-
dre era la hija predilecta.

—Tal vez fuera esa la razén de su ira hacia ella. Marcela su-
pongo yo que sera la heredera universal.

—Eso dicen, por mas que a mi me han asegurado que la finca
sera para Felipe, Los dos estan siempre con su abuelo, aun cuando
la madre de Marcela vive aun, Felipe estuvo algunos afios en un
regimiento de caballeria, pero contrajo muchas deudas y se retiré.

—Tu debiste enamorarte de Marcela, Teddy.

— Muchas gracias; te prefiero a ti. Ademas, no rae hubiera ser-
vido de nada el intentarlo, porque tiene relaciones con su primo.
Hasta que te conoci no senti jaméas deseos de poseer una fortuna;
ahora, si.

— ¢Eres muy pobre, Teddy?

— Muy pobre. (Me querras menos por eso?

— Al contrario, tal vez te quiera mas—contesta ella con cM-

secasdcon una actriz italiana, cosa que,



zura—. Los hombres mas simpaticos no
suelen tener fortuna. Tampoco yo tengo
un cuarto, y si lo tuviera me lo gastaria.

.os amores
de Elena ch?gir_]era que estamos en la misma si-

—iNena mia!—exclama Luttrell con ternura—. Eres distinta a
todas las mujeres que he conocido hasta aqui. Otras chicas lo primero
que quieren saber es la fortuna que poseen sus admiradores. TU no
le das a eso la menor importancia.

—Yo sé que tienes tu sueldo de teniente.

—Y wuna pequefia renta de quinientas cincuenta libras ester-
linas. Si no fuera por eso...

—¢Tienes una renta de quinientas cincuenta libras esterlinas y
te quejas?—exclama Nena—. Yo creia que eras mucho mas pobre.

—Deberia de tener seiscientas; pero perdi un poco cuando estuve
en la India.

—¢Al juego?—preguntd, llena de curiosidad, Eleria.

—Si; no teniamos nada que hacer alla, y Potts nos llevaba a las
carreras de caballos para probar suerte. A rai me fué adversa.

—No me agrada nada ese joven—dice Nena con aire severo—.
TU no cesas de hablar de é1; pero, alo que veo, siempre se le estan ocu-
rriendo locuras.

— ¢A Potts? —dice Luttrell, sorprendido— ; pero si es la esencia de
la honradezy de labondad y de la fealdad. Tiene la nariz roja, el pelo
lo mismo vy...

—No digas mas; debe de ser horroroso.

—E 1y yo nos hicimos muy amigos después que Penthony Stafford
contrajo matrimonio y se marché.

—¢TU conocias a la sefiora de Stafford?

—Lady Stafford Penthony tiene el titulo de barén. Si, la conocia
y sentia gran admiracion por ella. Fué un casamiento muy extrafio.
Con decirte que aun cuando llevan casados tres afios él no la ha visto
nunca a ella.

—Imposible.

—Es la verdad. Me consta porque ella es prima mia y prima her-
mana del bardn. Place tres afios eUa no tenia ni un solo céntimo, y
un tio de los dos, que murié entonces, les dejo toda su fortuna, a con-
dicion de que contrajesen matrimonio.

—iQué horror!

—EUos se conocian entonces; pero al enterarse de la Gltima vo-
luntad de su tio sintieron tal repugnancia que se negaron a todo in-
tento de aproximacion. Al mismo tiempo sentian perder la fortuna, y
al fin mi prima Cecilia propuso el que Penthony la entregase una ter-
cera parte de los bienes y se quedase con el resto luego de contraer
matrimonio y con la condicién expresa de que no se tratarian nunca
€COmOo esposos.

—¢Y él qué hizo?—pregunté Nena con viva curiosidad.

—Accedié. ;Qué mas le daba? La boda se celebré en confianza,
y Cecilia se presenté a la ceremonia con el rostro cubierto por un velo
tupido; de manera que el marido no tiene la menor idea de su belleza.
Apenas verificado el enlace, él se march6 al extranjero y no ha vuelto
por Inglaterra.

—Debe de ser un hombre de hielo. Mira que no tomarse la molestia
de ver a su mujer.

-Por el contrario, se trata de un hombre encantador y muy sen-
sible. Ahora, que, a juzgar por una carta que me escribié antes de su
boda, creo que se halla bajo la impresidon de que Cecilia es una mujer
vulgar y fea.

-¢Y lo es?

—jQuid!, es preciosa. Pequeiiita, rubia, con ojos azules.

—¢Y qué hace?

—Divertirse cuanto puede. Ha tomado ima caaa en Londres y re-
cibe mucho.

—¢Por qué no le dijiste tii que era bonita?

—Porque yo estaba entonces en Irlanday luego me parecia indis-
creto. El otro dia me han asegurado que piensavolver dentro de poco.

-Pues no es dificil suponer lo que ocurrira cuando se encuentren
—dijo Elena.

—Ella piensa ir a casa de tu abuelo durante el otofio.

—Ah, pues ten cuidado, Teddy, no sea que te enamores de ella..

—Ya es tarde. Mi corazdn no me pertenece, ni Cecilialo aceptaria.
Hay centenares de hombres que le han hecho la corte; pero, a pesar
de su an6mala situacion y de no contar mas que veintitrés afos, se
ha mostrado indiferente a todos. Lo malo es que a nadie puede asegu-
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rarse contra el amor. Para ella,’ como para los demas, puede llegar
el dia fatal... menos -pensado...

—Lo ideal seria que se encontraran ellay el bar6n y se enamorasen
el uno dél otro,

—Lo mas probable es que ocurra lo contrario —contestd Luttrell
riendo y disponiéndose a recoger el cesto de fresas y a seguir a Nena
hacia la casa.

Al llegar al lugar preferido de Elena, junto al arroyo, se detienen.

—Me gustas—dice ella, sentandose y echandose atras el sombrero
por modo que los rizos dorados se escapan, formando una aureola de
luz sobre el rostro exquisito— . Me gustas —repite, Y viendo que Teddy
trata de acercarse— : No te aproximes. He dicho s6lo que me gustas,
no que te quiero. (Y sabes por qué? Pues porque eres muy joven, re-
presentas menos afios que yo.

—No creas que me agrada. Bonita cosa el haber cumplido veinti-
siete afios y representar diez y nueve.

—Hace demasiado calor para discutir—contesta Nena—y creo
gue deberla de satisfacerte el saber que posees una cualidad muy de
mi agrado. Te advierto que por lo demas... siempre he preferido los
hombres morenos. La Urlca desventaja que tienen es la de representar
mucha mas edad que la que realmente tienen. En cambio, los hombres
rubios resultan muchas veces insulsos. (No te parece?

—Cuando ta lo dices—contesta Teddy, algo ofendido.

Nena le mira de soslayo, con picaresca sonrisa. Hay imos momen-
tos de silencio profundo.

—¢Tehas dormido ?—pregunta al fin Elenita, sin mirar a su novio.

—Yo no. ;Y tu?

—Yo si, he estado sofiando.

—Pues los suefios son los hijos de las mentes ociosas.

—Eso lo dijo Shakespeare. Me alegro que te gusten los clasicos
y que sepas lucir tu erudicién. Ahora que conmigo... no hace falta Y...
por lo que mas quieras, Teddy, deja de morderte los labios, que vas a
hacerte dafio.

Teddy se acerca a eUay dice riendo a pesar suyo:

—No sé por qué no te odio. Eres mi tormento y mi encanto. Unas
vece.s rae halagas y enloqueces con tu ternura y otras me rechazas
con tus frases. Nena, dime, ¢me quieres un poco siquiera?
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Y Luttrell refuerza su pregunta estampando un beso apasionado
sobre las manos de Nena,

—¢Quién te ha autorizado a besarme?

—Nadie, pero no importa. Contesta a lo que te he preguntado.

—¢Colmo que no importa? No tienes derecho.

—Bueno, pues perdéname. Te prometo que no volveré a hacerlo.

—iAh!, pero es que lo hecho hecho estd y yo no quiero.

— ¢Qué puedo hacerle ya?

—Creo que lo mejor... es... que te lo lleves—dice Nena con irrepri-
mible sonrisa, ofreciéndole la mano y luego retirdndola a toda prisa,

—Contéstame ahora—insiste él—. (Me quieres un poco?

—Yo qué sé, hombre jYo qué sé! Tal vez al final de la vida, cuan-
do me esté muriendo, pueda decirte que si 0 que no, segun sea el caso.

—Nena, no hables de morirte—contesta Teddy con horrorizado
acento.

—Tienes razén—acercandose a él como una nifia asustada—.
Me da miedo la muerte.

—Dime que me quieres.

—Te querré—dice ella acariciandole el rostro con una de
sus manos—si me prometes nunca obligarme a hacer aquello
gue me contraria, Soy una rebelde incorregible.

—Y yo estoy dispuesto a prometerte lo que quieras, siera- >
pre y cuando me digas por lo menos que no te gusta ninguan
otro hombre més que yo.

—Hasta la hora presente me gustas mas que nadie—con-
testa ella con maliciosa sonrisa,

—Eres la mujer mas coqueta que he conocido—dice él
con vehemencia.

-,Quién? ¢Yo?

-Si, ta.

—Elena contempla en silencio y no puede por menos de reir al

ver con qué ira muerde su novio el tallo de una flor.
-No te comprendo --dice al fin.
—¢No? Pues lo que he dicho no es dificil de comprender.

—No
—Si

—Entonces es que yo soy

muy torpe. Me acusas de ser co- LOS amores

queta. ¢Puede serlo quien no
tuvo jamas ocasién de coquetear? de E Iena

—En esto, como en muchas
otras cosas, no estamos conforme.

—Pero...—cual si ansiase saberlo—, ;qué es coquetear?

—iCoquetear! -replica Teddy, indignado—es burlarse
de un hombre. Es fingir que me quieres sabiendo que, en el
fondo, no te importo nada.

—Que yo sepa no he pretendido quererte «««ca—contes-
ta Elena con un acento que colma de desesperacion a su
novio.

--Esta bien, no hablemos mas de ello —exclama él, apar-
tandose de su lado- . Si no me quieres no hay por qué ha-
blar mas. Procuraré olvidar mi sufrimiento, y si no lo con-
sigo. ¢que vamos a hacerle ?, no seré el primer hombre a quien
haya arrastrado a la desesperacion el capricho de una mujer.

Nena le mira estupefacta; luego, con los ojos inundados
en lagrimas:

—Eres cruel—Ile dice con tan triste voz que Teddy se
arrepiente de su pasada vehemencia—. Muy cruel—insiste.

—No discutamos—replica Luttrell, arrepentido, pero
tratando de mantener una actitud digna- . Siempre volve-
vos a lo mismo. Por lo visto, no podemos hablar sin refir.

—Ta dirads quién tuvo la culpa esta vez—y Nena clava
sus 0jos en los de Teddy con insistencia tal que éste se con-
mueve.

— ¢Es cierto lo que me has dicho?—pregunta—. ¢(Pre-
tendes hacerme creer que soy para ti lo mismo que los demés
hombres?

—No creas nada—dice ella, acercAndose—mas... que...
una sola cosa. ¢(Cual? Que soy tu Nena.

— ¢Es cierto? ¢Es cierto, Nenita de mi alma?—responde
él con voz temblorosa—. Eres mas que todo, mi vida y mi
cielo; pero si algun dia me olvidaras me causarlas la muerte.

lo haré—dice ella con dulce solicitud— ; te lo prometo.
quisieras formalizar nuestras relaciones—propone él; y

viendo que ella se prepara a negarse— : Déjame que al menos hable

de elloa mi padre. Quiero que lo sepa, que te conozca, que nos ayude.
—No... no—grita Elena, alejandose de él y empren-

diendo el camino de la casa—. No quiero deberle nada a

nadie. Lo Unico que te autorizo es que empieces a ahorrar

para que después de nuestras boda podamos hacer un

largo viajé.
—Iremos donde tu quieras. Donde a ti se te antoje —

responde Teddy siguiéndola, dispuesto, en verdad, a

robar si
capricho

preciso fuera, antes que negarla el mas leve



Por una extrafia coincidencia, el mis-

mo dia y ala misma hora en que los no-
vios hablaban de su porvenir, Johny Let-

Los amores
t tab | iente interés de Lut-
d e E I e n a t?’le Iclogc])ernNae naanyeh Zgglr]enc;blglefsre:cefcaude

lo que ocurriria al desventurado joven si Elenita se negaba a hacerle
feliz al fin, y al mismo tiempo en que Teddy y Nena discutian respecto
a la actitud del abuelo de ésta para con ella, John y Letty recibian
una carta de dicho sefior rogando al matrimonio que enviase a su nieta
a Herst Royal para pasar alli una temporada.

La estupefaccién de John y de su esposa fué tan grande como la
de los novios cuando se enteraron de la novedad.

—¢Has dicho tu algo alli?—pregunta John, dirigiéndose con gesto
iracundo a Luttrell.

-Te juro que no—contesta Teddy.

—Debe de estar proximo a la muerte—dice Letty —. De otro
modo no se le hubiera ocurrido semejante cosa. Yo creo, John, que
debe Elenita ir.

—Naturalmente- replica su marido, el que no puede, empero,
reprimir cierta iray temor de que el viejo egoista, que no se ha pre-
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ocupado de su nieta en los afios de su infancia, quierareclamarla ahora
que se halla en el momento mas perfecto de su juventud y su belleza.

—No quiero ir—dice de pronto Nena con voz emocionada—. No
quiero separarme de vosotros, que habéis sido todo para mi.

—No, no, Nenita. Estaria mal que no fueras. Es justo que conozcas
a la familia de tu madre. Es muy posible que tu abuelo quiera ahora
compensar el dafo que hizo a tu madrey a ti—responde su herinano,

—¢También ta quieres separarte de mi?—pregunta Elena a su
cufiada.

—Naturalmente. So6lo se trata de unas semanas, y aunque te he-
mos de echar muchisimo de menos...

—Volveré antes de que os
hayais dado cuenta de mi '
marcha—exclama Nena—, Si
no encuentro,otro medio, me
portaré tan mal qué acabaran =
por echarme.

—Eres capaz de todo—dice riendo su hermano, y Letty aprove-
cha su buen humor para altimar detalles de la marcha de Nena y
obligar a John a contestar ai abuelo.

Continuard en el préximo nimero
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Durante elpasado mes.,.

... ha'sido una verdadera desdicha la organizaciéon de los actos para
conmemorar el centenario de Goya. Apenas si, se ha hecho algo mas que
conferencias en que el espiritu del pintor de Fuendetodos ha-sido multi-
plemente tergiversado, y agrupar cuadros y apiontes del glorioso artista,
festejo para la vista, éste, del que podemos gozar ordinariamente los
madrilefios. .

Maravilla y entristece pensar lo que en Inglaterra, Alemania o Esta-
dos Unidos se habria hecho en ocasion semejante. Una propaganda seria,
bien orientada, encaminada directamente a la atraccién del turista, y ima
serie de festejos en que la época de la vida de Goya se reprodujera fiel-
mente, con el concurso de todos los artistas espafioles; algo, en suma,,
digno del pintor y de su patria ha debido
intentarse.

« o *

. comenzé la temporada teatral de pri-
mavera con multiples estrenos y presenta-
ciones. Todas las obras gustaron mucho;
pero, luego, el pablico no va a verlas. jMiste-
rios!...

De la norma general,—y como excepcion
que la confirma—se escaparon La vida es
indsy jEurekal'EI”™o'ciQso poeta Eduardo Mar-
quina nos ha dado nuevas pruebas de la ele-
vacion de su estro poético en la flamante co-
media que ha constituido uno de sus mas

resonantes triunfos, del que le cupo buena
parte a los artistas de Lara. Por cierto que el
insigne vate acaba de ser galardonado por
tercera vez por la Real Academia dela Len-
gua; la obra premiada ahora es La ermita, la
fuente y el rio y las que la precedieron Las
hijas del Cid y En Flandes se ha puesto el sol.

La revista del Alkazar, jEurekal!, es ale-
gre, frivola y simpética.

... todo giré en torno al teatro. Hubo tras-
tueque de actores, se anunciaron disolucio-
nes. jLa sangre primaveral!

De todo, lo mas sensible es la desaparicion
de la compaifiia titular de Lara. Muchas y muy

poderosas razones han pesado en el &nimo de
Yéafez antes de decidirse a dar el paso que di6 y
que ha motivado la retirada de la eminente Leoca-
dia Alba a la vida privada y que Emilio Thuillier
deje de ser cabeza del cartel que prestigié durante
tanto tiempo.

. se fall6 el concurso de noveles abierto hace
un afio por nuestro querido colega A B C. Tin él
obtuvieron el primer premio, con su comedia De la
noche a la mafana, José LOpez Rubio y Ugarte
Pagés.

A principio de la temporada proxima dira el
publico su fallo al verla representar en el Reina
Victoria.



unca me sorprende el hecho de que los extranjeros no
comprendan a los ingleses. jA veces los ingleses encuen-
tran dificil comprenderse 1

Esta reflexion se debe a la noticia que nos ha dejado
mnnmnnnimi estupefactos—a nosotros, los mismos ingleses—de la
proposicion de revisar el reglamento de nuestros mas importantes
hospitales londinenses en el sentido de prohibir, en lo futuro, la
participacion del sexo femenino en el curso del estudio de Medicina.
Jamés hubiera sospechado que en el fondo fuésemos tan reaccio-
narios. La evolucién y el progreso hacia la independencia absoluta
de la mujer ha sido la nota distintiva de la vida moderna de estos Ul-
timos diez afios. La mujer, por su trabajo espantoso en los duros afos
de la guerra, habia obtenido bien una victoria. Siguié conquistando
Su progreso paso a paso y siempre con el apoyo y la buena voluntad
de todos. Actualmente casi no hay profesion ni comercio donde no se
encuentren las mujeres funcionando con normalidad y hasta con dis-
tincién. En el campo de deportes es la misma historia: Es una mujer
la que vence a las corrientes del Canal de la Mancha, una mujer la que
acompafia al pobre Hinchliffe en la tentativa de atravesar el At-
lantico en aeroplano; las mujeres las que juegan al tennis, al golf, las
gue cazan, las que andan a caballo en los steeple-chases y las carreras.
Tenemos nuestras abogadas, como también nuestras arquitectas, para
no citar las contadoras, las chauffeures, las modistas y las comer-
ciantes de todas clases.
Y ahora vienen los gobernadores de los hospitales —London, Cha-
ring Cross, Westminster y King's College—, con su proposicion ab-
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EL EJERCICIO DE LA MEDICINA
Y LAS MUJERES

surda de no permitir la entrada de las muchachas en el circulo de la
medicina. El hombre, segin parece, siendo médico de profesion,
puede operar, sin sacrificar su pudor, sobre el cuerpo de una mujer;
pero no la doctora sobre el cuerpo del otro sexo. jQué barbaridad!
iQué punto de vista reaccionario! Tienen ustedes razén, sefiores ex-
tranjeros, en llamarnos una nacién incomprensible y en hacer carica-
turas de John Bull, siempre vestido en la moda del afio 1750. jY nos
creemos avanzados, nosotros mismos, que hace unas semanas hemos
enterrado con pompas y ceremonias el muerto pedazo que fué el co-
razé6n de Thomas Hardy!
¢(Qué me dicen de todo esto?

LA NUEVA EMBAJADA DE ESPANA

La Embajada de Espafia se trasladara en estos dias a su nuevo
edificio, en Belgrave Square, quizas el distrito mas aristocratico de
todo Londres. Nueva no lo es, en el sentido de que la casa es uno de
los mas antiguos palacios de nuestra metropoli. Perteneci6o a la dis-
tinguida familia de Downshire y Ueva su nombre, Downshire House,
y hace unos afios que esta familia nola habita. La casa actual de la
Embajada, en Grosvenor Gardens, cerca de la estacién de Victoria,
aimqgue adecuada para uso normal, es un poco pequefia y no tiene
las comodidades aptas para la clase de reuniones sociales que suele
organizar. Tengo entendido que S. M. el rey dé Espafia ha autorizado
ima remesa de muebles y cuadros famosos de su propiedad, y, ade-

99



Cosmoapolis

maés, que el Museo del Prado enviara también articulos de mucho in-
terés para el adorno de la nueva Embajada.

El Sr. Merry del Val y su familia tienen muchas e intimas relacio-
nes entre nosotros. EI embajador es un personaje muy simpatico y
muy popular en este pais. Deseamos tcdos que tenga muchos afios
felices y triunfales en su nueva direccién, en Downshire House.

Habiamos esperado giie la seleccién de la nueva Embajada cae-
ria en Dorchester House. de acuerdo con los rumores que circulaban
el afio pasado; més tarde se nos aseguré que el Gobierno italiano
habia comprado Dorchester House para su embajador. Es una las-
tima que los dos rumores hayan resultado ser falsos y que Dorchester
House vaya a convertirse en un hotel espléndido para los millonarios
americanos y suramericanos que vienen a visitarnos breves momentos
en el curso de su viaje a Paris.

iQUE HORRIBLES ESPECTACULOS TEATRALES!...

Me pregunto, después de visitar una media docena de teatros en
Londres recientemente.”si es posible que uno puede ser cinico sin sa-
berlo. Hoy en dia me presento en el teatro con la determinaciéon de
divertirme, de no ser demasiado critico, de fijarme bien en lo que hay
de mérito en la pieza y de ignorar lo malo. Es inGti: salgo desespera-
do, mas convencido que nunca de que, actualmente, estamos pasan-
do por un momento en que el gusto popular, en lo que se refiere al
teatro, toca al abismo. Puede ser, lo admito, que los demas tengan
razén y que sea yo el unico loco. Pero ¢adonde llegamos cuando se
nos ofrece el espectaculo de un doctor loco que organiza choques
de automoéviles para conseguir victimas para sus experimentos de
vivisectar una siUa eléctrica (modelo Sing-Sing), un «nigger» sin
lengua y un <hombre sin cara», todos en una sola pieza?... Si es lo
moderno divertirse en el teatro con las deformidades fisicas, yo re-
tiro todas mis pretensiones de modernidad.

Creo, por otra parte, que es significante el éxito de la representa-
cion de Back to Methuselah, de Bemard Shaw. Si vivimos otros vein-
tiocho afios podremos presenciar la celebracién del centenario de
Bernard Shaw, jQuién sabe si no lo haremos hasta con mayor entu-
siamo que actualmente celebramos el centenario de lbsen |

No me atrevo a predecir si su Back to Methuselah sera incluido
eventualmente en la categoria de las obras clasicas de Bernard
Shaw. Pero sé bien que Shaw es un dramaturgo que dificilmente sera
desvalorizado en lo futuro. Provocante, caustico, sardénico, satirico...
bien; pero el hombre sabe expresar sus pensamientos, y le hace pen-
sar a usted, esté o no de acuerdo con__sus teorias. Es un sintoma sano,
a mi juicio, que el publico inglés, en su mayoria, ~quede siempre fiel

a su Shaw, a pesar de las distracciones presentadas por las numerosas
tonterias importadas desde los Estados Unidos.

Pero tenemos que admitir que la influencia americana viene au-
mentandose en otras cuantas fases de la vida. Especialmente quizas
en la América latina se nota la extensién rapida y comprensiva de
los intereses yanquis; en Europa, incluida Inglaterra, ocurre lo mis-
mo, aunque en menor escala. Notamos, por ejemplo, la americaniza-
cion de nuestros teatros y cines, de nuestro idioma, de los bailes y de
las canciones. En la vida doméstica son americanas la mayoria de
las nuevas invenciones en el campo de higiene y de «cortatiempo».
¢(Cuénto por ciento de las heladoras actualmente en uso en toda la
Europa son americanas? Automoviles, maquinaria agricola y de toda
clasefanteojos en concha de tortuga, publicidad... un verdadero ejer-
cicio que nos inunda, gracias a los millones de ddélares que los debemos.

La Unica pelicula que me permito recomendar—y lo hago sin re-
serva—es The Last Command, en la que Emi Jannings desarrolla,
en forma muy simpética, su concepcién de una intensa tragedia.
Este film, con sus escenas de la Rusia en visperas de la revoluci<)n,
es soberbio.

LOS REYES DE AFGHANISTAN REGRESAN

Los reyes de Afghanistan, S. M. el rey Amanullah y su preciosa
reina, llegan al fin de su visita. Seria interesante poder saber realmen-
te las impresiones de nuestra vida nacional que los acompafiaran al
regresar a su patria. Han visto una barbaridad de cosas interesantes
e instructivas; pero no sabemos si las han comprendido bien. Los
reyes no dominan ninguno de los tres idiomas inglés, francés y ale-
man; asi que ha sido necesario hacer uso de intérpretes: y, a menos
gue los intérpretes estén muy bien informados sobre todos los detalles
técnicos de los espectaculos que presencian, la versiéon que comunican
podra ser muy distinta de la verdad. Seria una lastima, por ejemplo,
gue los reyes regresen a su patria montafiosa con la conviccion de
que su majestad el sol nunca visita a estas islas.

Seguramente veremos en Londres ahora una nueva moda: el bi-
gote a lo Amanullah.

Pero para ellos ¢no sera un poco dificil reacostumbrarse al régi-
men oriental? Espero que nuestros huéspedes habrdn sabido apre-
ciar en su verdadero valor los esplendores y las modernidades de
nuestra vanagloriada civilizacién del Occidente, confrontada por la
paz idilica y la filosofia serena del Oriente.

PEEJAY
Abri 1928.

Seforitas tiradoras pertenecientes al «lris Club» de Londres, probando sus rifles.



O TrO Vvestido senciilito. EI modelo
es tan claro que apenas si re-
quiere explicacion. Ademas, vais sien-
do tan practicas en estos asuntos que
os basta ya con una simple ojeada al
patrén.
Como véis, los bordes del vestido
son plisados y las mangas «bullan por

su ausencia)). Plisados y botones cons-
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tituyen el Unico adorno; por eso hay
gue tener cuidado en el corte, pues es
un modelo que no disimula nada.
¢Color?... EI que maés os guste; pero
siempre entero y muy claro. Blanco o
marrén muy claro serian los preferi-

bles.

COSMOPOLIS

Cupo6n que debe
acompafiar a todo original
que se envie a la

SECCION INFANTIL
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iYa llegaron los alegres dias de soli... Pochita goza de las delicias veraniegas y salta y corre y se divierte. Pero el
bueno de Calzonete no las tiene todas consigo: el «visitante desconocido» que se ha posado en su lomo no parece
hacerle mucha gracia.
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Es facil de armar este dirigible. Claro que con él no podéis intentar la travesia del Atlantico con probabilidades de

éxito; pero para divertiros un tatito, si que sirve.
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El sueno de una noche de verano

(Historieta comica para nifioSf por Sertiy)
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VXON P1A
VOLITA NOTA X NOTAS
SEGRE TER ARMIY DIEZ SILBADO
N.° 1-— Lucharon cuerpo a cuer- N.° 2.— Fin de Murat.

po con los franceses. ,
FRAMARCON

N.o 4-— ;Qué hicieron con el invasor Mu-

i ?
N.'”~ 3. —Aqui, en los dias 27 al 29 de rat los napolitanos?
julio de i8og, fueron derrotados los
franceses.

N.o 6.—Nacié en Ajaccio (ltalia)
en 15 de agosto de 1769 y murié
en 5 de mayo de 1821.

100 1 500

N.o 5,—EIl 11 de agosto de 1809 con-
tendieron aqui nuestras tropas con las
napoleonicas.

N.o 8.— Martir,

Ciento veinte afios ha que el invicto pueblo

I\UI-A I\D-I-A I\D-I-A espafiol demostrara al mundo entero que no eran
invencibles las huestes ie Napoleén.

Conmemorar tan gloriosa epopeya es un deber

K Y de patriotismo: y un deber de conciencia dedicar

un sentido recuerdo a los martires que, luchando

por la independencia de su patria, hallaron la
PLANTADO

Inducido, mejor obligado, por tan poderosas
razones, he formalizado la presente seccién a base
de asuntos relacionados con tan gloriosa epopeya,
N.o 7,L_Fin del invasor Murat en Napoles. honra del valeroso y laureado pueblo espafiol. N.o 9,— Asi acab6é Murat.

105



CosmopoUs

N.o 10.— Se destac6 por su valor luchan-
do contra los franceses en la puerta de
Sancho, de Zaragoza.

VION
1000 A 1000
ARTICULO

D

ASTRO.

N.° 14.— Conocidisimo cuadro de Goya.

Il BANOO

MONO

N.° 17.— "Daoiz, Velaxde, Ruiz.

106

3:1.— ¢(Como niurieron Daoiz, Velairde, Ruiz, et-
cétera, etc?

E-n el préximo nimero apareceran, eortforme a
la norma establecida, los dedicados al archipié-
lago canario.

N.o 13.— Lo obtuvo el pueblo del 2 de mayo.

N.o 15.—Convento que volaron las tropas napo-
lebnicas, en venganza a habérseles obligado a le-
vantar el sitio de la ciudad de Zaragoza.

CORRESPONDENCIA

Atendiendo insistentes stplicas de infinidad de con-
cursantes de provincias, se amplia hasta el dia 20 del
actual mayo la fecha de admisiéon de pliegos a este
concurso; condicion ésta que también comprendera a
aquellos concursantes cuyos trabajos criptograficos se
incluyen en el presente nimero.

Por Gltimo: Interpretando los deseos de nuestros con-
cursantes, a partir-del nimero de junio,-los CUPO -
N ES de esta seccion se daran en forma conveniente;
evitandose con ello, al recortarlos, inutilizar parte del
texto o grabados de la misma.

J. Sicilia (Cartagena).~Co-caa habra leido usted
anteriormente, su ruego queda atendido. No me fué
posible hacerlo constar en el anterior nimero, por
estar ya el original en la imprenta cuando recibi su
atenta carta,

A. V.Hidalgo (Madrid).— Miamigo: es usted un as,
si, sefior; por ello lamento muy de veras no entrara
en concurso.

ARARXNOA

P
| IDIOVA I

N.o 12.— Asi procedi6 en Zaragoza
Juan Martin Diez, el Empecinado.

N.o 16.— Esto hizo un soberano con
Murat después de decapitarlo.

Animo y adelante, amigo. Incérdiez;
usted llegarda a figurar en el «abono».
A partir del nimero de junio queda
complacido en lo referente al CUPON;
podran coleccionar la revista sin de-
teriorarla.

J. S. Dominguez (Villanueva IUi-
«asj.— ¢Quién informo6 a usted de que
Goya no era hijo de unos labradores?;
un amigo sin duda, ¢verdad? Pues ese
amigo no esamigo de usted; le engafid
cinicamente y hasta es posible se haya
reido de la gracia.

M. Cano (Madrid).—Muy agradecido
a sus alabanzas, que considero inmereci-
da; no obstante, el hecho de serme
dirigidas por un as me sirven de orgullo
profesional.

“COSMOPOLIS”
Seccion criptogréafica
e»-asH®

Este y otro CUPON

usted de acompaifar a
pliego de soluciones

gue envie.
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La Exportadora Hispano Americana

Ei porvenir de mucbas industrias de la Peninsula

estd en los paises de la América espafiola

¢cDesea Lid, iniciar o infensificar la exportacién a los mismos?
Nuestra Revista es la mejor colaboradora para este lin.

Solicite un numero de muestra.

Revista
de Historia y Genealogia
espafiola

Publicaciéon bimestral que se ocupa de toda clase
de estudios bistdiicos, genealdgicos y heraldicos
de Espafia y de la América Espafiola.— En pu-

blicacion la «Guia de la Nobleza espafiola», que
comprende el trabajo mas completo y acabado
de todos los Titulos del Reino actualmente en
vigor. — Anexa a la citada Revista existe una
«Seccion de investigaciones genealdgicas», que se

ocupa de toda clase de asuntos referentes atrami-

taciones de rehabilitaciones y sucesiones de Titu-

los del Reino, ingreso en corporaciones nobilia-

rias, etc., para lo cual cuenta con im archivo
que abarca un numero incalculable de familias,
linajes y apellidos de todas las regiones y anti-

guos Reinos de la Corona de Espafa.

Redaccién y Administracion:

Avenida de Pi y Margall (Gran Via) N® ii, entio.
Teléfono 14631
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